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1.- ANTECEDENTES Y SITUACION ACTUAL.

Actualmente en la confluencia de la Avda de Neguri con las calles
Zarrenebarri, Ormetxe y San Ignazio frente al acceso de la estacidon de
Neguri hay una serie de isletas que encauzan el trafico de la zona. Parte de
estas isletas a fecha actual estan obsoletas pues no encauzan el trafico real
de la zona:

e Hay un acceso que se utiliza muy poco y solo por vehiculos ligeros.

e Los autobuses, que utilizan la parada de bus existente al realizar el
giro invaden parte de las isletas.

e Pasos de peatones existentes sin avance de acera.

Esta situacién lleva consigo que el bordillo de la zona de las isletas esté
hundido y que de la zona verde de dichas isletas este en malas condiciones.

2.- OBJETO DE LA MEMORIA VALORADA.

El objeto de la presente memoria es la definicion de las unidades de
obra necesarias para reordenar el espacio en el que actualmente estan las
isletas realizando una rotonda con forma de elipse y ampliar la acera con
avance en los pasos de peatones existentes de forma que las condiciones
de uso sean las mas correctas y adecuadas y por tanto los itinerarios
afectados sean continuos y seguros de forma que:

e Se mejoren las condiciones de trazado de la acera colocando bordillo y
pavimento nuevo en parte de la acera afectada.

e Se mejoren las condiciones de trazado para el trafico rodado colocando
“losa achaflanada de granito “en la zona que queda como rotonda”.

Con la ejecucion de las obras que se definen en este proyecto se
garantiza también, en caso necesario, la adaptacién gradual de los espacios
publicos existentes a las prescripciones establecidas en la Ley para la
Promocion de la Accesibilidad 20/1997, en las Normas Técnicas sobre
Condiciones de Accesibilidad de Los Entornos Urbanos, Espacios Publicos,
Edificaciones y Sistemas de Informacion y Comunicacién (Decreto 68/2000)
y el cumplimiento por tanto de los objetivos marcados en el Plan de
Accesibilidad del Municipio.
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Por otro lado sefialar que en estas zonas también se llevan a cabo:

e Actuaciones que afectan a la red de pluviales existentes con el
objeto de mejorar las condiciones de recogida del agua pluvial
de la zona.

e Actuaciones que afectan a la ubicacion de los puntos de luz
existentes a fecha actual en las isletas.

e Actuaciones que afectan a la jardineria existente.

3.- DESCRIPCION GENERAL DE LAS OBRAS.

En este apartado se pasa a describir de forma general la solucidon
adoptada y de los trabajos a realizar con el objeto de conseguir unos
itinerarios adecuados y adaptados a la normativa vigente.

Las obras comprenden de forma general:
ACERAS:

e Colocacién, de bordillo de granito de 15x25 cms con achaflanado de
2cms, previa retirada del existente y/o recuperacién del existente.

e Pavimentacion con baldosa hidraulica tipo Bilbao, de 30x30cms y 4
cms de espesor previo extendido y compactacion de una capa de base
de hormigén HM-20/P/25/I1a de 10 cms. de espesor medio. En los
Ccasos en que sea necesario se picara el pavimento existente con el
objeto de ajustar cotas.

e Pavimentacién, en su caso, con baldosa hidraulicas de botdn, roja, y
banda acanalada de 30x30cms y 4 cms de espesor previo extendido y
compactacidon de una capa de base de hormigon HM-20/P/25/11a de 10
cms. de espesor medio. En los casos en que sea necesario se picara el
pavimento existente con el objeto de ajustar cotas.

CALZADA:

e Instalacion de tuberia de 200 mm de diametro con el objeto de
conectar los sumideros a la red de pluviales existente, previa
demolicion del firme existente en su caso y excavacion de la zanja, asi
como el posterior relleno, de acuerdo con las secciones establecidas en
los planos y ejecucidon de sumideros

ZONA AJRDINADA:

e Se instalard, en caso necesario, tuberia de polietileno para las
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canalizaciones eléctricas y de telefénica, previa demolicién del firme
existente y excavacion de la zanja, asi como el posterior relleno, de
acuerdo con las secciones establecidas por la D.O. Se instalaran
arquetas de registro en los cambios de alineaciones.

e Se trasladaran los arboles existentes al ligar que indique la Direccién
de Obra, asi mismo se llevaran a cabo las actuaciones que la Seccion
de Jardineria considere adecuadas.

A continuacién se detalla la superficie afectada:

ZONA DE ACTUACION AREA DE ACTUACION
ZONA CON PAVIMENTO DE PASO PEATONES 18,84 m2
ZONA CON PAVIMENTO DE BALDOSA HIDRAULICA 114,00 m2
ZONA AJARDINADA 540,00 m2
ZONA CON PAVIMENTO M.B.C. 365,50 m2
TOTAL SUPERFICIE EN LA QUE SE ACTUA 1.038,34

Caracteristicas técnicas de las secciones tipo municipales a tener en cuenta
en la ejecucion de las obras definidas en esta memoria:

SECCION TIPO ACERA:

ZEMENTU ETA HAREAZKO MORTAIRUA
MORTERQ DE CEMENTO Y ARENA

UDAL-MOTAKO BALDOSA

GRANITOZKO ZINTARRIA

BORDILLO DE GRANITC
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El presupuesto que se incluye en el presente documento es el siguiente:

RESUMEN PRESUPUESTO GENERAL

OBRA CIVIL

46.918,60
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UNIDAD AJUSTIFICAR POR ACCIONES EN MATERIA DE CONTROL DE 750,00
CALIDAD
UNIDAD AJUSTIFICAR POR ACCIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y 750,00
SALUD
UNIDAD A JUSTIFICAR POR ACCIONES EN MATERIA DE GESTION DE 1.000,00
RESIDUOS
PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 49.418,60
Gastos generales

13,00% 6.424,42
Beneficio industrial

6,00% 2.965,12
Suma 58.808,14
IVA 21,00% 12.349,71
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION 71.157,85

5.- CRITERIOS PARA LA RENOVACION Y ACTUACIONES PROPUESTAS.

5.1 COMPONENTE DE REUTILIZACION VIA REVALORIZACION DEL RECICLADO ACORDE CON
LA LEY 10/2021 DE 9 DE DICIEMBRE, DE ADMINISTRACION AMBIENTAL DE EUSKADI

El material empleado en las sub-bases sera de material reciclado obtenido
a partir de la reutilizacién de materiales de construccidon y demolicion.

Este material cumplird con el huso granulométrico establecido en el PG:3 y
en la normativa vigente al respecto.

El material empleado en las bases sera hormigon fabricado con aridos
reciclados, aridos que bien tengan su origen en residuos de construcciéon y
demolicion o con arido siderurgico reciclado.

Actuaciones a asumir por parte de la Brigada Municipal:

Reposicidn de la sefializacion horizontal que de forma puntual se vera
afectada con la ejecucién de las obras.
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5.2.- CONSIDERACIONES RELATIVAS AL CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA DE SEGURIDAD Y
SALUD, CONTROL DE CALIDAD, DE LA NORMATIVA DE ACCESIBILIDAD Y, GESTION DE
RESIDUOS VIGENTE.

NORMATIVA ACCESIBILIDAD

El presente proyecto, en lo relativo a los pasos de peatones, (tanto
en lo que afecta al rebaje de bordillo como al tipo de pavimento), al
pavimento dela acera y a la altura de bordillo se ajusta a lo establecido en
el decreto 68/2000 asi como en la Orden TMA/851/2021, si bien se tienen
siempre en consideracion.

NORMATIVA CONTROS DE CALIDAD

Con fecha del 28 de Octubre de 2014 se publica el RD 209/2014, del 22 de
octubre, por el que se regula el Control de Calidad en la Construccion
(antiguo 236/1996). En cumplimiento con este citado decreto se incluye en
el presente documento su presupuesto correspondiente, a gestionar con los
ensayos adecuados a realizar o a aportar por las empresas suministradoras
de la calidad del material suministrado.

NORMATIVA SEGURIDAD Y SALUD

En cumplimiento con el Real Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre, es
necesario desarrollar, un Estudio de Seguridad y Salud obligatorio para
estos casos tal y como se detalla en el Articulo 4 del Capitulo II del citado
Real decreto, Estudio que se incorpora en el presente proyecto como
documento anexo. Este estudio servird de base para la elaboracion por
parte del contratista adjudicatario de las obras del preceptivo Plan de
Seguridad y Salud. Se incluye una partida a administrar para las labores de
sefalizacion, desvios y seguridad y salud y prevencion, a administrar y
justificar en fase de obra.

NORMATIVA GESTION DE RESIDUOS

En cumplimiento con la Ley de gestion de residuos vigente RD 105/2008, El
Decreto de Gobierno Vasco 112/2012, de 26 de Junio, por el que se regula
la produccidn y gestion de los residuos de construccion y demolicién, la Ley
22/2011 sobre residuos y suelos contaminados, la Directiva Europea
2008/98/CE sobre residuos y la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por
la que se publican las operaciones de valorizacidén y eliminacién de residuos
y la lista europea de residuos, o norma que la sustituya, se incorpora el
preceptivo Estudio de Gestion de Residuos incorporado como documento
anexo. Este estudio servira de base para la elaboracion por parte del
contratista adjudicatario de las obras del preceptivo Plan de Gestidén de
Residuos. Se incorpora importe a razén de importes prospectado en
mercado para recepcion y gestion del residuo sefalado en el EGR.
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5.3.- CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA NORMATIVA MEDIOAMBIENTAL.

Acorde a lo dispuesto en la LEY 3/1998, de 27 de febrero, General de
Proteccién del Medio Ambiente del Pais Vasco, no procede la elaboraciéon de
Estudio de Impacto Ambiental alguno.

Los terrenos en los que se plantea trabajar no presentan incompatibilidad
alguna desde el punto de vista de su potencial contaminacion acorde con lo
establecido en el inventario de suelos potencialmente contaminados del
Gobierno Vasco, son puntos de la trama urbana consolidada y se actua de
manera superficial.

5.4. POSIBILITACION DE LA ACTUACION.

Las zonas en las que se va a actuar para mejorar las condiciones de los
itinerarios peatonales rodados son viales publicos de titularidad municipal.

5.5. PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS DE LAS OBRAS.

El pliego de prescripciones técnicas a tener en consideracion sera el vigente
en el Area de Infraestructuras, Obras y Servicios. Medio Ambiente, este
pliego define las actuaciones a realizar en lo que afecta a las Secciones de
Vialidad, Agua, Saneamiento, Alumbrado Publico, Jardineria y Riego

Las partidas o unidades contractuales se refieren a unidades totalmente
ejecutadas/terminadas, incluyendo costes indirectos y medios auxiliares y
cuando proceda funcionando correctamente.

6.- CONDICIONES CONTRACTUALES.

6.1. PLAZO DE EJECUCION E INICIO DE LAS OBRAS.

El plazo total, previsto, para la ejecucién de las obras es de 3 MESES,
DOCE (12) SEMANAS.

El comienzo de las obras se efectuara con la firma del Acta de

Comprobacién de Replanteo, comenzando a correr el plazo de ejecucion
desde ese mismo instante.

6.2. PERIODO DE GARANTIA.

El periodo de garantia de las obras, acorde con lo establecido en la clausula
sexta del contrato vigente, se establece en DOCE (12) MESES a partir de la
firma del Acta de Recepcion de las obras.
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6.3. REVISION DE PRECIOS.

A priori no se prevé revision de precios dada las caracteristicas de las
obras, sirviendo de base el presente proyecto para el abono de las partidas
ofertadas en la fase de licitacion.

6.4. PROPUESTA DE CLASIFICACION DEL CONTRATISTA.

En cumplimiento de lo establecido en la Ley 9/2017, de 8 de noviembre,
por el que se regula la ley de contratos del sector publico, sera de
aplicacién lo dispuesto en su art. 77 respecto a la preceptividad de la
exigencia de clasificacidn empresarial, asi como resto de articulado relativo
a la solvencia técnica y profesional de las empresas que quisieran tomar
parte de la licitacion.

6.5. PROPUESTA DE TIPO DE LICITACION.

En cumplimiento de lo establecido en la ley 9/2017, de 8 de noviembre, por
el que se aprueba la ley de contratos del sector publico, se propone como
procedimiento de licitacién el de contrato ABIERTO, con criterios de
adjudicacion, bien sujetos a juicio de valor bien acorde a criterios
automaticos por férmula, sin necesidad de comité de expertos.

6.6. PRESUPUESTO PARA EL CONOCIMIENTO DE LA ADMINISTRACION.

El importe del presupuesto de la actuacién asciende a la cantidad de
71.157,85 € IVA incluido.

7.- CONSIDERACIONES FINALES.

En cumplimiento de la ley 9/2017, de 8 de noviembre, por el que se
aprueba la Ley de Contratos del Sector Publico y su correspondiente
articulado 243 y demas del Libro II, Titulo I, Capitulo II, el Proyecto
constituird una obra completa susceptible de ser entregada al uso publico a
su terminacién, asi como en lo senalado en el articulado del Libro II, Titulo
I, Capitulo II del Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se
aprueba el Reglamento general de la Ley de Contratos de Ilas
Administraciones Publicas.

La presente memoria valorada servira de base para someterlo a las
instancias oportunas, tramitar las licencias/autorizaciones en su caso
preceptivas, acometer los procedimientos necesarios y proceder a su
ejecucion.

Es cuanto me cumple informar a los efectos oportunos.
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Getxo, 25 de noviembre de 2024

EL INGENIERO JEFE DE UNIDAD LA ILT.O.P.

EL RESPONSABLE DEL AREA DE
INFRAESTRUCTURA , OBRAS Y SERVICIOS,
MEDIO AMBIENTE
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3.- ESTADO PROYECTADO
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5.- DETALLES.
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1. OBJETO Y AMBITO DE APLICACION

2. ESPECIFICACIONES TECNICAS RELATIVAS A LOS DIFERENTES MATERIALES A
EMPLEAR EN LOS FIRMES DE LAVIA PUBLICA
2.1.  MATERIALES
2.1.1 ZAHORRA
2.1.2 HORMIGONES SIN ADITIVOS
2.1.3 PIEZAS RECTAS DE PIEDRA NATURAL PARA BORDILLOS
2.1.4 BALDOSAS DE MORTERO DE CEMENTO TIPO ROSETA, TACTIL Y TIPO
VIBRAZOLIT O SIMILAR
2.1.5 PAVIMENTO DE MEZCLA BITUMINOSA EN CALIENTE
2.1.6 MARCAS VIALES
2.1.7 BARANDILLAS DE PROTECCION Y PASAMANOS
2.2.  EJECUCION DE OBRA
2.2.1 SUBBASES DE ZAHORRA ARTIFICIAL
2.2.2. BASES DE HORMIGON EN MASA
2.2.3 BORDILLOS RECTOS DE PIEDRA NATURAL
2.2.4 PAVIMENTOS DE BALDOSAS DE MORTERO DE CEMENTO TIPO ROSETA Y
TACTIL
2.2.5 PAVIMENTOS DE MEZCLA BITUMINOSA EN CALIENTE
2.2.6 MARCAS SUPERFICIALES.
2.2.7 BARANDILLAS DE PROTECCION Y PASAMANOS
2.2.8 PUESTA EN RASANTE DE REJILLAS DE SUMIDEROS, ARQUETAS (DE
SANEAMIENTO, AGUAS, GAS, TELEFONIA, IBERDROLA, TELEGRAFOS,
ALUMBRADO, SEMAFOROS, ETC...).
2.2.9 CONSIDERACIONES RELATIVAS A DEMOLICION DE FIRMES, LEVANTE DE
BORDILLOS Y PAVIMENTOS
2.3.  CONTROL DE CALIDAD

3. CONSIDERACIONES RELATIVAS AL MOBILIARIO URBANO.

4. CONSIDERACIONES RELATIVAS A LAS ZONAS DE JUEGOS INFANTILES.
5. CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA SENALIZACION VERTICAL

6. CONSIDERACIONES RELATIVAS A ACCESOS MECANICOS.
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ANEXO N° 1 SECCIONES MUNICIPALES VIALIDAD: ACERA, CALZADA.

ANEXO N° 2 DETALLES MOBILIARIO URBANO: BANCOS, SILLAS, BARANDILLAS, PASAMANOS
Y PAPELERAS.

ANEXO N° 3 DETALLES MUNICIPALES. SENALIZACION: VERTICAL Y HORIZONTAL.
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1.- OBJETO Y AMBITO DE APLICACION.

La presente Instruccion tiene por objeto, regular las condiciones de los materiales y ejecucion
de las obras, que afectan a la via publica en el municipio de Getxo, tanto del propio Ayuntamiento

como de terceros.

En esta instruccién se recogen por tanto las especificaciones técnicas que la Seccion de
Vialidad — Area de Infraestructura y Servicios del Ayuntamiento de Getxo establece como pertinentes
para la correcta ejecucién y posterior recepcion de las obras que afectan a los paquetes de firme de
las calzada, aceras y zonas peatonales, obras que bien siendo de promociéon municipal o ejecutadas
por terceros, han de ser recepcionadas por el mencionado area y que por tanto, han de cumplirse ,
todo ello con independencia de las condiciones y especificaciones concretas , geométricas y/o de
ejecucion que se especifiquen en caso que sea necesario por parte de los Servicios Técnicos en un

momento determinado para una zona y/o actuacion determinada

2.- ESPECIFICACIONES TECNICAS RELATIVAS A LOS DIFERENTES MATERIALES A
EMPLEAR EN LOS FIRMES DE LA ViA PUBLICA.

2.1 MATERIALES.

2.1.1 ZAHORRA.

Mezcla de aridos y/o suelos granulares, con granulometria continua, procedente de graveras,
canteras, depdsitos naturales o suelos granulares, o productos reciclados de derribos de

construccion.

La zahorra natural estara compuesta de aridos naturales no triturados, o por productos
reciclados de derribos de construccién. La zahorra artificial puede estar compuesta total o
parcialmente por aridos machacados. La fraccion pasada por el tamiz 0.08 (UNE 7-050) sera menor

que los dos tercios de la pasada por el tamiz 0.04 (UNE 7-050).

Los materiales estaran exentos de terrones de arcilla, materia vegetal, marga y otras

materias extranas.

ZAHORRA NATURAL.

La curva granulométrica de los aridos estara entre uno de los siguientes husos:
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I ) CERNIDO PONDERAL ACUMULADO i
ZH{50) ZH[40) ZN(25] ZH[20) ZHA
=0 100 - - - 100
40 BO.O5 100 - - -
75 B0.90 7585 100 N B0-100
20 - 60-85 BO-100 100 -
10 A070 4575 5060 70-100 a0.85
3 7550 3055 3565 S065 3070
Z 1535 20-40 2550 30-60 15-50
0,40 622 625 830 10-35 B35
0.08 010 012 012 015 018

El huso ZNA solo podra utilizarse en calzadas con trafico T3 o T4, o en arcenes.

Caracteristicas del material:

CARACTERISTICA ESPECIFICACION

Coeficiente de desgaste "Los Angeles"” Huso ZMA < 50
para una granulometria ]
tipo B (NLT-149/72) Resto de husos <40
Huso ZMNA =13
Equivalente de arena (NLT-113/72)
Resto de husos =30
CBR (MLT-111/78) =70

Trafico TD, T1y T2 0
material procedente

) no plastico
de reciclado de
dermibos.
Plasticidad
LL{MNLT- e
Resto de raficos y | 10572) -
material natural IP{MLT- 6
106m2) |
Si el material procede del reciclaje de derribos:
CARACTERISTICA ESPECIFICACION
Hinchamiento (MLT 114/78 indice BR) < 5%
Contenido de materiales pétreos =95%
Contenido de restos de asfalto < 1% en peso
Contenido de madera = {1,5% en peso
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ZAHORRA ARTIFICIAL.

La curva granulométrica de los aridos se determinara entre una de las siguientes:

Tamiz UNE CERNIDO PONDERAL ACUMULADOD
ZA[40) ZA[25)
40 100 -
o 75100 100
20 B0-20 75-100
10 45-70 S0-80
5 30-50 3560
2 16-32 2040
0.40 B-20 B2
0.08 0-10 0-10

La fraccion retenida por el tamiz 5 (UNE 7-050) contendra, como minimo, un 75% para
trafico TO y T1, y un 50% para el resto de traficos, de elementos triturados que tengan dos o més

caras de fractura.

CARACTERISTICAS ESPECIFICACIONES
Coeficiente de desgaste "Los Angeles” Tréfico TO vy T1 < 30
para una granulometria
Resto de trafi 35
tipo B (NLT-149/72) o o frafieos =
Trafico TOy T1 =35
Equivalente de arena (MLT-113/72)
Resto de traficos =30

El material sera no plastico, segun las normas NLT-105/72 y NLT-106/72.

CONDICIONES DE SUMINISTRO Y ALMACENAJE.
Suministro y almacenamiento: De forma que no se alteren sus condiciones. Se distribuira en

la zona de trabajo.

NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO.
PG 4/88 Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes.
Con las rectificaciones de las O.M. 8.5.89 (BOE 118-18.5.89) y O.M. 28.9.89 (BOE 242- 9.10.89).
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2.1.2 HORMIGONES SIN ADITIVOS.

Hormigon elaborado en una central hormigonera legalmente autorizada de acuerdo con la

orden ministerial de 3-8-79 del Ministerio de Industria y Energia.

Los componentes del hormigén, su dosificacién, el proceso de fabricacion y el transporte

estaran de acuerdo con las prescripciones de la EHE y el PG 4/88.

La designacion del hormigon se indicard segun el articulo 39.2 “Tipificacion de Hormigones”
de la Instruccién de Hormigén Estructural EHE.

Si el hormigon esta destinado a obras de hormigdn en masa o armado, no se autoriza el uso de

cenizas volantes en su elaboracion.

=  Contenido de humedad (UNE 83-431).

= Contenido en SO3 (UNE 83-432).

= Pérdida por calcinacion (UNE 83-443).

*  Finura (UNE 83-450).

= indice de actividad resistente (UNE 83-451).
= Demanda de agua (UNE 83-452).

= Estabilidad de volumen (UNE 83-453.

Tolerancias:
ASIENTO EM EL CONO DE ABRAMS
Consistencia seca MNulo
Consistencia plastica o blanda 10mmn.

Se utilizaran hormigones fabricados en central. Segun su utilizacién, seran de los siguientes tipos:

=  HM-15/P/35/I para asentamiento y refuerzo de tubos en zanja.
=  HM-20/P/25/l para pozos de registro sin armar.
= HA-25/P/25/lla para pozos de registro armados.

= HA-25/P/25/lia para pavimentaciones exteriores.

En el caso de que la fabricacion se lleve a cabo en obra, se atendra rigurosamente a las

dosificaciones adecuadas para cumplir con todas las condiciones senaladas en este apartado.
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Si el batido se hace a brazo, debera hacerse previamente la mezcla en seco del cemento y de

la arena, agregando luego la piedra y, por fin, el agua en la cantidad indispensable.

Para las dosificaciones se emplearan cajones de madera de tal volumen que les corresponda un
numero entero de unidades de embalaje de cemento, ya sean sacos o barricas u otros medios

analogos que consienta dosificar exactamente en la misma forma.

También se dispondra de los elementos necesarios para que la dosificacién del agua sea la

adecuada.

CONDICIONES DE SUMINISTRO Y ALMACENAJE:

SUMINISTRO.

En camiones hormigonera. El suministrador entregara con cada carga un albardan donde

constaran, como minimo, los siguientes datos:

= Nombre de la central que ha elaborado el hormigén.

= Fecha de la entrega y numero de serie de la hoja.

= Hora de salida de la planta.

= Direccién de suministro y nombre del peticionario.

= Cantidad de hormigdn que compone la carga.

= Resistencia caracteristica, consistencia y tamafio maximo del arido.
= Tipo, clase y marca del cemento utilizado.

= Tipos de aditivos utilizados y dosificacion.

= Procedencia y clasificacion de los hormigones.
No se permitird afiadir agua al hormigén desde que se fabrica hasta que ha fraguado, porque es
muy perjudicial para el mismo. Si hay problemas de manejabilidad, se podran afadir, en central,

aditivos especificos dentro de los limites establecidos en la norma.

El hormigoén llegara a la obra sin alteraciones en sus caracteristicas, formando una mezcla

homogénea y sin haber iniciado el fraguado.

ALMACENAJE.

No se puede almacenar.

DOC. N° 3: INSTRUCCION TECNICA DEL SERVICIO DE VIALIDAD DEL AYUNTAMIENTO DE GETXO 8

REVISION 1. MARZO 2021



NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO.

Instruccion de Hormigdn estructural EHE. PG 4/88 Pliego de Prescripciones Técnicas Generales
para Obras de Carreteras y Puentes. Con rectificaciones de la O.M. 8.5.89 (BOE 118-18.5.89) y
0.M. 28.9.89 (BOE 242-9.10.89).

2.1.3 PIEZAS PARA BORDILLOS

En general se trata de piezas de forma prismatica procedente de rocas sanas de grano
medio o fino. La forma y dimensiones de los bordillos seran las sefaladas en los Planos o

corresponderan a los modelos oficiales.

La longitud minima de las piezas de piedra sera de un (1) metro, aunque en suministros
grandes se admitira que el diez (10) por ciento tenga una longitud comprendida entre sesenta (60)
centimetros y un (1) metro. En el caso de bordillos prefabricados de hormigén la longitud minima de

las piezas sera de un (1) metro.

En las medidas de la seccion transversal se admitira una tolerancia de diez (10) milimetros

€en mas o0 en menos.

Sera homogénea, de textura uniforme y dara un sonido claro al ser golpeada con martillo.

No tendra grietas, pelos, coqueras, nédulos ni restos organicos.

Las caras vistas seran aserradas, llanas y abujardadas / flameadas. Las aristas quedaran
acabadas a cincel y las caras de la junta iran trabajadas en la mitad superior, la inferior ira

desbastada.

Se incluyen dentro de este material los bordillos de granito de dimensiones 15 x 25 cm, las losas de
granito para los pasos de carruaje, asi como las curvillas de remate de estas contra el bordillo

actual.
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CARACTERISTICAS PRINCIPALES DE LA PIEDRA.

CARACTERISTICA HORMATIVA ESPECIFICACION
LONGITUD = Im
r Ii
PESO ESPECIFICO = ISGD—E

.FH3

HELADICIDAD

después de 20 ciclos
segin UME 7070

Mo tendra efectos visibles.

Resist a compresion

kg

seccion transversal

=1300—=- =1300MPFa
(UME 7-068) o
Resiat al desgaste
= < 0,1 3cm.
(UME 7-069)
Resist a compresian _ kg
Z 500— = 50MPa
(UNE T7-068) o
PIEDRA ARENISCA
Resist al desgast
Ssistal fesgasts <0.20cm.
(UME 7-069)
Dimensiones de la
TOLERAMCIAS 10mm.

El corddn para la formacion de bordillo de la acera sera de granito de 15 cm. de ancho y 25

de alto, achaflanado 2 cms, tal como se detalla en los detalles, y de 60 cm. de longitud minima.

Seran preferibles los de longitud proxima al metro.

Las gradas que se coloquen seran de una longitud minima de 60 cms y con pisa efectiva de 35
cms y tabica de 12 cms, tendran los bordes trabajados si van a ser vistos y bastos si quedan ocultos. Por
otra parte, si las gradas se colocan en rampas de hormigén de nueva planta o en sustitucién de otras
gradas levantadas deberan tener la base desbastada, de forma que su seccidon sea sensiblemente
triangular. Si las gradas se colocan en escaleras de hormigdn existentes y pasan a sustituir a los peldafios
antiguos endosandose junto a ellos, la base no sera desbastada, El granito sera uniforme y sin gabarros

apreciables.

La longitud de las gradas que deban colocarse se ajustara al criterio de lograr que las juntas estén

ubicadas al trebolillo y utilizando preferentemente piezas de 1 y 1,5 mts.

CONDICIONES DE SUMINISTRO Y ALMACENAJE.

Suministro y almacenamiento: De manera que no se alteren sus condiciones.

NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO.

PIEDRA GRANITICA:
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= UNE 41-027-53 Bordillos rectos de granito para aceras.

= PG 3/88 Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes.
Con rectificaciones de la O.M. 8.5.89 (BOE 118-18.5.89) y O.M. 28.9.89 (BOE 242-9.10.89).

PIEDRA ARENISCA.

= PG 3/88 Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes.
Con rectificaciones de la O.M. 8.5.89 (BOE 118-18.5.89) y O.M. 28.9.89 (BOE 242-9.10.89).

2.1.4 BALDOSAS DE MORTERO DE CEMENTO TIPO ROSETA, TACTIL, ACANALADA,
GRANITICA, TIPO VIBRAZOLIT, O SIMILAR.

Baldosa de cemento tipo Bilbao (lisa , roseta) o tactil 30 x30x4, con arido siliceo, color gris o blanco,
de 4 cm de espesor, incluso mortero de agarre, totalmente colocada. Pieza de forma geométrica
hecha con cemento, colorantes y aridos. La pieza tendra un color y una textura uniformes en toda la
superficie. Los angulos y las aristas de la cara plana seran rectos. No tendra grietas,

desportillamientos ni otros defectos.

La forma de expresion de las medidas siempre sera: longitud x anchura x espesor. Se presentan a
continuacion las caracteristicas fisicas que es preceptivo exigir al fabricante de los elementos a
disponer.

Sus caracteristicas se ajustaran a lo definido en la siguiente tabla y en cualquier caso debera
cumplir las condiciones geométricas y fisicas que define el PG-3 para baldosas de primera categoria.

CARACTERISTICA NORMATIVA ESPECIFICACIONES
ESPESOR DE LA CAPA FINA = Gmm.
ABSORCION DE AGUA UME 127-002 = 7.5%
RESISTENCIA AL DESGATE UME 127-005 = 1. 5mm.
Cara a traccion ke .
50— =5MPa
i (UNE 127-006) -
TENSION DE ROTURA
Diorso a traccion ke
= A0—=_ =0 4MPaq
(UME 127-007) e
Ausencia de senales de rotura
HELADICIDAD UME 127-004
o deteroro
DOC. N° 3: INSTRUCCION TECNICA DEL SERVICIO DE VIALIDAD DEL AYUNTAMIENTO DE GETXO 11

REVISION 1. MARZO 2021



ALTURA DE LOS TACOS Binim.
LOSETA PARA PASO DE
DIAMETRO DE LOS TACOS 18mm.
PEATOMNES
NUMERD DE TACOS i
0,5% de las dimensiones
DIMENSIOMES )
nomminales.
Medio = 40mm: 2mm.
ESPESOR
ToL CIAS Medic=40mm Jrnimn.
ANGULOS (variacion sobre un
0nninn.
arco de 20cm. de radic)
RECTITUD DE ARISTAS 0,2%
PLAMEIDAD 0,2% de la diagonal

La baldosa para aceras sera prefabricada:

— Tipo Bilbao lisa y roseta de 30x30x4 cms
— Textura rugosa de 40x40x 5 cms de color negro / beige y/o rojo.
— Enlos pasos de peatones sera de botones de color rojo con la franja sefalizadora, en

cualquier caso se ajustara a la normativa vigente

La baldosa de cemento, pétrea de textura rugosa y la de imitacién a losa granitica, deberan
tener un color uniforme, la cara tendra una rugosidad de espesor medio 1 mm y sera suave al tacto,
deberan cumplir ademas las siguientes caracteristicas:

— Coeficiente de absorcion medio, segun ensayo UNE 7008 6% en peso.
— Resistencia a flexiéon segun ensayo VNE7034
capa de huella : 60Kg/cm? y capa de base :75 kg /cm?2.
— Resistencia al desgaste, segun ensayo VNE 7015, maximo 1,1 mm.
— Resistencia a la elasticidad segun ensayo VNE 7033, sin deterioro

CONDICIONES DE SUMINISTRO Y ALMACENAJE.

ALMACENAMIENTO:

Se almacenaran en su embalaje hasta que se proceda a su colocacién, de manera que no se afecten

y en lugares protegidos de impactos.
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NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO.

Normativa vigente en materia de accesibilidad a nivel autonémico 68/2000, ORD VIV 561/2010.

2.1.5 PAVIMENTO MEZCLAS BITUMINOSAS EN CALIENTE

Como consideracion general se emplearan a modo de rodadura 5-6 cm de mezcla bituminosa en
caliente tipo AC11 Surf 50/70 D con arido ofitico, o AC16 Surf 50/70 D a criterio de los técnicos

municipales en funcién de las condiciones de la via en la que se apliquen.

A modo excepcional, en vias urbanas de confluencia o continuidad con viales forales como La
Avanzada, Viales de EuskalHerria, Avenida Los Chopos y zona final de Ollarretxe y su confluencia
con Ormaza y la rotonda, asi como en viales que se entiendan oportunas, podra determinarse el
empleo de mezclas discontinuas como las empleadas por la administraciéon foral tipo BBTM 11A
(denominacion anterior F-10) ofitica o similar, a libre criterio de los técnicos municipales en 25-30 mm

de espesor.

NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO.

Las mezclas a emplear en la rodadura presentaran certificado de la naturaleza del arido a emplear
asegurando que el citado arido cumple con el CRT y CPA acorde con lo sefialado en el PG3/88 asi

como ausencia de meteorizacion e indicios de la misma en el material a emplear.

Las emulsiones a emplear seran las especificos de adherencia e imprimacion acorde con lo senalado
en el PG3/88. Dadas las condiciones particulares de los viales que conforman el municipio y de los
tiempos de curado de las diferentes emulsiones para la correcta puesta en obra de la mezcla
bituminosa sobre ellas, y de cara a generar la menor afeccion posible a los usuarios de dichas vias
en entornos urbanos, que requieren de tiempos de ejecucion rapidos, se usaran preferentemente

emulsiones termo-adherentes.

2.1.6 MARCAS VIALES

Se define como marca vial, a aquella guia éptica situada sobre la superficie del pavimento, formando
lineas o signos, con fines informativos y reguladores del trafico.

El material base podra estara constituido por pinturas y plasticos en frio, de colores blanco, amarillo,
azul, rojo o negro o por termoplasticos de color blanco, con o sin microesferas de vidrio de
premezclado y, en ocasiones, con materiales de post-mezclado, tales como microesferas de vidrio o
aridos antideslizantes, con el objetivo de aportarle unas propiedades especiales.
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Independientemente de lo anterior, se estara ademas en todo caso a lo dispuesto en la legislacion
vigente en materia ambiental, de seguridad y salud, de produccion, almacenamiento, gestion y
transporte de productos de la construccion, de residuos de construccion y demolicion, y de suelos
contaminados.

De forma general las marcas viales a utilizar en el municipio son de color blanco, amarillo, azul y rojo,
plasticos en frio o termoplasticos.

NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO.

Las marcas viales a emplear seran acordes con lo dispuesto en el articulo 700 del PG/88 y cualquier
modificacion que pudiera haber de este articulo, asi como la Norma 8.2-1.C., en lo relativo a
materiales a emplear de doble componente, preferentemente, salvo cuando se indique que sea
acrilica.

Cumplira con los criterios de resbalabilidad y reflectancia de aplicacion para las vias urbanas, su
velocidad vy trafico, todo ello siguiendo las indicaciones y criterios que matice el Servicio de Vialidad.

2.1.7 BARANDILLAS DE PROTECCION Y PASAMANOS

ACERO INOXIDABLE

Recubrimiento en acero inoxidable AISI-316 acabado S.B., formado por estructura segun los planos
de proyecto que en su caso se haya aprobado o de caracteristicas iguales a la existente, totalmente

rematado.

MADERA

El material a emplear sera una madera en exterior, a la que se le ha aplicado un tratamiento
protector una vez mecanizada la pieza, es decir, con la pieza ya acabada, en autoclave, (Tratamiento
en Autoclave para clase de riesgo |V, por el proceso Bethell de Vacio — Presién — Vacio (EN

335.2.92)) con sales libres de Cromo y Arsénico las cuales estaran inscritas en el Registro
NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO.

CTE-SE-A, asi como instrucciones vigentes referentes a aceros tratados.

Normativa Accesibilidad.

EN 335.2.92.( Autoclave)

2.2 EJECUCION DE OBRA.

2.2.1 SUBBASES DE ZAHORRA ARTIFICIAL.

= Preparaciéon y comprobacién de la superficie de asiento.

= Aportacion de material.
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= Extension, humectacion (si es necesaria), y compactacion de cada tongada mediante rodillo
vibratorio hasta conseguir una densidad seca minima que este equipo de redaccion fija en el
97% del Proctor Modificado realizado al efecto en laboratorio. La densidad in situ se
determinara mediante los equipos nucleares de uso habitual al efecto; éstos habran de tener
los correspondientes certificados de homologacién y calibrado.

» Alisado de la superficie de la ultima tongada.

= La capa tendra la pendiente especificada en cada caso.

= La superficie de la capa quedara plana y a nivel, con las rasantes previstas.

= Se alcanzara, como minimo, el grado de compactacion previsto segun la norma NTL- 108/72
(ensayo Préctor Modificado).

= Tolerancias de ejecucion:

TOLERANCIAS
Regplanieo de rasantes 0
Mivel de la superficie 30mim.
Flansidad 1 0rmim_3nn.

CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION.

La capa no se extendera hasta que se haya comprobado que la superficie sobre
la que debe asentarse tiene las condiciones de calidad y forma previstas, con las
tolerancias establecidas. Si en esta superficie hay defectos o irregularidades que

excedan de las tolerables, se corregiran antes de la ejecucion de la partida de obra.

No se extendera ninguna tongada mientras no se haya comprobado el grado de

compactacion de la precedente.

La humedad 6ptima de compactacion, deducida del ensayo "Prdctor modificado", segun la
norma NLT 108/72, se ajustara a la composicion y forma de actuacién del equipo de compactacion.
ZAHORRA ARTIFICIAL.

La preparacion de zahorra se hara en central y no "in situ". La adicién del agua de

compactacion también se hara en central excepto cuando se autorice lo contrario.

ZAHORRA NATURAL.

Antes de extender una tongada se puede homogeneizar y humedecer, si se considera
necesario. El material se puede utilizar siempre que las condiciones climatolégicas no hayan

producido alteraciones en su humedad de tal manera que se supere en mas del 2% la humedad
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optima.

EXTENSION Y ACABADO.

La extension se realizara con cuidado, evitando segregaciones y contaminaciones, en

tongadas de espesor comprendido entre 10 y 30 cm.

Todas las aportaciones de agua se haran antes de la compactacion. Después, la Unica

humectacién admisible es la de la preparacidn para colocar la capa siguiente.

La compactacion se efectuara longitudinalmente; empezando por los cantos exteriores y
progresando hacia el centro para solaparse cada recorrido en un ancho no inferior a 1/3 del ancho
del elemento compactador. Las zonas que, por su reducida extension, su pendiente o su proximidad
a obras de paso o desagile, muros o estructuras, no permitan la utilizaciéon del equipo habitual, se

compactaran con los medios adecuados al caso para conseguir la densidad prevista.

No se autoriza el paso de vehiculos y maquinaria hasta que la capa no se haya consolidado

definitivamente.

Las irregularidades que excedan de las tolerancias especificadas en el apartado anterior
seran corregidas por el constructor. Sera necesario escarificar en una profundidad minima de 15 cm,

afiadiendo o retirando el material necesario volviendo a compactar y alisar.

NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO.
PG 3/88 Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes. Con las
rectificaciones de las O.M. 8.5.89 (BOE 118-18.5.89) y O.M. 28.9.89 (BOE 242- 9.10.89.). 6.1 y 2-IC
Instruccion de Carreteras. Norma 6.1 y 2-1C: Secciones de Firmes.

2.2.2 BASES DE HORMIGON EN MASA

Formaciéon de subbase o base para pavimento, con hormigén HM-15/P35/I extendido y

vibrado manual o mecanicamente.

Se considera extendido y vibracién manual la colocacion del hormigdn con regla vibratoria, y

extendido y vibracion mecanica la colocacién del hormigén con extendedora.
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REGLA VIBRATORIA.

Se consideran incluidas dentro de esta partida las siguientes operaciones:
= Preparacién y comprobacién de la superficie de asiento.

= Montaje de encofrados.

= Colocacion del hormigon.

= Ejecucién de juntas de hormigonado.

=  Proteccién del hormigon fresco y curado.

= Desmontaje de los encofrados.

EXTENDEDORA.

Se consideran incluidas dentro de esta partida las siguientes operaciones:

= Preparaciéon y comprobacién de la superficie de asiento.
= Colocacion de elementos de guiado de las maquinas.

= Colocacion del hormigon.

= Ejecucién de juntas de hormigonado.

=  Proteccién del hormigon fresco y curado.

ACABADO Y TOLERANCIAS.

La superficie acabada estara maestrada. No presentara grietas ni discontinuidades. Formara

una superficie plana con una textura uniforme y se ajustara a las alineaciones y rasantes previstas.

Tendra realizadas juntas transversales de retraccion cada 25 m2. Las juntas seran de una

profundidad = 1/3 del espesor de la base y de 3 mm de ancho.

Tendra realizadas juntas de dilatacion a distancias no superiores a 25m, seran de 2cm de ancho y
estaran llenas de poliestireno expandido. Las juntas de hormigonado seran de todo el espesor y
coincidiran con las juntas de retraccion.

CARACTERISTICAS ADICIOMALES
Resistencia caracteristica estimada del

09-f
homigan (Fes) al cabo de 238 dias o

Ezpesor 15mim.

Tolerancias de ejecucion Mivel 10mim.

Planeidad Smm.3m.
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CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION.

El hormigonado se realizara a temperatura ambiente entre 5.C y 40.C.Se suspenderan los
trabajos cuando la lluvia pueda producir el lavado del hormigén fresco. Se vibrara hasta conseguir

una masa compacta y sin que se produzcan segregaciones.

Durante el fraguado y hasta conseguir el 70% de la resistencia prevista, se mantendra humeda la
superficie del hormigdén con los medios necesarios en funcién del tipo de cemento utilizado y las

condiciones climatoldgicas del lugar. Este proceso sera como minimo de:

= 15 dias en tiempo caluroso y seco.

= 7 dias en tiempo humedo.

La capa no debe pisarse durante las 24 h siguientes a su formacion.

En el caso de las escaleras el firme de hormigdn constituira las mesetas y rampas e incluso se
considera en esta unidad los peldafios de las mismas cuando sean de hormigon. Estas tendran, como
norma general, una huella o pisa de 35 cms y una contrahuella o tabica de 12 cms, a no ser que la D.S
indique otra cosa.

NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO.

EHE-08. Instruccion para el Proyecto y la Ejecucién de Obras de Hormigén en Masa o

Armado.

2.2.3 PIEZAS PARA BORDILLOS

Tenemos las partidas siguientes asociadas a esta denominacion:

=  Suministro y colocacion de bordillo recto de granito gris de 15x25 cm, labrado a tres caras
segun plano de detalle, incluso biselado de arista de 1x1 cm, hormigén de asiento y rejunteo,
totalmente colocado.

= Suministro y colocacion de bordillo curvo de granito gris de 15x25 cm, labrado a tres caras
segun plano de detalle, incluso biselado de arista de 1x1 cm, hormigdn de asiento y rejunteo,

totalmente colocado.

En general, esta partida de obra se refiere a bordillos de piedra o de piezas de hormigdn colocados

sobre base de hormigdn o sobre explanada compactada.
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COLOCACION SOBRE BASE DE HORMIGON.

Se consideran incluidas dentro de esta partida de obra las operaciones siguientes:

— Excavacion y preparacién de la superficie de asiento, incluso compactacion si fuera necesario.

— Extendido de una base de hormigén en seco que tendra al menos 15 cms de espesor e ira
reforzado por la parte de la acera con una faja de otros 15 cms.

— Regado del hormigén en seco.

— Replanteo del bordillo para situar su alineacién y su cota a las medidas exigidas por la
persona responsable municipal del contrato.

— Colocacion del bordillo, con pendiente transversal hacia la calzada continuando la rasante de
la acera.

— Asentamiento del bordillo y maceado.

— Alineacion del bordillo.

— Rejunteado de los bordillos con mortero.

La colocacion de las gradas de granito, comprende las siguientes tareas:

- Extension de una capa de asiento de hormigén hidraulico HM-20.

- Colocacién de las gradas de forma que resulten la pisa y tabica efectiva mencionada
anteriormente. Las gradas se colocaran con una ligera pendiente transversal del 1,5 % para la
circulacién del agua, si la D.S. no indica lo contrario.

- Rejunteado de las juntas con mortero

COLOCACION SOBRE EXPLANADA COMPACTADA.

Se consideran incluidas dentro de esta partida de obra las operaciones siguientes:

= Preparacién y comprobacién de la superficie de asentamiento.

= Colocacion de las piezas del bordillo rejuntadas con mortero.

CARACTERISTICAS GENERALES.

El bordillo colocado tendra un aspecto uniforme, limpio, sin desportilladuras ni otros defectos.

Se ajustara a las alineaciones previstas y sobresaldra de 12 cm por encima del pavimento existente.

Las piezas estaran exentas de fisuras, coqueras o cualquier otro defecto, que indique una
deficiente fabricacion. Deberadn ser homogéneas y de textura compacta y no tener zonas de
segregacion. Las juntas entre las piezas seran £ 1cm y quedaran rejuntadas con mortero.
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OTRAS CARACTERISTICAS:

CARACTERISTICA ESPECIFICACION
PENDIENTE TRANSVERSAL = 2%
Replanteo 10mim.
TOLERAMNCIAS Mivel 10mim.
Plansidad 4mm.2m.

CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION.

El bordillo sera el primer elemento que se coloque en la construccion de las aceras y servira
de base para el trazado vy fijacion de los demas elementos, por lo cual se colocara con especial
cuidado. Ira firmemente asentado sobre una base de 20 cm de espesor de hormigén e ira reforzado
por la parte de la acera con hormigén en faja de 15 cm que enlazara con la que sirve de cimiento y
quedara por parte superior a 6 cm por debajo de la cara superior del bordillo.

Se trabajara a una temperatura ambiente que oscile entre los 5.C y los 40.C y sin lluvias.

El soporte tendra una compactacion = 90% del ensayo PM y la rasante prevista. Colocacion
sobre base de hormigon:

= El vertido del hormigdn se hara sin que se produzcan disgregaciones y se vibrara hasta
conseguir una masa compacta.

= Para realizar juntas de hormigonado no previstas en el proyecto, es necesaria
la autorizacion y las indicaciones pertinentes.

= Las piezas se colocaran antes de que el hormigén empiece su fraguado.

= Durante el fraguado, y hasta conseguir el 70% de la resistencia prevista, se

mantendran humedas las superficies del hormigén.

Este proceso sera, como minimo, de 3 dias.

No se aceptara una colocacién deficiente asi como una capa de hormigén de asiento del bordillo

inferior a la especificada.

NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO.

PG 3/88 Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes. Con las
rectificaciones de las O.M. 8.5.89 (BOE 118-18.5.89) y O.M. 28.9.89 (BOE 242- 9.10.89.).
UNE 41-027-53 Bordillos rectos de granito para aceras.

Piezas de piedra o elementos prefabricados de hormigdn colocados sobre una solera adecuada, que
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constituyen una faja o cinta para delimitar la superficie de la calzada, acera o andén.
EHE 6 UNE 7068:53: Resistencia a compresion.

Con objeto de determinar si el producto es en principio aceptable o no, se verificara en fabrica o a

su llegada a obra, de una muestra extraida del mismo:

= Peso especifico neto.
= Resistencia a compresion.
= Coeficiente de desgaste.

= Resistencia a la intemperie.

La resistencia a compresion en probeta cubica cortada con sierra circular diamantada a los
veintiocho (28) dias sera como minimo de trescientos cincuenta (350) kilogramos por centimetro

cuadrado.

La resistencia a flexién de los bordillos o rigolas, bajo carga puntual, sera superior a cincuenta

(50) kilogramos por centimetro cuadrado.

El desgaste por abrasién sera inferior a tres (3) milimetros para bordillos y dos (2) milimetros

para rigolas.

El coeficiente de absorcion de agua maximo admisible sera del diez (10) por ciento en peso.

2.2.4 PAVIMENTOS DE BALDOSAS DE MORTERO DE CEMENTO TIPO ROSETA, TACTIL,
ACANALADA, GRANITICA, TIPO VIBRAZOLIT O SIMILAR .

Se han considerado los casos siguientes:

= Pavimentos de baldosas de hormigdn colocadas al tendido con arena-cemento, con o sin
soporte de 3 cm de arena.
= Pavimentos de baldosas de hormigdn colocadas pique de maceta con mortero,

con o sin soporte de 3 cm de arena.

Se consideran incluidas dentro de esta unidad de obra las operaciones siguientes:

= Colocacion al tendido con arena-cemento:
v" Preparacién y comprobacién de la superficie de asentamiento.
v" Colocacién de la capa de arena, en su caso.

v" Colocacion de la arena-cemento.
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v" Colocacion de las piezas de loseta de hormigon.
v" Humectacién de la superficie.
v" Confeccion y colocacion de la lechada.
= Colocacion a pique de maceta con mortero:
Preparaciéon y comprobacioén de la superficie de asentamiento.
Colocacion de la capa de arena, en su caso.
Colocacion de la capa de mortero.
Humectacion de las piezas a colocar
Colocacion de las piezas de loseta de hormigon.

Humectacion de la superficie.

AN N N

Confeccién y colocacion de la lechada.

El pavimento formara una superficie plana, uniforme y se ajustara a las alineaciones y a las

rasantes previstas.

En el pavimento no existiran piezas desportilladas, manchas ni otros defectos superficiales.
Las piezas estaran colocadas a tope y alineadas. Los acuerdos del pavimento quedaran hechos

contra las aceras o los muretes.

Tendra juntas laterales de contraccién cada 25 m2, de 2 cm de espesor, sellados con arena.

Estas juntas estardn lo mas cerca posible de las juntas de contraccién de la base.

Las juntas que no sean de contraccion quedaran llenas de lechada de cemento portland. La

pendiente transversal superara el 2%.

TOLERAMNCIAS DE EJECUCION
ﬁeplante& 10 mm.

Mivel 10 mm.

FPlaneidad 4 mim.fZ m.

Alineacion de |a hilada 3 mmt2 m.

En cada lote compuesto por 500 m2 o fraccién, se determinaran las siguientes

caracteristicas, segun las norma s de ensayo que se especifican:

1. Caracteristicas geométricas, aspecto y textura, UNE 127.001
2. Coeficiente de absorcion de agua, UNE 127.002
3. Permeabilidad y absorcién de agua por la cara vista, UNE 127.003
4. Heladicidad, UNE 127.004
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5. Desgaste por abrasion, UNE 127.005
6. Resistencia la flexion, UNE 127.006
7. Resistencia al choque, UNE 127.007

El tamano de la muestra sera de 12 piezas minimo, tomadas al azar de las que componen el

lote, y hayan superado los controles realizados en la obra.

El ensayo 4 se realizara cuando el uso previsto sea exterior.

CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION.

Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura sea £ 5°C.Las piezas se humedeceran
antes de su colocacién. Se colocaran empezando por las aceras o los muretes.

Una vez colocadas las piezas se extendera la lechada. No se pisara después de haberse

vertido la lechada, hasta pasadas 24 h. en verano y 48 h en invierno.

Sobre el hormigén se extendera una capa de asiento para las baldosas hecha con mortero
que tendra un espesor de 15 mm. Sobre ella se colocara la losa con dimensiones variables a partir
de un médulo de 30 cm. y sus multiplos, que se mazara hasta que el mortero de capa de asiento

refluya y llene todas las ranuras de las juntas entre losas.

NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO.

No hay normativa de obligado cumplimiento, simplemente se especifican, en los
subapartados superiores, las normas de obligado cumplimiento para la realizacion de los diversos

ensayos.

2.2.5 PAVIMENTOS DE MEZCLA BITUMINOSA EN CALIENTE

Tratamos en este punto acerca de los preceptos para la definicion de la partida de obra
correspondiente, la cual establece la disposicion de una mezcla bituminosa en caliente tipo D-12 con
arido ofitico en un espesor de 5 cm, incluso limpieza y barrido de la superficie, extendido,

compactado y cortes necesarios, totalmente terminado.

Ya en general, se describen en este punto las mezclas bituminosas colocadas a temperatura

superior a la del ambiente.

Se consideran incluidas dentro de esta unidad de obra las operaciones siguientes:
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e Barrido de la superficie del hormigon.

¢ Comprobacién de la superficie de asiento.

¢ Aplicacion del riego de imprimacion sobre la superficie del hormigoén.
e Colocacion de la mezcla bituminosa.

¢ Compactacion de la mezcla bituminosa.

e Ejecucion de juntas de construccion.

e Proteccion del pavimento acabado.

La superficie acabada quedara plana, lisa, con textura uniforme y sin segregaciones. Se
ajustara a la seccidn transversal, a la rasante y a los perfiles previstos. Tendra la pendiente
transversal que se especifique en la D.T. Tendra el menor nimero de juntas longitudinales posibles.

Estas tendran la misma textura, densidad y acabado que el resto de la capa.

Se alcanzara, como minimo, el grado de compactacién previsto segun la norma NLT-159 (ensayo
Marshall). Se realizaran ensayos Marshall en la obra, aparte de los ensayos necesarios para la
aceptacion de la dosificacion, siguiendo los designios de la normativa NLT-159/86: Resistencia a la
deformacion plastica de mezclas bituminosas empleando el aparato Marshall, al objeto de determinar
la bondad de las caracteristicas de la mezcla en cuanto al grado de compactacion segun la NLT-159.
Se realizaran, a criterio de este servicio, ensayos cada 500 m2. de mezcla bituminosa en caliente
extendida.

De igual manera podrd llegar a analizarse la macrotextura de la capa de rodadura obtenida mediante
la ejecucion de ensayos de circulos de arena NLT-335.

TOLERANCIAS DE EJECUCION.

TOLERANCIAS DE EJECUCION

Mivel de la capa de rodadura 10 mim.
Hivel de [as otras capas 15 mm
Planeidad de la capa de rodadura Smm /! 3m
Planeidad de las ofras capas Emm [ 3m
Regularidad superficial de la capa de R )
Sdm” / Hm
rodadura
Regulandad superficial de las otras .
10dm™ / Hm
capas
Espesor de cada capa = B0%, del espesor tedrico
Ezpesor del conjunto = %, del espesor tedrico
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CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION.

La capa no se extendera hasta que se haya comprobado que la superficie sobre la que debe
asentarse tiene las condiciones de calidad y forma previstas, con las tolerancias establecidas. Si
en esta superficie hay defectos o irregularidades que excedan de las tolerables, se corregiran antes

de la ejecucién de la partida de obra.

Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura sea inferior a 5°C o en caso de lluvia. El
riego estara curado y conservara toda la capacidad de unién con la mezcla. No puede tener restos

fluidificados o agua en la superficie.

La extendedora estara equipada con dispositivo automatico de nivelacion. La temperatura de
la mezcla en el momento de su extendido no sera inferior a la de la férmula de trabajo. La extensién
de la mezcla se hara mecanicamente empezando por el borde inferior de la capa y con la mayor

continuidad posible.

La mezcla se colocara en franjas sucesivas mientras el canto de la franja contigua esté aun
caliente y en condiciones de ser compactada. En las vias sin mantenimiento de la circulacién, con
superficies a extender superiores a 7.000 m2, se extendera la capa en toda su anchura, trabajando
si fuera necesario con dos o mas extendedoras ligeramente desfasadas, evitando juntas
longitudinales. Si el extendido de la mezcla se hace por franjas, al compactar una de estas se

ampliara la zona de apisonado para que incluya, como minimo, 15 cm de la anterior.

En caso de alimentacion intermitente, se comprobara que la temperatura de la mezcla que
quede sin extender, en la tolva de la extendedora y debajo de ella, no sea inferior a la de la formula
de trabajo. Se procurara que las juntas transversales de capas sobrepuestas queden a un minimo

de 5 m una de la otra, y que las longitudinales queden a un minimo de 15 cm una de la otra.

Las juntas seran verticales y tendran una capa uniforme y fina de riego de adherencia. Las
juntas tendran la misma textura, densidad y acabado que el resto de la capa. La nueva mezcla se
extendera contra la junta, se apisonara y alisara con elementos adecuados y calientes, antes de
permitir el paso del equipo de apisonado. Las juntas transversales de las capas de rodadura se

apisonaran transversalmente, disponiendo los apoyos necesarios para el rodillo.

La compactacion empezara a la temperatura mas alta posible que pueda soportar la carga.
Se utilizara un rodillo vibratorio autopropulsado y de forma continua. Las posibles irregularidades se

corregiran manualmente. Los rodillos llevaran su rueda motriz del lado mas proximo a la
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extendedora; sus cambios de direccion se haran sobre la mezcla ya compactada, y sus cambios de

sentido se haran con suavidad.

Se cuidara que los elementos de compactacion estén limpios vy, si es preciso, hUmedos.

Las irregularidades que excedan de las tolerancias especificadas, y las zonas que retengan
agua sobre la superficie, se corregiran segun las instrucciones de la D.F. No se autorizara el paso
de vehiculos y maquinaria hasta que la mezcla no esté compactada, a la temperatura ambiente y

con la densidad adecuada.

NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO.

e PG 3/88 Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y
Puentes. Con las rectificaciones de las O.M. 8.5.89 (BOE 118-18.5.89) y O.M. 28.9.89
(BOE 242-9.10.89).

e 6.1y 2-IC Instruccién de Carreteras. Norma 6.1 y 2-IC: Secciones de Firmes.

2.2.6 MARCAS VIALES

Se incluyen en este capitulo las especificaciones técnicas para llevar a cabo los preceptos

incluidos en cada una de las siguientes operaciones en obra:

e Linea continia de 10 cm de ancho con pintura blanca de doble componente, incluso
limpieza previa de la superficie.

e Linea discontinua de 10 cm de ancho, 1 m de trazo y1 m vano, con pintura blanca de
doble componente, incluso limpieza previa de la superficie.

e Pintura de dos componentes blanca, para pasos de cebra 50 cm, textos, flechas e
isletas.

e Pintura dos componentes amarilla para marcas viales de 15 cm de anchura, lineas

continuas, discontinuas y carga y descarga.

En general, trataremos el pintado sobre pavimento de marcas superficiales, isletas, iconos,
etc. incluyendo el replanteo de las marcas y la preparacion de la superficie a pintar. Las marcas
tendran el color, forma, dimensiones y ubicacién indicadas en la D.T .Tendran los bordes limpios y

bien perfilados. La capa de pintura sera clara, uniforme y duradera.
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CARACTERISTICAS DE LA MEZCLA DE PINTURA.

CARACTERISTICAS DE LA MEZCLA DE PINTURA

Dosificacion de pintura T20=—
m

Dosificacion de microesferas de vidrio 420 51
m

TOLERANCIAS DE EJECUCION.

TOLERAMNCIAS DE EJECUCION
Replanteo 3 cm.
Dosificacion de pintura y microesferas 0%

CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION.

No se trabajara con temperaturas inferiores a 0.C o vientos superiores a 40 km/h. Antes de
empezar los trabajos, la D.F. aprobara el equipo, las medidas de proteccion del trafico y las

sefalizaciones auxiliares.

La superficie donde se aplicara la pintura estara limpia, sin materiales sueltos y
completamente secos. Si la superficie a pintar es un mortero u hormigén, no puede presentar
eflorescencias, ni reacciones alcalinas. Si la superficie donde se aplicara la pintura es lisa y no tiene
suficiente adherencia con la pintura, se hara un tratamiento para darle un grado de adherencia
suficiente. Si la superficie presenta defectos o agujeros, se corregiran antes de aplicar la pintura,

utilizando material del mismo tipo que el pavimento existente.

Antes de aplicar la pintura se hara un replanteo topografico que ha de aprobarse. Se

protegeran las marcas del trafico durante el proceso inicial de secado.

NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO.

= PG 3/88 Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes.
Con las rectificaciones de las O.M. 8.5.89 (BOE 118-18.5.89) y O.M. 28.9.89 (BOE 242-
9.10.89).

= 8.2-1C 1985 "Instruccion de Carreteras. Marcas viales"
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2.2.7 BARANDILLA DE PROTECCION Y PASMANOS

CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION.

La sujecion de los pies se realizara en un firme seguro, con los elementos necesarios para que no se
produzcan movimientos en estos elementos, las soldaduras y los elementos metalicos no
presentaran rebabas y/o discontinuidades y los pasamanos con independencia de su material seran

adecuados a su uso sin elementos que sobresalgan y/o sean hirientes.

2.2.8 PUESTA EN RASANTE DE REJILLAS DE SUMIDEROS, ARQUETAS (DE SANEAMIENTO,
AGUAS, GAS, TELEFONIA, IBERDROLA, TELEGRAFOS, ALUMBRADO, SEMAFOROS, ETC.).

Las labores a desarrollar son:

o Recorte perimetral de la superficie afectada bien sea de aglomerado asfaltico y/o
pavimento de baldosa.

e Transporte a vertedero de los productos.

e Colocacion de marco de fundicion de la arqueta a nueva rasante sobre una capa de
mortero u hormigén de alta resistencia.

¢ Colocacion de chapa gruesa metalica de proteccion hasta que el hormigon esté
fraguado.

¢ Reposicion del pavimento con una capa de aglomerado de 5 cm y /o pavimento de

baldosa del mismo tipo que el del entorno.

2.2.9 DEMOLICION DE FIRME, LEVANTE DE BORDILLOS Y PAVIMENTOS

Demoliciéon

La demolicion consiste en el derribo o destruccion de firmes, estructuras y obras de fabrica
existentes, que deben ser derruidas porque no cumplen la funcién para la que se levantaron. Se haran por
medios mecanicos o0 manuales.

Las operaciones de demolicion se efectuaran tomando todas las precauciones necesarias en
materia de sefializacion y condiciones de seguridad, de acuerdo con la normativa vigente. Durante la
demolicién se mantendra de forma constante el acceso a los portales, comercios y acceso de garajes, de
forma natural o por medio de la instalacion de paneles de las necesarias dimensiones y resistencia.

En el caso de que algunos materiales levantados vayan a ser reinstalados en la obra, seran
apartados cuidadosamente del modo menos molesto para el transito, pero siempre dentro del area
protegida por las vallas de delimitacion y dejando libre la zona necesaria para el paso de las aguas.
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Los materiales que se extraigan de la excavacién seran transportados, normalmente, a
vertedero.

Levante de bordillo y/o grada de granito, hormigén prefabricado y otros materiales.

El levante de bordillo y de gradas se hara con medios manuales o mecanicos, teniendo siempre
presente que debe recuperarse el mayor numero de piezas posibles para su uso posterior y/o
almacenamiento, si el estado de las piezas fuera el adecuado.

Este trabajo incluye la retirada a vertedero de todos los materiales que resulten defectuosos o
procedentes de la excavacion y a los almacenes los bordillos o gradas, que estando en buenas
condiciones de uso no se vayan a utilizar en la obra.

Se incluye dentro de estas obras la losa achaflanada para accesos a vehiculos.

Levante de Pavimento.

Esta tarea incluye el levante del solado asi como la capa de agarre de mortero, dejando al
descubierto la capa de hormigén. El pavimento que haya que retirar puede ser cualquiera de los utilizados
en los viales y espacios publicos del municipio. Esta labor se realizara con medios mecanicos o0 manuales
segun las indicaciones de la persona responsable, y se recuperara el mayor numero de losas y baldosas
posibles para ser reutilizadas y/o almacenadas en el caso de que éstas no sufran ningun dafio.

2.3 CONTROL DE CALIDAD.

El Programa de Control de Calidad de cada obra , y que ha de formar parte del expediente,
se ha de ajustar al DECRETO 209/2014, de 28 de octubre, por el que se regula el control de calidad
en la construccién en el BOPV y promovida por el Departamento de Ordenacion del Territorio,
Vivienda y Medio Ambiente del Gobierno Vasco. Cuando se utilicen materiales con un Distintivo de
Calidad, Sello o Marca, homologado por el Ministerio de Fomento excepto en el caso del sello
CIETSID, la Direccion Facultativa puede simplificar la recepcion reduciéndola a la apreciacion de las
caracteristicas aparentes y a la comprobacion de su identificacion cuando éstos lleguen a la obra,

tanto del material como de la documentacion.

Igualmente se procedera con aquellos productos procedentes de los Estados Miembros de
la U.E., fabricados con especificaciones técnicas nacionales que garanticen objetivos de seguridad
equivalentes a los proporcionados por este texto y vengan avalados por certificados de controles o

ensayos realizados por laboratorios oficialmente reconocidos en los Estados miembros de origen.

La calificacion, en el proyecto aprobado de “similar’ de un material con respecto a otro,

reflejado en proyecto, corresponde Unica y exclusivamente al Ayuntamiento.

3.- CONSIDERACIONES RELATIVAS AL MOBILIARIO URBANO.

En el anexo n° 2 se incorporan los detalles relativos a las barandillas y pasamanos
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empleadas en la actualidad por el Servicio de Vialidad y acorde con la norma 68/2000 y la orden VIV

561/2010. En el anexo n° 3 se incorpora los bancos que en la actualidad esta empleando el servicio.

Con relacion a las papeleras a emplear éstas seran las tipo modelo Getxo fabricadas entre

otros por las empresas Draga o Leis Metal, entre otros. Puede verse este modelo en el anexo 2.
Con relacion a las jardineras a emplear éstas seran las tipo modelo Gertxo, de HPL imitando
madera con forma rectangular 1200x600x500 mm y pies de perfilen acero o rectangulares

992x992x850 mm.

4.- CONSIDERACIONES RELATIVAS A LAS ZONAS DE JUEGOS INFANTILES.

Las zonas de juegos infantiles cumpliran con la norma relativa a accesibilidad en la zona en
la que se integra, acorde con la norma 68/2000 y la orden VIV 561/2010.

Dispondra de un pavimento amortiguador que cumpla con las alturas de caida y dispondra de
certificados de homologaciéon de zona acorde con la norma vigente EN 1177, en sus distintos
apartados. La naturaleza del pavimento amortiguador podra ser SBR de base y EPDM o encapsulado
para acabado siempre que se garantice la compatibilidad en las deformaciones y dilataciones, de lo

contrario se realizara un disefio Unico con un unico material.

Losa juegos dispondran de marcado CE y se coordinara su disefio con los Técnicos

municipales, encajando rangos de edad, uso multifuncional y para tod@s, etc...

5.- CONSIDERACIONES RELATIVAS A SENALIZACION VERTICAL.

Los materiales a utilizar en la sefalizacion vertical han de cumplir con las condiciones contenidas en
la UNE EN 12899, en la norma 8.1 I.C, Reglamento General de Circulaciéon y en el PG3, asi como
cualquier otra normativa vigente en materia de sefalizacion.

Los materiales a emplear en esta sefalizacion seran el acero galvanizado y/o aluminio
A continuacién, en el anexo n° 4, se incorporan los postes empleados para colocacion de placas de

sefializacion vertical y el tipo de sefales a instalar que con caracter general seran las circulares de @

60 cm, triangulares 70 & y octogonales equivalentes de la misma serie.

La sefalizacion a instalar cumplira con lo sefialado en niveles de reflectancia para el tipo de via, su

velocidad vy trafico, todo ello siguiendo las indicaciones y criterios que matice el Servicio de Vialidad.

DOC. N° 3: INSTRUCCION TECNICA DEL SERVICIO DE VIALIDAD DEL AYUNTAMIENTO DE GETXO 30

REVISION 1. MARZO 2021



6.- CONSIDERACIONES RELATIVAS A ACCESOS MECANICOS.

El Ayuntamiento podra determinar, segun los casos, la necesidad de instalacion de elementos
mecanicos para cumplir con la ley de accesibilidad 68/2000 y la orden VIV 561/2010, cumpliendo con
las condiciones basicas de accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad
evitando trazados cuyos desarrollos para salvar los diferentes desniveles sean excesivamente largos

y provoquen discriminacion.

Las caracteristicas y equipos que se puedan instalar en la via publica cumpliran la normativa

especifica que en cada momento les sea de aplicacion (ascensores, rampas mecanicas,...)
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ANEXO N° 1 DETALLES TIPO VIALIDAD.
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ANEXO N° 2 DETALLES TIPO BARANDILLAS, PASAMANOS Y PAPELERAS.
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PAPELERA CILINDRICA MOD. MUNICIPAL
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ANEXO N° 2 MOBILIARIO SILLAS Y BANCOS.

SILLA TABLONES
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- Banco tablones.

i o )
710

Banco listones, tipo “romantico’

Banco madera y aluminio
estrusionado
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ANEXO N° 3 DETALLES SENALIZACION : HORIZONTAL Y VERTICAL
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FIGURA

TIPO

Ud. senal triangular, circular, cuadrada y/o
octogonal de chapa de acero galvanizado con
nivel de reflectancia NR1, de 70 cms. de lado,
incluso piezas de sujeccion y tornilleria de
acero inoxidable.

Dimensiones 60/70 cms

ML. Soporte de tubo rectangular de 80x40x2 ,
100x50x3 mm., galvanizado

Ud. Senal triangular, circular, cuadrada y/o
octogonal, con nivel de reflectancia NR1,
formada por una placa de aluminio de espesor
y calidad no inferiores a 1,2mm y AG3 H24, de
espalda abierta con fleje perimetral, la cara
trasera tendra un acabado de prelacado con
proteccion a la intemperie. Las abrazaderas
seran de aluminio estriado en su interior .La
sefal ira protegida por una lamina transparente
que impida la fijacion de pintura spray.
Dimensiones 60/70 cms

DOC. N° 3: INSTRUCCION TECNICA DEL SERVICIO DE VIALIDAD DEL AYUNTAMIENTO DE GETXO 43

REVISION 1. MARZO 2021




MI. de soporte de aluminio extrusionado
estriado de diametro 60 a 76/90/114 mm
,incluidos todos los elementos necesarios para
su fijacion.

Ud. Baliza H-75 fabricada en polietileno + EVA
en color (blanco/verde/azul/rojo), de 735 mm.
de altura, 190 mm. de diametro y espesor de
pared minimo de 3 mms. en el cuerpo y 5 mms.
en la base y con tornillo y arandela metalica
inoxidable de fijacion, solidario al cuerpo de la
baliza M-12 que permita un atornillado sin
necesidad de herramientas.

Dotado con 2 bandas reflectantes de 100 mm.
de ancho y nivel 2 de retrorreflexion y dos
hendiduras laterales para un mejor agarre e
instalacion de la baliza de forma manual y sin
herramienta.

Elevadas prestaciones de memoria de forma vy
resistencia a la torsidon, aplastamiento e
impactos a velocidad. Cada baliza va instalada
con su sistema de fijacion mediante perno de
anclaje rigido M12 x 140 mm., y parte
proporcional de resina bicomponente para su
anclaje.

DOC. N° 3: INSTRUCCION TECNICA DEL SERVICIO DE VIALIDAD DEL AYUNTAMIENTO DE GETXO 44

REVISION 1. MARZO 2021




PRESUPUESTO



e e e

e — e — ——

bizi ezazu

MEDICIONES



MEDICIONES
REORDENACION VIARIA ROTONDA AVENIDA NEGURI

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
A REORDENACION VIARIA ROTONDA AVENIDA NEGURI
0006 m3 DEMOL.Y LEVANTADO PAV. HM, BALDOSA O AGLOMERADO
Demolicién y levantado de pavimento de hormigén en masa, baldosa o
aglomerado, con premarca de zanja en su caso, incluso retirada de
escombros, carga y transporte del material resultante a vertedero y
canon de vertido.
BORDILLO ROTONDA 1 94,00 0,30 0,50 14,10
CALZADA-JARDIN 1 24,00 4,00 0,50 48,00
SUMIDEROS 1 7,00 0,50 0,25 0,88
ALUMBRADO PUBLICO 1 10,00 0,50 0,25 1,25
BORDILLO ACERA 1 60,00 0,30 0,50 9,00
ACERA EXISTENTE 1 55,00 1,00 0,15 8,25
2 5,00 2,50 0,15 3,75
85,23
0010 m3 RETIRADA TIERRA VEGETAL
Excavacion de tierra vegetal incluso carga, transporte a caballero o
vertedero y canon de vertido, si lo hubiere.
ISLETAS EXISTENTES 1 35,00 2,00 0,40 28,00
1 5,00 6,00 0,40 12,00
1 20,00 1,80 0,40 14,40
54,40
0012 m3 EXCAV.ZANJA MED. MEC.
Excavacion en zanja, en cualquier tipo de terreno por medios mecanicos
, para alojamiento de tuberias, de las dimensiones sefaladas en los
planos, incluso agotamiento, carga, transporte de material sobrante a
vertedero, canon de vertido y sefalizacion.
ZONA ISLETAS EXISTENTES 1 35,00 2,00 0,45 31,50
SUMIDEROS 1 7,00 0,50 0,60 2,10
ALUMBRADO PUBLICO 1 10,00 0,50 0,40 2,00
ZONA ISLETAS EXISTENTES 1 5,00 6,00 0,40 12,00
1 20,00 1,80 0,40 14,40
62,00
0020 m3 RELLENO DE ZANJAS ARENA CALIZA.
Arena caliza en asiento de tuberias y relleno de zanjas, incluso extendido
y compactacion.
ALUMBRADO PUBLICO 1 10,00 0,50 0,40 2,00
2,00
0022 m. BORDILLO RECTO GRANITO 15X25 CM
Suministro y colocacién de bordillo recto de granito de 15 x 25 cms., con
achaflanado de 2 cms., flameado y aserrado, incluso apertura de zanja,
base de hormigdn, juntas y remate de calzada.
ACERA 1 15,00 15,00
15,00
0027 m3 ZAHORRA ARTIFICIAL EN SUBBASE
Zahorra artificial en capa de subbase, incluso extendido en tongadas de
30 cms. compactacién al 95% P.M. y preparacién de asiento.
ISLETAS EXISTENTES - CALZADA 1 35,00 2,00 0,20 14,00
1 5,00 6,00 0,20 6,00
1 20,00 1,80 0,20 7,20
27,20
0028 m3 CAPA BASE HORMIG. HM-20/P/25/lla
Hormigdn HM-20/P/25/11a, en capa de base, incluso preparacion de
asiento, encofrado, vertido, vibrado, juntas, desencofrado, recrecido y
nueva colocacién de arquetas y todos los elementos de mobiliario
urbano afectados.
SUMIDEROS 1 7,00 0,50 0,40 1,40
ALUMBRADO 1 10,00 0,70 0,20 1,40
ISLETAS EXISTENTES - CALZADA 1 35,00 2,00 0,20 14,00
1 5,00 6,00 0,20 6,00
1 20,00 1,80 0,20 7,20
30,00
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MEDICIONES
REORDENACION VIARIA ROTONDA AVENIDA NEGURI

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
210 m  TUBERIA DE POLIETILENO A.D. DIAM. 110mm
Tuberia de polietileno de alta densidad de 110 mm. de diametro
nominal, DEKAPLAST, corrugado exterior y liso interior con guia interior
metalica, incluso suministro, colocacion y demas operaciones
necesarias.
traslado puntos de luz 1 10,00 10,00
10,00
0144 m2 Formacion de césped permanente con mezcla de semilla
Formacion de césped permanente con mezcla de semilla especial,
incluso cava de las tierras y preparacién del terreno, extendido y
nivelacion de tierra vegetal, refino, siembra, mantillo, abono,
conservacion, riego y primera siega. Medido superficie ejecutada.
ROTONDA 1 45,00 12,00 540,00
540,00
0030 m2 PAVIMENTO EN PASOS PEATONALES
Pavimentacion con baldosa de 4 cms. de espesor para sefializacion de
paso de peatones, siendo su textura y coloracion diferentes de forma
que contraste con el pavimento circundante, segun normativa del
Gobierno Vasco y a definir por la Direccién de Obra, incluso mortero de
agarre, remate de tapas y registros, y p.p. de alcorques terminados.
ACERA 2 5,00 1,20 12,00
2 3,60 0,90 6,48
18,48
0007 m. LEVANTADO Y RETIRADA DE BORDILLO
Levante de bordillo existente, incluso de paso de vehiculos con
transporte a almacenes municipales, lugar de empleo o vertedero y
canon de vertido, si lo hubiere.
ISLETAS EXISTENTES 1 87,00 87,00
ACERA EXISTENTE 1 55,00 55,00
142,00
0081 m  Tuberia de PVC de 200 mm.
Tuberia de PVC de 200 mm. g exterior con juntas de goma y PN 5 At.,
incluso p.p. de juntas, colocacioén y pruebas.
SUMIDEROS 1 7,00 7,00
7,00
00958 u  SUMIDERO SENCILLO SIN ARQUETA
Ud de sumdiero sencillo de hormigén insitu y rejilla de fundicion de
25x15cm, segun detalle en planos, incluso excavacion, totalmente
terminado.
1 1,00
1,00
0021 m  LEVANTE Y COLOCACION DE BORDILLO DE GRANITO DE 12 X 25 CM
Levante y colocacion de bordillo de granito existente de 12 x 25 cms.,
incluso apertura de zanja, base de hormigon, juntas y remate de calzada.
ACERA EXISTENTE 1 55,00 55,00
55,00
0034 m2 M.B.C.D-12 0 S-12 e=5cm.
Pavimentacion con mezcla bituminosa en caliente tipo D 6 S-12, con
arido ofitico-calizo al 50% en capa de rodadura con un espesor medio
de 5 cms., incluso riego de imprimacion, betun y activantes autorizados,
extendido, nivelado y compactado.
1 11,00 11,00 121,00
1 40,00 2,00 80,00
1 15,00 1,50 22,50
1 14,00 5,00 70,00
1 40,00 1,80 72,00
ajuste zona asfaltado 101,97
467 47
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MEDICIONES
REORDENACION VIARIA ROTONDA AVENIDA NEGURI

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
0095 ud  Sumidero sifonico doble arqueta , de hormigon HM-20/P/25/lla
Sumidero sifénico de doble arqueta, de hormigon HM-20/P/25/11a, con
marcos de 42,5 x 42,5 cms. y tapas de 39,5 x 39,5 cms. de fundicién tipo
acera, buzoén de granito y rejilla de fundicion, segun detalle planos,
incluso excavacion, totalmente terminado.
1 1,00
1,00
35077 ud ARQUETA NORMALIZADA 40 X 40
Arqueta 40x40. Segun pliegos y planos de detalle, con tapa de hierro
fundido para alojamiento de baldosa, incluso parte proporcional de
enlace con canalizacion existente, reposicion de pavimento de
caracteristicas similares al existente (baldosa tipo bilbao, tacos, lisa,
losa, etc.) o jardineria (tierra vegetal, siembra y plantacién), transporte de
materiales y canon de vertido.
TRASLADO LUPUNTOS DE LUZ CONEXION 2 2,00
. 2,00
0029 m2 PAV.BALDOSA HIDRAULICA 30x30x4 cm. TIPO BILBAO
Pavimentacion con baldosa hidraulica 30 x 30 tipo Bilbao de 4 cms. De
espesor tipo T4D, incluso mortero de agarre, remate de tapas y
registros, y p.p. de alcorques terminados.
ACERA 1 44,00 1,00 44,00
1 10,00 5,00 50,00
1 5,00 4,00 20,00
114,00
0005 m2 LEVANTE DE PAVIMENTO ENLOSADO DE PIEDRA NATURAL
Levante de pavimento de enlosado de piedra natural existente para su
posterior aprovechamiento, incluso transporte a almacenes municipales
o lugar de empleo.
1 5,00 10,00 50,00
50,00
0009 m2 FRESADO FIRME MEZCLA BITUM. CALIENTE
Picado y levante de pavimento con maquina fresadora o similar con un
espesor medio de 4 cms. y retirada de productos sobrantes a vertedero
incluso canon.
AVDA DEL ANGEL 1 9,00 9,00 81,00
ENCUENTROS 2 7,00 1,00 14,00
1 9,00 1,00 9,00
1 5,50 1,00 5,50
AJUSTES 10,90 109*0.1
120,40
0093 ud Tapay marco F.D. de D=65 cms. y 85x85x10 cms. respect.
Tapa y marco de fundicion ductil clase D-400, TIPO REXEL, marco
cuadrado de 85 x 85 x 10 cm., y tapa redonda de @ 65 cm., con
articulacion, junta de polietileno, incluso colocacién y material de agarre.
1 1,00
1,00
0167 m? Pintado de todo tipo de pasos de cebra con pintura dos comp.
Pintado de todo tipo de pasos de cebra, para pasos de peatones, rayas
de 0,50 mts. de ancho, incluidos triangulos en pasos elevados, incluso
limpieza previa del pavimento, con pintura especial de dos componentes
cementada en color blanco o rojo, segun corresponda, realmente
pintado.
1 5,00 4,00 20,00
1 8,00 4,00 32,00
1 9,00 4,00 36,00
88,00
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MEDICIONES
REORDENACION VIARIA ROTONDA AVENIDA NEGURI

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
0171 u  Palabra STOP, TAXI o BUS de 1600 mm con pintura dos com
Palabra STOP, TAXI o BUS de 1600 mm., incluso limpieza previa del
pavimento, con pintura especial dos componentes cementada en color
blanco o amarillo.
3 3,00
3,00
0173 u  Simbolo CEDA EL PASO con pintura dos comp.
Simbolo "CEDA EL PASO" de dimensiones sefialadas en el plano,
incluso limpieza previa del pavimento, con pintura especial dos
componentes cementada en color blanco.
1 1,00
1,00
0168 m  Marcaje y aplicacion en rayas de 0,15 m de ancho
Marcaje y aplicacion en rayas de 0,15 mts. de ancho en lineas de
calzada, reserva de carga y descarga, parada BUS continuas o
intermitentes, incluso limpieza previa del pavimento realmente pintado
con pintura amarilla.
1 300,00 300,00
300,00
35050 u DESMONTAJE Y TRANSPORTE A ALMACEN DE COLUMNA, ALT. SUP.5m
Desmontaje y transporte a almacén de columna o conjunto de columna
y luminaria de altura superior a 5m, o de fundicién de altura inferior a
5m.
LUMINARIAS EXISTENTES 2 2,00
2,00
35046 u  MONTAJE E INSTALACION DE LUMINARIA, ALT. SUP.A5m
Montaje e instalacién de luminaria en soporte de altura superior a 5m.
Luminaria suministrada a pie de obra.
PUNTOS DE LUZ EXISTENTES 2 2,00
2,00
35056 ud PINTADO DE COLUMNA INSTALADA H >9m
Pintado de columna de altura superior a 9m, ya instalada, segun pliego
de condiciones.
COLUMNAS 2 2,00
BRAZOS DE CADA COLUMNA 2 2,00
4,00
35079 ud CIMENTACION PARA COLUMNA DE 12 m
Cimentacion para columna de 12m de altura. Segun pliegos y planos de
detalle, incluso pernos roscados y elementos de fijacion (inoxidable 316,
tuercas y contratuerca ciega, arandela de ala ancha, etc.)
NUEVA UBICACION LUMINARIAS 2 2,00
2,00
0166 m? Pintado de todo tipo rebordeos y cebrados con pintura dos comp.
Pintado de todo tipo rebordeos y cebrados de isleta, rayas de parada,
continuas o discontinuas, de 0,10, 0,20, 0,30 y 0,40 mts. ancho, incluso
limpieza previa del pavimento realmente pintado con pintura especial de
dos componentes cementada en color blanco.
1 40,00 40,00
40,00
02.359 ml COLOCACION GRADA DE GRANITO 1,20X0,37X0,15 DELIMITANDO LA
ROTONDA
COLOCACION GRADA DE GRANITO DE 1,20X0,37X0,15
DELIMITANDO LA ROTONDA INCLUIDO LA APERTURA DE ZANJA,
BASE DE HORMIGON, JUNTAS , REMATE DE CALZADA , TRASLADO
DESDE LOS ALMACENES MUNICIPALES A OBRA Y P.P DE CORTES
ROTONDA 1 94,00 94,00
] 94,00
02.360 ud PARTIDA ALZADA A JUSTIFICAR TRABAJOS DE JARDINERIA

PARTIDA ALZ ADA A JUSTIFICAR PARA RETIRADA DE ARBOLES
EXISTENTES EN LAS ISLETAS Y PLANTACIONES NUEVAS TANTO
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MEDICIONES

REORDENACION VIARIA ROTONDA AVENIDA NEGURI
CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD

DE ARBOLES COMO PLANTAS DE ACUERDO CON LOS CRITERIOS
A DEFINIR POR LA SECCION DE JARDINERIA MUNICIPAL, INCLUIDO
LA APRTACION DE TIERRA VEGETAL Y FORMACION DE CESPED

1,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
REORDENACION VIARIA ROTONDA AVENIDA NEGURI

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
A REORDENACION VIARIA ROTONDA AVENIDA NEGURI
0006 m3 DEMOL.Y LEVANTADO PAV. HM, BALDOSA O AGLOMERADO
Demolicién y levantado de pavimento de hormigén en masa, baldosa o
aglomerado, con premarca de zanja en su caso, incluso retirada de
escombros, carga y transporte del material resultante a vertedero y
canon de vertido.
BORDILLO ROTONDA 1 94,00 0,30 0,50 14,10
CALZADA-JARDIN 1 24,00 4,00 0,50 48,00
SUMIDEROS 1 7,00 0,50 0,25 0,88
ALUMBRADO PUBLICO 1 10,00 0,50 0,25 1,25
BORDILLO ACERA 1 60,00 0,30 0,50 9,00
ACERA EXISTENTE 1 55,00 1,00 0,15 8,25
2 5,00 2,50 0,15 3,75
85,23 50,77 4.327,13
0010 m3 RETIRADA TIERRA VEGETAL
Excavacion de tierra vegetal incluso carga, transporte a caballero o
vertedero y canon de vertido, si lo hubiere.
ISLETAS EXISTENTES 1 35,00 2,00 0,40 28,00
1 5,00 6,00 0,40 12,00
1 20,00 1,80 0,40 14,40
54,40 12,66 688,70
0012 m3 EXCAV.ZANJA MED. MEC.
Excavacion en zanja, en cualquier tipo de terreno por medios mecanicos
, para alojamiento de tuberias, de las dimensiones sefaladas en los
planos, incluso agotamiento, carga, transporte de material sobrante a
vertedero, canon de vertido y sefalizacion.
ZONA ISLETAS EXISTENTES 1 35,00 2,00 0,45 31,50
SUMIDEROS 1 7,00 0,50 0,60 2,10
ALUMBRADO PUBLICO 1 10,00 0,50 0,40 2,00
ZONA ISLETAS EXISTENTES 1 5,00 6,00 0,40 12,00
1 20,00 1,80 0,40 14,40
62,00 14,61 905,82
0020 m3 RELLENO DE ZANJAS ARENA CALIZA.
Arena caliza en asiento de tuberias y relleno de zanjas, incluso extendido
y compactacion.
ALUMBRADO PUBLICO 1 10,00 0,50 0,40 2,00
2,00 18,83 37,66
0022 m. BORDILLO RECTO GRANITO 15X25 CM
Suministro y colocacién de bordillo recto de granito de 15 x 25 cms., con
achaflanado de 2 cms., flameado y aserrado, incluso apertura de zanja,
base de hormigdn, juntas y remate de calzada.
ACERA 1 15,00 15,00
15,00 34,99 524,85
0027 m3 ZAHORRA ARTIFICIAL EN SUBBASE
Zahorra artificial en capa de subbase, incluso extendido en tongadas de
30 cms. compactacién al 95% P.M. y preparacién de asiento.
ISLETAS EXISTENTES - CALZADA 1 35,00 2,00 0,20 14,00
1 5,00 6,00 0,20 6,00
1 20,00 1,80 0,20 7,20
27,20 18,08 491,78
0028 m3 CAPA BASE HORMIG. HM-20/P/25/lla
Hormigdn HM-20/P/25/11a, en capa de base, incluso preparacion de
asiento, encofrado, vertido, vibrado, juntas, desencofrado, recrecido y
nueva colocacién de arquetas y todos los elementos de mobiliario
urbano afectados.
SUMIDEROS 1 7,00 0,50 0,40 1,40
ALUMBRADO 1 10,00 0,70 0,20 1,40
ISLETAS EXISTENTES - CALZADA 1 35,00 2,00 0,20 14,00
1 5,00 6,00 0,20 6,00
1 20,00 1,80 0,20 7,20
30,00 108,70 3.261,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
REORDENACION VIARIA ROTONDA AVENIDA NEGURI

coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
210 m  TUBERIA DE POLIETILENO A.D. DIAM. 110mm
Tuberia de polietileno de alta densidad de 110 mm. de diametro
nominal, DEKAPLAST, corrugado exterior y liso interior con guia interior
metalica, incluso suministro, colocacion y demas operaciones
necesarias.
traslado puntos de luz 1 10,00 10,00
10,00 11,84 118,40
0144 m2 Formacion de césped permanente con mezcla de semilla
Formacion de césped permanente con mezcla de semilla especial,
incluso cava de las tierras y preparacién del terreno, extendido y
nivelacion de tierra vegetal, refino, siembra, mantillo, abono,
conservacion, riego y primera siega. Medido superficie ejecutada.
ROTONDA 1 45,00 12,00 540,00
540,00 3,01 1.625,40
0030 m2 PAVIMENTO EN PASOS PEATONALES
Pavimentacion con baldosa de 4 cms. de espesor para sefializacion de
paso de peatones, siendo su textura y coloracion diferentes de forma
que contraste con el pavimento circundante, segun normativa del
Gobierno Vasco y a definir por la Direccién de Obra, incluso mortero de
agarre, remate de tapas y registros, y p.p. de alcorques terminados.
ACERA 2 5,00 1,20 12,00
2 3,60 0,90 6,48
18,48 24,19 447,03
0007 m. LEVANTADO Y RETIRADA DE BORDILLO
Levante de bordillo existente, incluso de paso de vehiculos con
transporte a almacenes municipales, lugar de empleo o vertedero y
canon de vertido, si lo hubiere.
ISLETAS EXISTENTES 1 87,00 87,00
ACERA EXISTENTE 1 55,00 55,00
142,00 8,61 1.222,62
0081 m  Tuberia de PVC de 200 mm.
Tuberia de PVC de 200 mm. g exterior con juntas de goma y PN 5 At.,
incluso p.p. de juntas, colocacioén y pruebas.
SUMIDEROS 1 7,00 7,00
7,00 943 66,01
00958 u  SUMIDERO SENCILLO SIN ARQUETA
Ud de sumdiero sencillo de hormigén insitu y rejilla de fundicion de
25x15cm, segun detalle en planos, incluso excavacion, totalmente
terminado.
1 1,00
1,00 180,00 180,00
0021 m  LEVANTE Y COLOCACION DE BORDILLO DE GRANITO DE 12 X 25 CM
Levante y colocacion de bordillo de granito existente de 12 x 25 cms.,
incluso apertura de zanja, base de hormigon, juntas y remate de calzada.
ACERA EXISTENTE 1 55,00 55,00
55,00 19,46 1.070,30
0034 m2 M.B.C.D-12 0 S-12 e=5cm.
Pavimentacion con mezcla bituminosa en caliente tipo D 6 S-12, con
arido ofitico-calizo al 50% en capa de rodadura con un espesor medio
de 5 cms., incluso riego de imprimacion, betun y activantes autorizados,
extendido, nivelado y compactado.
1 11,00 11,00 121,00
1 40,00 2,00 80,00
1 15,00 1,50 22,50
1 14,00 5,00 70,00
1 40,00 1,80 72,00
ajuste zona asfaltado 101,97
467 47 13,89 6.493,16
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
REORDENACION VIARIA ROTONDA AVENIDA NEGURI

coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
0095 ud  Sumidero sifonico doble arqueta , de hormigon HM-20/P/25/lla
Sumidero sifénico de doble arqueta, de hormigon HM-20/P/25/11a, con
marcos de 42,5 x 42,5 cms. y tapas de 39,5 x 39,5 cms. de fundicién tipo
acera, buzoén de granito y rejilla de fundicion, segun detalle planos,
incluso excavacion, totalmente terminado.
1 1,00
1,00 390,78 390,78
35077 ud ARQUETA NORMALIZADA 40 X 40
Arqueta 40x40. Segun pliegos y planos de detalle, con tapa de hierro
fundido para alojamiento de baldosa, incluso parte proporcional de
enlace con canalizacion existente, reposicion de pavimento de
caracteristicas similares al existente (baldosa tipo bilbao, tacos, lisa,
losa, etc.) o jardineria (tierra vegetal, siembra y plantacién), transporte de
materiales y canon de vertido.
TRASLADO LUPUNTOS DE LUZ CONEXION 2 2,00
. 2,00 159,82 319,64
0029 m2 PAV.BALDOSA HIDRAULICA 30x30x4 cm. TIPO BILBAO
Pavimentacion con baldosa hidraulica 30 x 30 tipo Bilbao de 4 cms. De
espesor tipo T4D, incluso mortero de agarre, remate de tapas y
registros, y p.p. de alcorques terminados.
ACERA 1 44,00 1,00 44,00
1 10,00 5,00 50,00
1 5,00 4,00 20,00
114,00 23,09 2.632,26
0005 m2 LEVANTE DE PAVIMENTO ENLOSADO DE PIEDRA NATURAL
Levante de pavimento de enlosado de piedra natural existente para su
posterior aprovechamiento, incluso transporte a almacenes municipales
o lugar de empleo.
1 5,00 10,00 50,00
50,00 5,33 266,50
0009 m2 FRESADO FIRME MEZCLA BITUM. CALIENTE
Picado y levante de pavimento con maquina fresadora o similar con un
espesor medio de 4 cms. y retirada de productos sobrantes a vertedero
incluso canon.
AVDA DEL ANGEL 1 9,00 9,00 81,00
ENCUENTROS 2 7,00 1,00 14,00
1 9,00 1,00 9,00
1 5,50 1,00 5,50
AJUSTES 10,90 109°0.1
120,40 763 918,65
0093 ud Tapay marco F.D. de D=65 cms. y 85x85x10 cms. respect.
Tapa y marco de fundicion ductil clase D-400, TIPO REXEL, marco
cuadrado de 85 x 85 x 10 cm., y tapa redonda de @ 65 cm., con
articulacion, junta de polietileno, incluso colocacién y material de agarre.
1 1,00
1,00 113,01 113,01
0167 m? Pintado de todo tipo de pasos de cebra con pintura dos comp.
Pintado de todo tipo de pasos de cebra, para pasos de peatones, rayas
de 0,50 mts. de ancho, incluidos triangulos en pasos elevados, incluso
limpieza previa del pavimento, con pintura especial de dos componentes
cementada en color blanco o rojo, segun corresponda, realmente
pintado.
1 5,00 4,00 20,00
1 8,00 4,00 32,00
1 9,00 4,00 36,00
88,00 10,89 958,32
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copiGo

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

0171

0173

0168

35050

35046

35056

35079

0166

02.359

02.360

u  Palabra STOP, TAXI o BUS de 1600 mm con pintura dos com
Palabra STOP, TAXI o BUS de 1600 mm., incluso limpieza previa del
pavimento, con pintura especial dos componentes cementada en color
blanco o amarillo.
3 3,00

3,00
u  Simbolo CEDA EL PASO con pintura dos comp.
Simbolo "CEDA EL PASO" de dimensiones sefialadas en el plano,
incluso limpieza previa del pavimento, con pintura especial dos
componentes cementada en color blanco.
1 1,00

47,48

142,44

1,00
m  Marcaje y aplicacion en rayas de 0,15 m de ancho
Marcaje y aplicacion en rayas de 0,15 mts. de ancho en lineas de
calzada, reserva de carga y descarga, parada BUS continuas o
intermitentes, incluso limpieza previa del pavimento realmente pintado
con pintura amarilla.
1 300,00 300,00

46,88

46,88

300,00
u DESMONTAJE Y TRANSPORTE A ALMACEN DE COLUMNA, ALT. SUP.5m
Desmontaje y transporte a almacén de columna o conjunto de columna
y luminaria de altura superior a 5m, o de fundicién de altura inferior a
5m.
LUMINARIAS EXISTENTES 2 2,00

0,62

186,00

2,00
u  MONTAJE E INSTALACION DE LUMINARIA, ALT. SUP.A5m
Montaje e instalacién de luminaria en soporte de altura superior a 5m.
Luminaria suministrada a pie de obra.
PUNTOS DE LUZ EXISTENTES 2 2,00

68,25

136,50

2,00
ud PINTADO DE COLUMNA INSTALADA H > 9m
Pintado de columna de altura superior a 9m, ya instalada, segun pliego
de condiciones.
COLUMNAS 2 2,00
BRAZOS DE CADA COLUMNA 2 2,00

90,98

181,96

4,00
ud CIMENTACION PARA COLUMNA DE 12 m
Cimentacion para columna de 12m de altura. Segun pliegos y planos de
detalle, incluso pernos roscados y elementos de fijacion (inoxidable 316,
tuercas y contratuerca ciega, arandela de ala ancha, etc.)
NUEVA UBICACION LUMINARIAS 2 2,00

111,15

44460

2,00
m? Pintado de todo tipo rebordeos y cebrados con pintura dos comp.
Pintado de todo tipo rebordeos y cebrados de isleta, rayas de parada,
continuas o discontinuas, de 0,10, 0,20, 0,30 y 0,40 mts. ancho, incluso
limpieza previa del pavimento realmente pintado con pintura especial de
dos componentes cementada en color blanco.
1 40,00 40,00

152,30

304,60

40,00
ml COLOCACION GRADA DE GRANITO 1,20X0,37X0,15 DELIMITANDO LA
ROTONDA

COLOCACION GRADA DE GRANITO DE 1,20X0,37X0,15
DELIMITANDO LA ROTONDA INCLUIDO LA APERTURA DE ZANJA,
BASE DE HORMIGON, JUNTAS , REMATE DE CALZADA , TRASLADO
DESDE LOS ALMACENES MUNICIPALES A OBRA Y P.P DE CORTES

ROTONDA 1 94,00 94,00

18,44

737,60

94,00
ud PARTIDA ALZADA A JUSTIFICAR TRABAJOS DE JARDINERIA

PARTIDA ALZ ADA A JUSTIFICAR PARA RETIRADA DE ARBOLES
EXISTENTES EN LAS ISLETAS Y PLANTACIONES NUEVAS TANTO

28,50

2.679,00
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REORDENACION VIARIA ROTONDA AVENIDA NEGURI
CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

DE ARBOLES COMO PLANTAS DE ACUERDO CON LOS CRITERIOS
A DEFINIR POR LA SECCION DE JARDINERIA MUNICIPAL, INCLUIDO
LA APRTACION DE TIERRA VEGETAL Y FORMACION DE CESPED

1,00 15.000,00 15.000,00

TOTAL A e b b b R e b b s 46.918,60
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REORDENACION VIARIA ROTONDA AVENIDA NEGURI
CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

02 UNIDAD A JUSTIFICAR EN MATERIA DE CONTROL DE CALIDAD

O 17 750,00
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REORDENACION VIARIA ROTONDA AVENIDA NEGURI
CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

03 UNIDAD A JUSTIFICAR EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

O 1 750,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
REORDENACION VIARIA ROTONDA AVENIDA NEGURI

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
04 UNIDAD A JUSTIFICAR EN MATERIA DE GESTION DE RESIDUOS

TOTAL 0 .ccoooeeeeeeesessssssssessssssssssssssssssssssesssssssssssssssesssesssssssssssesssessssssssesssessssssssnes ~1.000,00

SO L7 Y —— 49.418,60
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RESUMEN DE PRESUPUESTO

REORDENACION VIARIA ROTONDA AVENIDA NEGURI

CAPITULO RESUMEN IMPORTE %
A REORDENACION VIARIA ROTONDA AVENIDA NEGURI ........cccccuveeenee. . 46.918,60 94,94
02 UNIDAD A JUSTIFICAR EN MATERIA DE CONTROL DE CALIDAD ... 750,00 1,52
03 UNIDAD A JUSTIFICAR EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD ..... 750,00 1,52
04 UNIDAD A JUSTIFICAR EN MATERIA DE GESTION DE RESIDUOS.. 1.000,00 2,02
PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 49.418,60
13,00 % Gastos generales 6.424,42
6,00 % Beneficio industrial 2.965,12
SUMA.. oo i 9.389,54
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION SIN IVA 58.808,14
21% IVA ... 12.349,71
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION 71.157,85

CINCUENTA'Y

Asciende el presupuesto a la expresada cantidad de SETENTA Y UN MIL CIENTO

SIETE EUROS con OCHENTA Y CINCO CENTIMOS

Getxo , noviembre 2024.

25 noviembre 2024



ESTUDIO BASICO SEGURIDAD Y SALUD



PROMOTOR: GETXOKO UDALA.

G SEGURIDAD Y SALUD.

UDALA « AYUNTAMIENTO

OBRA: ESS-0131

ROTONDA AVENIDA NEGURI Y AMPLIACION DE ACERA.

ESTUDIO

BASICO

DE SEGURIDAD
Y SALUD

RCS

arquitectura y prevencion

28 NOVIEMBRE 2024

http://www.rcsayp.es rcsayp@rcsayp.es TELEFONO: 650 029 548



H B c S, consultoria y seguridad, s.L.

ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD ESS-0131 @
Rotonda avenida Neguri y ampliacién de acera.

UDALK - AFUNTMIENTO

iNDICE

MEMORIA

MEMORIA INFORMATIVA
1.1.  OBJETO DEL PRESENTE ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD
1.2. DATOS DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

1.2.1. Promotor

1.2.2. Autor del Estudio Bdsico de Seguridad y Salud
1.3. CARACTERISTICAS DE LA OBRA

1.3.1. Fases de la obra

1.3.2. Plazo de ejecucidn

1.3.3.  NUmero de trabajadores previsto

1.3.4. Inferferencias vy servicios afectados

1.3.5. Climatologia

1.3.6. Centros asistenciales y servicios pUblicos

1.3.7.  Maquinaria prevista

1.3.8. Medios auxiliares previstos

1.3.9. Unidades de obra

MEMORIA DESCRIPTIVA
1.4. Organizacién general de los trabajos
1.4.1. Actuaciones previas al inicio de la obra
1.4.2. Direccidon Facultativa, Direccidn Técnica, proveedores, suministradores vy
visitantes ocasionales.
1.4.3. Zonas de carga y descarga y acopios
1.4.4. Sendalizacién
1.4.5. Instalaciones de higiene y bienestar
1.4.6. Movimiento de personal en la obra
1.4.7. Movimiento de personal ajeno a la obra
MEDIDAS PREVENTIVAS GENERALES
RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS DE LAS DISTINTAS FASES DE CONSTRUCCION
1.6.1.  Manipulacién manual de cargas.
1.6.2. Elevaciéon de cargas.
1.6.3. Refirada de escombros en contenedores.
1.6.4. Transporte, carga y descarga.
1.6.5. Picado de pavimento. Demoliciones. Excavaciones.
1
1
1
1

o bn

.6.6. Retirada y colocacion de mddulos.
.6.7. Reposicién de bordillos y baldosas.
.6.8. Zonas verdes — ajardinadas
.6.9. Instalaciones. Acometidas.
1.6.10. Remates.
1.7. ESTUDIO DE LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD RELATIVAS A MEDIOS AUXILIARES DE OBRA
1.7.1. Bomba de achique
1.7.2. Cables, cadenas, eslingas y ganchos.
1.7.3. Carretillas y carretones
1.7.4. Codales
1.7.5. Escaleras de mano
1.7.6. Pasarelas
1.8. ESTUDIO DE LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD RELATIVAS A MAQUINARIA DE OBRA Y
MAQUINAS HERRAMIENTAS
1.8.1. Camiodn gria
1.8.2. Camidn de transporte.
1.8.3. Dumper motovolquete
INDICE PAGINA 2 28 de noviembre de 2024



H B c S, consultoria y seguridad, s.L.

ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD ESS-0131 @
Rotonda avenida Neguri y ampliacién de acera.

UDALK - AFUNTMIENTO

1.8.4. Hormigonera eléctrica

1.8.5. Grupos electrégenos

1.8.6. Herramientas manuales

1.8.7. Cortadora de material cerdmico
1.8.8. Compresor

1.8.9. Martillo neumdtico

1.8.10. Mdqguinas de corte en general
1.8.11. Rotaflex

1.8.12. Taladro portdtil

1.9.  SERVICIOS AFECTADOS
1.10. PREVENCION DE RIESGOS DE DANOS A TERCEROS

1.11. FORMACION DE LOS TRABAJADORES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
1.11.1. Organizacién de la accién formativa
1.11.2. Contenido de las acciones de formacion
1.11.3. Informacion y divulgacion

1.12. MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS

PLIEGO DE CONDICIONES

2.1 Normas legales y reglamentarias de aplicaciéon
2.1.1. Normativa General de Desarrollo
2.1.2. Normativa Sectorial de Desarrollo
2.1.3. Normativa sobre Maquinas y Equipos de Trabajo y Proteccién
2.1.4. Normativa Asistencial
2.1.5. Otfras Normas

2.2. Medios y equipos de proteccién
2.2.1. Condiciones generales de los medios de proteccion
2.2.2. Protecciones individuales
2.2.3. Protecciones colectivas
2.2.4. MAqguinas, Equipos e Instalaciones de Obra

2.3. Locales provisionales de obra
2.4. Servicios de prevencién

2.5. Actuacién en caso de accidente

2.6. Seguros de responsabilidad civil y fodo riesgo

2.7. Accidentes

2.8. Comunicacién de apertura del centro de trabajo.
2.9. Llibro deincidencias

2.10. Libro de subcontratacion

2.11. Recurso Preventivo

INDICE PAGINA 3 28 de noviembre de 2024



B BrcC S, consultoria y seguridad, s.L.

ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD ESS-0131 Eﬂ
Rotonda avenida Neguri y ampliaciéon de acera. :
Getxo

UDALK - EFUNTEMIENTO

3 PLANOS

3.1-Estado actual

3.2-Estado proyectado

INDICE PAGINA 4 28 de noviembre de 2024



B BRrR CsS, consultoria y seguridad, s.L.

ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD ESS-0131 @
Rotonda avenida Neguri y ampliacién de acera.

uuuuuuuuuuuuuu

1.1. OBJETO DEL PRESENTE ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

El presente Estudio Bdsico de Seguridad y Salud forma parte del Proyecto de Rotonda
avenida Neguri y ampliacién de acera.

Servird para dar unas directrices bdsicas a la Empresa Constructora para llevar a cabo sus
obligaciones en el campo de la prevencidn de riesgos profesionales, facilitando su
desarrollo, bajo el control de la Direccién Facultativa, de acuerdo con el RD 1627/1997, de
24 de Octubre, por el que se implanta la obligatoriedad de la inclusidn de un Estudio de
Seguridad y Salud en el Trabajo en los proyectos de edificacién y obras publicas.

De acuerdo a lo establecido en el R.D. 1627/97 en su articulo 5 apartado 2 a), siempre se
utilizardn los procedimientos que entranen menos riesgo sobre los de mayor riesgo,
anteponiendo las protecciones colectivas frente a las individuales.

Para el desarrollo de las unidades constructivas de que consta la obra en cuestidon se
tomardn siempre las debidas precauciones, siguiendo la normativa sujeta al desarrollo de
este tipo de trabajos.

Segun el Articulo 4 del RD 1627/97 de 24 de Octubre se indica la obligatoriedad, por parte
del promotor, para que se realice un Estudio de Seguridad y Salud en los Proyectos para las
obras de construccioén, siempre que se cumplan alguno de los siguientes supuestos:

v" Presupuesto de Ejecucion por Contrata superior a 450.759,07Euros.

v' Duracién estimada de los trabajos superior a 30 dias laborales, empledndose en algun
momento mds de 20 trabajadores.

v" Volumen de mano de obra superior a 500 jornadas.
v' Las obras de tUneles, galerias, conducciones subterrdneas y presas

JUSTIFICACION DE LA REALIZACION DE
ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

PEM P. Licitacion: 71.157,85 € < 450.759,08 €
P. Contrata: 58.808,14 €

P.E.M.: 49.418,60 €
Volumen total de mano de obra 40 x 12 =480 < 500 / hombre
Personal md&ximo previsto 3 operarios < 20 operarios

1.1. DATOS DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

1.1.1. Promotor
Ayuntamiento de Getxo. Calle de los Fueros, 1, 48992. Getxo, Bizkaia.

1.1.2. Autora del Estudio Basico de Seguridad y Salud

Es redactora de la presente Memoria la Arquitecta Técnica y TSPRL Ruth Varona Azpeleta
con DNI 13147439H en representacion de la Mercantil RCS Consultoria y Seguridad, S.L. con
CIF B09500752.
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1.2. CARACTERISTICAS DE LA OBRA

1.1 Fases de la obra

FASES DE LA OBRA

Las actuaciones a llevar a cabo en cada emplazamiento consisten en:
ACERAS:

v'Colocacién, de bordillo de granito de 15x25 cms con achaflanado de 2cms, previa
retirada del existente y/o recuperacion del existente.

v Pavimentacién con baldosa hidrdulica tipo Bilbao, de 30x30cms y 4 cms de espesor
previo extendido y compactacién de una capa de base de hormigdn HM-20/P/25/lla
de 10 cms. de espesor medio. En los casos en que sea necesario se picard el pavimento
existente con el objeto de ajustar cotas.

v'Pavimentacion, en su caso, con baldosa hidrdulicas de botén, roja, y banda
acanalada de 30x30cms y 4 cms de espesor previo extendido y compactacion de una
capa de base de hormigdn HM-20/P/25/lla de 10 cms. de espesor medio. En los casos
en que sea necesario se picard el pavimento existente con el objeto de ajustar cotas.

CALZADA:

v'Instalacion de tuberia de 200 mm de didmetro con el objeto de conectar los sumideros
a la red de pluviales existente, previa demolicion del firme existente en su caso vy
excavacion de la zanja, asi como el posterior relleno, de acuerdo con las secciones
establecidas en los planos y ejecucién de sumideros

ZONA AJRDINADA:

v'Se instalard, en caso necesario, tuberia de polietileno para las canalizaciones eléctricas
y de telefénica, previa demolicion del firme existente y excavacién de la zanja, asi
como el posterior relleno, de acuerdo con las secciones establecidas por la D.O. Se
instalardn arquetas de registro en los cambios de alineaciones.

v'Se trasladardn los arboles existentes al ligar que indique la Direccion de Obra, asi mismo
se llevardn a cabo las actuaciones que la Seccién de Jardineria considere adecuadas.

1.2 Plazo de ejecucion
El plazo de ejecucidn previsto es doce (12) semanas trabajando en periodos discontinuos sin
superar las 25 jornadas laborales.

1.3 NUmero de trabajadores previsto

Dadas las caracteristicas de la obra proyectada, el personal operativo que se estima para la
obra serd de TRES (3) operarios.
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1.4 Interferencias y servicios afectados

Las principales interferencias a tener en cuenta serdn el trafico rodado y peatonal existente
por lo que se dispondrd de un vallado provisional de obra para contencién de vehiculos y
personas ajenas a la obra.

Durante el franscurso de los frabajos, se recomienda usar de forma permanente ropa de alta
visibilidad.

Existen diversos servicios que se pueden ver afectados por la realizacion de los trabajos. Con
antelacién al inicio de los trabajos, se fomardn las medidas preventivas necesarias en cada
Caso.

Se notificard por escrito, con bastante antelacién, la anulacidn de los servicios afectados, si
fuera necesario.

1.5 Climatologia

El clima en Getxo es mediterrdneo continentalizado, con temperaturas entre los 5° en
invierno y 30° en verano. Las lluvias se reparten a lo largo de todo el ano y los vientos que
dominan son del noroeste, lo que mantiene una atmdsfera en constante renovacién.

Es importante senalar que en los frabajos realizados en exteriores, habrd de tenerse en
cuenta la exposicidon a temperaturas extremas y los riesgos inherentes a frabajos en
contacto con la naturaleza (picaduras de insectos, etc).

1.6 Centros asistenciales y servicios publicos
En caso de accidente se trasladard al accidentado a:

Centro de Salud: Alango
Alango Kalea, 30, 48992, Bizkaia. Teléfono: 946 00 70 30

Hospital mdas cercano: Hospital de Cruces
Plaza de Cruces-Gurutzeta, 12. 48902 BARAKALDO - BIZKAIA. Teléfono: 946 006 000

Hospital mds cercano: Hospital de Basurto
Avenida Montevideo, 18 (BILBAO - BIZKAIA). Teléfono: 944 006 000

TELEFONOS DE INTERES:

- Emergencias: 112

- Urgencias: 944 100 000

- Cruz Roja: 944 609 295

- Bomberos: 944 922 800

- Policia Local: 944 890 233

- Ertzantza: 944 441 444

- Ayuntamiento de Getxo: 944 66 00 00
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1.7 Maquinaria prevista
Camidén grua
Camidn de transporte.
Dumper motovolquete
Hormigonera eléctrica
Grupos electrégenos
Herramientas manuales
Cortadora de material cerdmico
Compresor
Martillo neumdtico
Mdaguinas de corte en general
Rotaflex
Taladro portdtil
Furgoneta — vehiculo ligero
Barredora

1.8 Medios auxiliares previstos
Bomba de achique
Cables, cadenas, eslingas y ganchos
Carretillas corrientes y carretones
Codales
Escaleras de mano
Pasarelas

1.9 Unidades de obra
Manipulacién manual de cargas.
Elevacién de cargas.
Retirada de escombros en contenedores.
Transporte, carga y descarga.
Picado de pavimento. Demoliciones. Excavaciones.
Retirada y colocacién de mddulos.
Reposicion de bordillo y baldosa.
Zonas verdes — ajardinadas.
Instalaciones acometidas.
Remates.
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1.3.ORGANIZACION GENERAL DE LOS TRABAJOS

1.1 Actuaciones previas al inicio de la obra

Antes del comienzo de la obra y como medidas preventivas iniciales, se procederd a la

ejecucion del cerramiento provisional de la zona de obras, el cual deberd cumplir las

siguientes condiciones:

- El cierre de los tajos.

- Se procederd a la instalacién de balizas luminosas si asi se considera adecuado.

- Nunca se desviardn los peatones hacia la calzada sin que haya protecciones.

- La Direccién Facultativa procederd a identificar, analizar y evaluar la incidencia de las
posibles interferencias con servicios afectados. Todas las modificaciones serdn recogidas
en el Plan de Seguridad y Salud.

- Asimismo se identificardn, analizardn y evaluardn las incidencias climatoldgicas y las
debidas a la naturaleza de los terrenos, las incidencias en el medio ambiente y las
relativas a concenfraciones humanas.

1.2 Direccién Facultativa, Direccién Técnica, proveedores, suministradores y visitantes
ocasionales.

Toda aqguella persona que, estando autorizada, visite la obra deberd cumplir las medidas de

prevencion y seguridad correspondientes a la fase en que se encuentre la obra.

1.3 Zonas de carga y descarga y acopios
Las zonas de acopios dentro del recinto delimitado de la obra se situardn en una zona que
no impide el paso de mdquinas o vehiculos ni dificulta el proceso constructivo.

Todos los acopios que hayan de situarse en la via publica, por no existir espacio suficiente en
determinadas fases de obra, dentro del solar objeto de este estudio bdsico, estardn
convenientemente senalizados y balizados, y no constituirdn peligro u obstdculo alguno
para el tréfico peatonal y de vehiculos.

El traslado de material desde la zona de acopio a la de trabajo no se realizard sobre la via
publica; si en algun momento puntual fuera imprescindible se recurrird necesariamente a
senalistas que mantengan a peatones y vehiculos dentro de la zona segura.

No se colocard material alguno sobre las casetas de higiene y bienestar.

Sélo se autoriza acopio de palés en dos niveles.

Los materiales se almacenardn de manera que no se desplome por desequilibrio o por
vibraciones; por esta razén no estardn al lado de compresores, grupos electrégenos ni
magquinaria de emplazamiento tfemporal que produzca vibraciones.

El acopio de materiales ligeros se realizard siempre manteniendo el precinto. Una vez
desprecintados deberd tfrasladarse el sobrante a zonas protegidas del viento o lastrarse
suficientemente.

Los materiales inflamables nunca se acopiardn (tampoco los recortes sobrantes) cerca de

cuadros o conexiones eléctricas, bombonas de gases inflamables, depdsitos de
combustible, zonas de trabajo con soplete o soldadura, etc.
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Debe evitarse absolutamente la concentracion de materiales y la carga y descarga de los
mismos sobre los pisos de chapa desplegada, debido a la facil deformabilidad que tienen
los mismos.

Todas las operaciones de carga y descarga de materiales han de hacerse con la mdxima
precaucion, siendo de una importancia vital que todos los materiales a mover con la gria
estén perfectamente estrobados, no rebasando los limites del continente y que los estrobos,
eslingas, ganchos y demds elementos de atado estén en condiciones de uso.

Para las maniobras de la maquinaria pesada siempre se recurrird a un senalista.

1.4 Seializacién
Se utilizardn las sefales que en materia de senalizacién de seguridad y salud en el frabajo
establece el R.D. 485/1997 de 14 de Abril.

Se empleardn los siguientes tipos de senales:
= Senales de prohibicién.
= Senales de obligacién.
= Senales de balizamiento
= Senales de advertencia.
= Senales de salvamento y socorrismo.
= Senales de seguridad.

Ademds, se colocard en el vallado de cierre/acceso y/o lugar visible un cartel con las

normas de seguridad fipo, similar al adjunto:

1.5 Instalaciones de higiene y bienestar

Las instalaciones de higiene y bienestar se adaptardn en lo relativo a elementos,
dimensiones y caracteristicas a lo especificado en el Anexo IV, Parte A, punto 15 del Real
Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccidn.

El comedor dispondrd de mesas y bancos, plancha para calentar la comida, recipiente con
tapa para vertido de desperdicios, pileta para lavar los platos.

Para el servicio de limpieza de estas instalaciones, se responsabilizard a las personas
necesarias, las cuales podrdn alternar este trabajo con otros propios de la obra.

La zona de casetas se situard en las inmediaciones del solar, y en un principio, su ubicaciéon

ocupard parte de la via publica, previa autorizacion del organismo competente. Estardn
convenientemente valladas.

MEMORIA PAGINA 10 28 de noviembre de 2024



B BRrR CsS, consultoria y seguridad, s.L.

ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD ESS-0131 @
Rotonda avenida Neguri y ampliacién de acera.
Getxo

UDALK - RFUITAMIENTE

1.6 Movimiento de personal en la obra
El personal de la obra estd obligado a cumplir con una serie de obligaciones y ha de
respetar una serie de prohibiciones, que son las siguientes:

OBLIGACIONES

= Debe conocer y cumplir las “Normas de Seguridad o medidas preventivas” relativas a su
tajo y puesto de frabajo.

= Debe conocer y respetar las “Medidas Preventivas” extensibles a los riesgos genéricos
comunes a toda la obra.

= Es obligatorio el uso de todo el equipo de proteccidn personal que, por su actividad y
puesto de trabagjo, se le asigne.

= El casco y botas de seguridad son obligatorias en todo el recinto de la obra.

= En todos los trabajos en los que se pueda producir proyeccién de materiales es obligado
el uso de gafas protectoras (proyeccidén de aislamiento, material ignifugo, pintado a
pistola, corte con radial o tronzadora,...).

= Independientemente de las responsabilidades especificas que cada trabajador pueda
tener en materia de prevencién, es obligatorio en esta obra, para trabajadores, direccidn
técnica y facultativa, proveedores, etc., de avisar de toda deficiencia en materia de
seguridad, de forma inmediata, al responsable inmediato o al Jefe de Obra.

= Respete la senalizacion existente en la obra.

= Si observa a ofro trabajador, sea cual sea su categoria, realizando alguna labor de forma
peligrosa para él o para sus companeros, comuniqueselo para advertirle del riesgo que
corre, 0 que genera a terceros.

= Utilice los caminos acondicionados para ello. En caso de no existir un acceso en
condiciones, debe ponerlo en conocimiento del responsable inmediato o Jefe de Obra.

= Los desplazamientos por las zonas de trabajo se realizardn siempre por lugares de paso,
nunca por encima de materiales acopiados ni sobrepasando obstdculos o mdquinas.

= Para acceder a zonas de diferente altura se utilizardn escaleras correctamente
instaladas, nunca cuerpos de andamio o tablones.

= Estd prohibido utilizar escaleras de mano para alcanzar alturas de mds de 5 metros.

= Estd prohibido utilizar una escalera de mano que no esté bien fijada en ambos extremos.

= Las escaleras de mano cumplirdn con las medidas preventivas enunciadas en el
apartado correspondiente a medios auxiliares.

= Siempre que se vaya a acceder a una nueva zona de trabajo, se acondicionard un
acceso que garanfice la seguridad de toda persona que se dirija a esa zona. Si fiene
alguna duda sobre como hacerlo, consulte al responsable de seguridad o Jefe de Obra.

= En caso de no disponer del material necesario debe solicitarlo al responsable de
seguridad o Jefe de Obra.

= Dé preferencia a las mdaqguinas sobre su vehiculo.

= No estacione su vehiculo en zonas de paso o caminos. Si no existe espacio suficiente,
comuniquelo al responsable de seguridad o Jefe de Obra, para que habilite vy
acondicione el espacio necesario.

= La velocidad mdxima permitida en la obra es de 10 km/h.

= Siga las instrucciones de sus superiores.

= Use las herramientas adecuadas. Cuando finalice, gudrdelas.

= Ante cualquier accidente “In Ifinere”, estard obligado a comunicarlo inmediatamente a
la obra. De no poder ser, deberd exigir al médico que le asista un documento que
acredite dicho accidente con la hora y lugar donde se ha producido. Se entiende por
accidente “In Itinere” el que se produce en el camino habitual de ida o regreso del
frabajo y en el tiempo correspondiente a los horarios de entrada y salida de la obra.

= Ayude a mantener el orden y la limpieza en la obra.

= Dentro de la obra se mantendrdn los materiales en el mayor orden posible, retirando los
restos de materiales utilizados a puntos concretos, agrupados y lejos de los lugares de
paso, hasta su retirada.
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Los restos de envoltorios y comida de los almuerzos se recogerdn y colocardn dentro de
los cubos de basura existentes para tal fin. En caso de que no exista cubo en las
proximidades de alguno de los tajos, lo comunicard al Encargado o al Técnico de
Seguridad.

Los vestuarios, aseos y comedor se mantendrdn limpios y ordenados.

PROHIBICIONES

No inutilice nunca los dispositivos de seguridad.

No se aproxime nunca a una mdquina en funcionamiento. Mantenga la distancia de
seguridad. En caso de que tenga que enfrar en el radio de accién de una mdqguina,
asegUrese de que el maquinista tiene conocimientos de ello antes de entrar en la obra.
No abandone nunca una herramienta mecdnica conectada, se asegurard de que la
ha desconectado y ha recogido el cable antes de depositarla en el suelo.

No procede redlizar la limpieza o el mantenimiento de mdquinas y elementos moviles si
no se ha asegurado previamente de que la mdquina estd parada y comunique al
operador de la mdquina la tarea que va a realizar y el punto de trabajo. Coloque en el
pupitre de accionamiento el cartel que indica “personal frabajando” para evitar que se
accionen los mandos por personas que desconozcan su situacion.

No deje nunca materiales ni herramientas en lugares desde los que se puedan caer
(bordes de forjado, petos, andamios,...).

Estd prohibido arrojar materiales desde alturas superiores a 2 m. En caso de que sea
necesario, se acordonard una zona de seguridad que impida el acceso de personas a
la zona de caida de materiales, siempre previa autorizacién del Jefe de Obra.

1.7 Movimiento de personal ajeno a la obra
Se impedird el acceso a la obra de personas ajenas a la misma mediante la sefalizacion
adecuada y el mantenimiento de los accesos permanentemente cerrados.

Se respetard la senalizacién existente.

Los visitantes estdn obligados a cumplir con una serie de obligaciones y han de respetar una
serie de prohibiciones, que son las siguientes:

OBLIGACIONES

Debe conocer y cumplir las “Normas de Seguridad o medidas preventivas” relativas al
personal visitante de las obras.

Siga las instrucciones del personal que le acompana en la visita.

El casco y botas de seguridad son obligatorias en todo el recinto de |la obra.

Respete la senalizacion existente en la obra.

Utilice los caminos y los accesos acondicionados para las visitas.

Los desplazamientos por las zonas se realizardn siempre por los lugares de paso, nunca
por encima de materiales acopiados ni sobrepasando obstdculos o mdaquinas. Dé
siempre preferencia de paso a las maquinas y vehiculos.

Los visitantes ocasionales que pertenezcan a alguna de las empresas presentes en obra,
o realicen suministro de materiales o equipos, estardn obligados a conocer las normas
de seguridad establecidas en la obra.

El resto de los visitantes deberdn ser acompanados por un responsable, que les
informard de las medidas a observar y les dotard de los EPI's necesarios.
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PROHIBICIONES

= Estd prohibido permanecer o visitar la obra, si no estd debidamente autorizado vy
acompanado del personal responsable durante la visita.
No se salga del itinerario marcado para el personal visitante de las obras.
No se sitUe jamds debajo de cargas suspendidas.
No se sitUe en zonas donde puedan caer objetos, herramientas o materiales
provenientes de las zonas superiores de frabajo.
No se aproxime nunca a una mdquina en funcionamiento. Manténgase siempre fuera
de su radio de accion.
No se acerque a los érganos méviles de las maquinas.
Estd prohibido tomar fotos o peliculas en la obra si no se cuenta con autorizacién
expresa.

1.4. MEDIDAS PREVENTIVAS GENERALES

Indicamos en este apartado un conjunto de medidas aplicables a todas las fases de la obra,
lo que no implica gque sustituyan a otras medidas especificas para cada actividad que se
indican en apartados posteriores:

ANEJOS:

El Plan de Seguridad y Salud incorporard los anejos que se especifican a continuacién y que
irdn siendo completados segln se incorporen empresas, autbnomos o equipos a obra:

ANEJO 1 CERTIFICADOS DE APTITUD DE LOS TRABAJADORES,

ANEJO 2 CERTIFICADO DE FORMACION EN PREVENCION DE RIESGOS
LABORALES,

ANEJO 3 COMPROBANTES DEL “MARCADO CE" DE LOS EQUIPOS DE

PROTECCION INDIVIDUAL,
ANEJO 4 CERTIFICADO DE "MARCADO CE" DE MAQUINARIA AUXILIAR,

PREVIO:

Toda medida preventiva especificada en relacién con una determinada actividad se
considerard aplicable a todas aquellas otras actividades o tajos en los que se manifieste
un riesgo similar.

La notificacion de defectos, insuficiencias, deterioros, etc. en las medidas preventivas es
obligaciéon de toda persona que acceda a esta obra.

Antes de iniciar cualquier tipo de trabajo los trabajadores afectados deberdn notificar
cualguier defecto, insuficiencias, deterioros, efc. en las medidas preventivas que
afecten a esa zona y no comenzar los frabajos hasta haber sido subsanada.

Los dos puntos anteriores no significan el fraslado de la responsabilidad de vigilancia y
mantenimiento de las medidas de seguridad desde los responsables designados hacia
el conjunto de los trabajadores, tan sélo expresa el hecho de que la prevencién de
accidentes y enfermedades profesionales es tarea que afecta al conjunto de personas
relacionadas con la obra.

No se realizardn trabajos en turno de noche salvo causa excepcional y previa
justificacién y autorizacion.

La ingestion de alcohol dentro de la jornada laboral no estd autorizada en esta obra,
incluso su intfroduccidn en obra para consumo posterior.

Todas las autorizaciones se realizardn por escrito.
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PROTECCIONES COLECTIVAS:

= Se dispondrd de una cuadrilla dedicada al mantenimiento y reposicion de todo el
sistema de protecciones colectivas, no necesariamente a fiempo completo. Esta
cuadrilla habrd sido informada de sus obligaciones y quedard constancia de ello.

= En esta obra la retrada de una proteccién colectiva significa que el riesgo ha
desaparecido o que dicha proteccidn ha sido previamente sustituida por otfra, colectiva
o individual.

= La retirada de protecciones colectivas deberd contar con la autorizacién expresa del
Jefe de Obra.

MEDIOS AUXILIARES:

= Se recurrird a la instalacién de una plataforma de trabajo correctamente arriostrada y
con barandillas para ejecucién de ciertos trabajos a borde de pozos de cimentacién.

= No se autoriza el descenso a zanjas o pozos de mds de 1.35 m sin entibacion. El grado
de entibacion lo determinard la Direccidn Facultativa de ejecucion.

INCIDENCIA DE CONDICIONES METEOROLOGICAS:

Se exponen ciertas precauciones a adoptar en caso de condiciones climatoldgicas
adversas:

En lo que sigue se considera el efecto de factores climdticos aislados (viento, rocio, hielo,
escarcha, lluvia, rayo, niebla o polvo) pero queremos recalcar que rara vez se presentan de
forma aislada con lo que sus efectos se potencian, mds adn si se manipulan objetos de
grandes dimensiones en relacion a su peso o se frabaja en puntos especialmente expuestos.
En estas circunstancias el Jefe de Obra deberd valorar el incremento de riesgo que supone
la superposicidon de factores y actuar en consecuencia.

Rocio, hielo y escarcha:
Se impedird el acceso, tradnsito o frabajo sobre superficies inclinadas y/o deslizantes —
considerar que materiales no deslizantes en condiciones normales si lo son al ser
humedecidos (chapa, materiales pulidos, aislamientos, etc.) y se evitardn aquellos
trabajos protegidos Unicamente con arnés.

Lluvia:
Se suspenderdn trabajos de soldadura eléctrica, frabajos en forjados inclinados, en fondo
de zanjas o asimilables, y aguellos cuya Unica medida preventiva sea linea de vida o arnés.
Se prohibird el acceso a zonas con charcos helados.
Se revisardn los cortes del terreno.

Viento:

Con viento que alcance 50 Km/h se suspenderdn trabajos con gria y similares, aquella
quedard en veleta, no se tfrabajard en actividades cuya Unica medida preventiva sea el
arnés.

AUNn con viento inferior al indicado puede ser necesario suspender toda manipulacion
manual o mediante gria de materiales ligeros en relacién con su volumen gque resulten
dificiles de dirigir o puedan incrementar el riesgo de caida en altura o a distinto nivel de
los trabajadores afectados, igualmente se prohibird el proyectado de materiales vy
similares (aislantes, gunitados, dcidos para limpieza de fachadas, desencofrantes, etc.) si
no se puede asegurar que los restos arrastrados por el viento no afectan a oftros
frabajadores o a terceras personas.
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En trabajos de soldadura se ampliard la zona senalizada en prevision de caida de chispas
o material fundido.

No se permitird que permanezcan materiales ligeros en relacion a su volumen
desprecintados en zonas expuestas (chapas, paneles aislantes, embalajes, materiales
pulverulentos, etc.). Aungue esta norma es de aplicacién general y obligatoria con viento
debe extremarse la vigilancia.

Rayo:

Se suspenderdn trabajos con gria-torre o similares, trabajos de soldadura, trabajos en
zonas elevadas, expuestas, descubiertas o en cualquier zona en la que no exista una
correcta puesta a tierra del conjunto de la edificacion.

Niebla y polvo:

Se suspenderdn los trabajos con gria torre o similar si no existe una correcta visibilidad
dentro de la zona de influencia de la gria (considerar que la zona de influencia es mayor
que el radio de alcance de la gria).

Aumentard la distancia de seguridad entre vehiculo y trabajadores ajenos al mismo.

Todo trabajador situado en zonas de movimiento o influencia de vehiculos usard chaleco
reflectante. El senalista considerard la dificultad de vision de los conductores tanto de
vehiculos de obra como de vehiculos privados.

Calor excesivo:

Siempre que sea materialmente posible los talleres dispondrdn de somibrajo asi como los
puestos de trabajo situados a la intfemperie con localizacién estable (corte de material
cerdmico, mezcla y bombeo de plastén, etc.)

En obra habrd agua potable a disposicidn de los trabajadores.

En trabajos especialmente penosos o expuestos se permitird, y en su caso se obligard, a
los frabajadores a descansos periddicos.

ORDEN Y LIMPIEZA:

En relacién con el orden y limpieza en esta obra:

El orden y limpieza en esta obra estd sujeto a revisiones.
No se permite la permanencia de barro/tierra en el exterior del recinto de obra por lo
gue siempre que se precise, un trabajador realizard limpieza de viales y aceras.
Al final de la jornada todos los tajos quedardn limpios y el escombro acumulado fuera
de las zonas de trabajo o transito, éste se recogerd como minimo una vez a la semana
transportdndose a los contenedores de obra.
Se prohibe el acumulo de escombros o embalajes en las plantas mds alld del que se
haya producido a lo largo de la jornada.
No se autoriza el acumulo de escombros junto a los contenedores.
No se admite la presencia de restos de comidas fuera de contenedores especificos.
Los medios auxiliares, castilletes y plataformas sobre borriquetas se limpiaran tantas
veces como sed necesario para reducir al minimo el peligro de caida por deslizamiento.
Se prohibe:
tender mangueras, conductores eléctricos, sogas, etc. sobre los peldanos de las
escaleras,
depositar, ni siquiera provisionalmente, materiales o herramientas en bordes de forjado,
petos, antepechos, escaleras, zonas de circulacién, andamios (salvo aquellos que se
estén utilizando), ni en cualquier ofro lugar que pueda suponer riesgo de caida de
objetos a niveles inferiores o supongan obstdculo en zonas de circulacion,
la proteccion de pavimentos definitivos con pldsticos, cartones, arpillera, etc.
elementos que dificultan la movilidad en obra
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SENALIZACION:

Previo a la ejecucién de trabajos en los que exista riesgo de caida de objetos
Colocacién de alumbrado
etc.
Serd necesaria la colocacién previa de vallas tipo ayuntamiento con senalizaciéon vy
cinta de balizamiento delimitando la zona sometida a riesgo.
La senalizacién de accesos a obra y en los tajos se mantendrd permanentemente
actuadlizada evitando la instalacién de senales superfluas o relativas a riesgos
manifiestamente ausentes de obra.
En la salida de vehiculos de obra se instalard permanentemente una senal de “stop” vy
limitacién de velocidad a 10 Km/h.
Los trabajos de carga y descarga exigirdn la actualizacidon de la seializaciéon vial
(advertencia de estrechamiento, panel direccional,...) y el recurso a un senalista.
La maquinaria de movimiento de tierras dispondrd vy utilizard el aviso acuUstico de
refroceso y el rotativo.

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL:

Los Equipos de Proteccion Individual dispondrdn de “marcado CE”.
El uso de casco es obligatorio para toda persona que acceda a la obra y en todas las
fases de la misma.
El calzado de seguridad con suela anfideslizante es obligatorio para todos los
frabajadores de esta obra y en todas las fases de la misma.
El chaleco reflectante es obligatorio para aquellos frabajadores que desarrollen su
actividad en la via pUblica y trabajando a pié en las inmediaciones de maquinaria de
movimiento de fierras.
Todo aquel frabajador que manipule sustancias quimicas:
Siliconas, Cemento, Yeso, Adhesivos, Desencofrantes, Barnices, Pinturas,
Desengrasantes, Masillas, Acidos orgdnicos o inorgdnicos para limpieza de fachada,
Insecticidas, Fitosanitarios, Etc.
Ajustardn el uso de EPI's especificos a lo indicado por la Ficha Técnica del producto en
todo aquello que sobrepase las exigencias de este Estudio Bdsico.

EQUIPOS DE TRABAJO:

Los Equipos de Trabajo dispondrdn de “marcado CE".

Siempre se mantendrdn con las protecciones previstas por el fabricante.

Los operadores de vehiculos, maquinaria de movimiento de fierras y en general todo
equipo que pueda generar dafos importantes contard con autorizacion expresa de
Uso.

Nunca utilizard un equipo una persona no autorizada, independientemente de su
categoria profesional.

Vehiculos, maquinaria y equipos en general llegardn a obra con manual de
instrucciones y documentacién justificativa de mantenimiento.

Los equipos presentes en obra pasardn y quedard constancia escrita las revisiones
especificadas en el manual de instrucciones y en la legislacion especifica que les
afecte.

La utilizacién de los equipos se ajustard a lo indicado en el manual de instrucciones en
todo aquello que exceda lo exigido en este Estudio Bdsico de Seguridad.
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PERSONAL AUTORIZADO A ACCEDER A OBRA:

= Estdn autorizados a acceder a obra:
Trabajadores cuyas empresas hayan presentado en obra la documentacion de
seguridad que se exige.
Direccién Facultativa, incluido Coordinador de seguridad y salud,
Direccién Técnica,
La Propiedad o representante autorizado,
Servicios de Prevencidn de las empresas presentes en obra, previo aviso al Jefe de
Obra,
Aquella persona que deba visitar la obra para redactar facturas, ofertas, etc. previa
autorizacion del Jefe de Obra.
Conductores de vehiculos, permaneciendo siempre dentro o junto a ellos.
= Esta autorizacion no exime del riguroso cumplimiento de las medidas de seguridad que
les afecten por la actividad a realizar, lugar en el que se desarrolla la visita o fase de
obra.
= Se prohibe expresamente el acceso a trabajadores de Empresas de Trabajo Temporal.
= Se prohibe expresamente el acceso a “futuros propietarios”, chatarreros o compradores
ocasionales de material y cualquier otra persona sin una funcidén directamente
relacionada con las labores de ejecucion y seguridad en la obra.

CAPACITACION DE LOS TRABAJADORES:

Como norma general todo frabajador serd conocedor de su actividad y contard con
experiencia suficiente, pero se exigird, independientemente de la experiencia aportada:
Gruista: carné de operador de gria.

Conductores de vehiculos: permiso de conduccién no caducado,

Electricista de obra: instalador autorizado,

Operadores de sierras de disco, tronzadoras, perforadoras, pistolas, rozadoras y cualquier
ofro equipo que pueda producir danos severos al operador o ferceros en caso de
manipulacion inadecuada: categoria de oficial,

PROCEDIMIENTOS:

Se solicitard a los subcontratistas procedimientos de trabajo relativos como minimo a las
siguientes actividades, siempre con la suficiente antelacion:

Montaje de elementos prefabricados,

Las recogidas en el Anexo Il del R.D. 1627 y que afecten a la obra.

Trabajos en zanjas de gran profundidad

Trabajos en espacios confinados

EMERGENCIAS:

= Los extintores se ubicardn considerando su proximidad a las zonas de mayor riesgo
(cuadros eléctricos, almacenes, motores de combustion, zona de frasvase de
combustible, etc.) habrd al menos uno por planta y cierto nimero de extintores de
pequeno tamano que se instalardn en los tajos que hagan uso de llama abierta
(sopletes de soldadura, oxicorte, sopletes para calentamiento de conductos, etc) o
chispas (soldadura, corte con radial, etc).

= No se permite prender fuego en la obra ni utilizarlo como medio de eliminar material
sobrante.
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Siempre que uno o varios trabajadores se encuentren trabajando en pozos, zanjas,
trasdds de muros o encofrados, etc. o en actividades en las que es posible la caida a
estas zonas se dispondrd de escaleras de mano, arneses, cuerdas, etc. en cantidad
proporcional al numero de frabajadores, para facilitar su salida o rescate. Las escaleras
tendrd una longitud suficiente como para que una vez colocada sobrepase en 1 metro
la longitud del pozo.

En los pozos estard prevista una pasarela con barandilla.

En caso de caida a pozo no entibado, antes de proceder a su rescate se ha de
estabilizar el mismo para evitar el peligro de desmoronamiento del pozo.

En los trabajos dentro del pozo siempre existird entibaciéon del mismo.

En estas situaciones los trabajadores utilizardn arnés.

De toda zanja podrd salirse, desde cualquier zona, por dos puntos situados en sentidos
opuestos. Habrd escaleras de mano correctamente instaladas al menos cada 15m.

1.5.RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS DE LAS DISTINTAS FASES DE CONSTRUCCION

1.5.1

Manipulaciéon manual de cargas

Riesgos mds frecuentes

Caida de la carga al ser manipulada.

Caidas de personas al mismo y distinto nivel.

Punzamientos, pinchazos, lesiones en las manos al manipular la carga.
Golpes, cortes y aplastamientos.

Lumbalgias, discopatias.

Contactos térmicos. Abrasion.

Sobreesfuerzos.

Medidas preventivas

La carga y descarga de materiales, se hard preferentemente con medios mecdnicos,
incrementdndose esta preferencia conforme aumente el peso de la carga. La posicidon
de los trabajadores serd tal que quede fuera de las zonas de riesgo sobre las que podria
caer la carga.

Sila carga y descarga de materiales puede representar un riesgo para los peatones, se
procederd al vallado de la zona, habilitdndose desvios provisionales para los mismos.
Antes de comenzar el tfransporte de cargas, se revisard el camino que se va a utilizar,
eliminando los obstdculos existentes. Utilice guantes y calzado de seguridad para evitar
golpes y aplastamientos.

Para el transporte manual se tendrdn en cuenta las siguientes medidas de prevencion:
Apoyar los pies frmemente.

Separar los pies a una distancia aproximada de 50 cm uno del otro consiguiendo asi la
maxima base de sustentacion.

Mantener la carga tan cerca del cuerpo como sea posible ya que, de esta forma, se
incrementa la capacidad de levantamiento.

No levantar la carga pesada por encima de la cintura en un solo movimiento.

Mantener los brazos pegados al cuerpo y los mds tensos posibles.

No girar el cuerpo mientras se sostiene una carga pesada.

Flexionar las rodillas para coger una carga del suelo.

Mantener la espalda recta.

Aprovechar el peso del cuerpo de manera efectiva para empujar los objetos o firar de
ellos.

Cuando las dimensiones y el peso de la carga a transportar lo aconsejen, solicitar ayuda
de un companero o si se precisa utilizar medios mecdnicos de transporte.
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Antes de transportar la carga se evaluard cualquier posible riesgo adicional y utilizar el
equipo de proteccion individual adecuado.

Para evitar golpes y fracturas utilizar botas de seguridad.

Al manipular objetos con aristas cortantes, materiales calientes o con corrosién, se
utilizardn guantes para proteger las manos.

Para evitar, en la medida de lo posible, distensiones debidas a sobreesfuerzos, se
empleardn cinturones de proteccién lumbar.

Si los bordillos prefabricados se colocan a mano se hard entre dos personas, utilizando
una herramienta auxiliar disesnada para tal fin.

Equipos de Proteccion Individual

Los equipos de proteccion individual (EPI's) tendrdn la marca de conformidad CE.

Botas de seguridad con puntera reforzada y suela anfideslizante.
Guantes de uso general.
Faja para la sujecion de las vértebras lumbares.

1.5.2 Elevacion de cargas
Riesgos mds frecuentes

Atropellos

Colisiones de maguinara en las maniobras de marcha atrds

Caida de material desde el brazo de la grua o mdquina

Vuelco de la maquina por exceso de pendiente

Proyeccion de particulas o materiales, dependiendo de la carga.

Choqgue con vehiculos

Choque con elementos fijos

Los contactos de la pluma de la gria o mdqguina con lineas eléctricas aéreas o
subterrdneas constituyen otro riesgo importante

Medidas preventivas

Se redlizard en primer lugar una evaluacién de las fases a desarrollar al realizar
movimientos de cargas.

La zona de trabagjos en la que se vaya a actuar deberd estar convenientemente
senalizada por dispositivos de balizamiento (cintas, conos,..).

Todos los movimientos tanto ascendentes como descendentes se realizardn
asegurandose previamente de que no hay ningun obstdculo o persona en la zona de
influencia de los elementos o0 mdquinas destinados a la elevacién de las cargas.

Toda la maquinaria usada en la obra tendrd las homologaciones, certificaciones e
inspecciones requeridas por la normativa vigente.

Se redlizard una comprobacién y conservacion periddica de los elementos de la
mdquina.

Asimismo, el personal encargado del manejo de la maquinaria poseerd los permisos
legales necesarios y en todos los casos, estardn convenientemente formados para
manejar de dicha maquinaria.

Se inspeccionard la zona antes de ejecutar los trabajos, para detectar tanto accidentes
del terreno que pudieran provocar vuelcos de la maquinaria como presencia de lineas
eléctricas aéreas.

Si se cargan elementos de tamano considerable, que hard una cama de arena sobre
elemento de carga para evitar rebotes o roturas.
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= En el caso de encontrarse una conduccidn eléctrica subterrdnea no prevista, se deben
adoptar las siguientes medidas:
e Suspender los frabajos proximos a la precaucion
e Descubrir la conduccién sin deteriorarla y con suma precaucion
e Protegerla conduccidon para evitar deterioros
e No desplazar los cables fuera de su posicidn, ni tocar, ni apoyarse o pasar
sobre ellos.
e En el caso de deterioro, impedir el acceso de personal a la zona e informar al
propietario
= En todos aquellos trabajos en los que se actle en las proximidades de equipos
eléctricos, se debe comprobar las existencias de tomas de tierra y el funcionamiento de
los diferenciales.

Protecciones colectivas
= Elementos de senalizacion en las zonas de circulacién y trabajo.
= Distancia de seguridad (mdx. 1 metro) para trabajos de movimientos de carga en
proximidades de zanjas o pozos de cimentacidn.
= Senalizacién correcta de las maniobras del brazo o pluma de la gria.

Protecciones individuales
Los equipos de proteccion individual (EPI's) tendrdn la marca de conformidad CE.

= Casco de seguridad

= Botas de seguridad

= Ropa de frabajo

= Gafas de proteccién antipolvo
= Protecciones audifivos

= Asiento anatémico

= Cinturén de seguridad en mdquinas provistas de cabina antipolvo
= Calzado protector

= Guantes protectores

= Gafas protectoras

=  Chaleco reflectante

1.5.3 Retirada de escombros en contenedores.
Riesgos mas frecuentes
= Vuelco del camidon (blandones, fallo de cortes, taludes, zanjas etc.)
= Caidas (al subir o bajar de la caja).
= Caida de materiales a la via publica
= Atfrapamientos, bajo el contenedor o entre el camién y partes fijas

Medidas preventivas
= Los escombros, serdn regados para evitar polvaredas.
= Antes de empezar el movimiento para la carga y descarga del contenedor, deberd
cerciorarse del correcto eslingado del mismo.
= Para redlizar las operaciones de carga y descargar de contenedores, asi como el
vertido de escombros, el camidén se estacionard sobre suelo llano y horizontal, lejos de
una zona blanda, borde de excavacién, etc.
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Al vascular en vertederos y en proximidades de zanjas, se instalardn los gatos de
inmovilizaciéon, y se asegurard la correcta sujecion del contenedor en su parte inferior
por los ganchos del camién.

Los contenedores no deben sobrecargarse de forma que sobresalgan por encima de la
caja. El colmo mdximo permitido para materiales sueltos no superard la pendiente ideal
del 5% vy se cubrird con una lona en prevision de derrames.

En los contenedores solo se puede verter el material para el que haya sido contratado.
No permita que personal ajeno a la obra, arroje, electrodomésticos, muebles u otros
residuos ajenos a la obra.

El contfenedor no debe ser movido del lugar donde ha sido descargado. Evite colocarlo
en zonas prohibidas, como, vados, pasos de cebra, efc...

1.5.4 Transporte, carga y descarga.
Riesgos mas frecuentes

Sobreesfuerzos por manipulaciéon de cargas pesadas o por posturas inadecuadas.
Caidas a diferente nivel durante la carga y descarga del vehiculo.

Golpes y/o cortes por objetos y herramientas.

Inhalacion o ingestion de sustancias nocivas en el caso de estiércol, restos vegetales en
fermentacion, etc.

Lesiones oculares por proyeccién de particulas.

Atfrapamientos por uso inadecuado de la maquinaria.

Caidas de objetos por manipulacion.

Sobreesfuerzos.

Exposicion al contacto eléctrico.

Medidas preventivas

Sélo se permitird conducir méquinas elevadoras (toro o gria) a personal especializado.
Cuando se utilicen grias para la carga y descarga, respetar los radios de seguridad
mientras éstas estén en movimiento.

Asegurar que los medios de suspensidn de cargas se encuentran en buenas condiciones
(eslingas).

Utilizar los estribos y escaleras instalados en la parte posterior de los vehiculos.

Utilizar guantes de cuero para evitar golpes y cortes durante la manipulacion de cargas.
La manipulacién de cargas superiores a 25 kg. comporta la colaboracion de ofro
companero.

Seguir las recomendaciones del manual de manipulacion de cargas.

Asegurarse de que la carga se encuentra bien distribuida y sujeta convenientemente.
Cubrir la carga con el toldo cuando sea necesario.

Estd prohibido el desplazamiento de personas dentro de las cajas de carga de los
vehiculos.

Procurar una rotacién con el personal disponible cuando se manipulen cargas pesadas
o se realicen tareas repetitivas.

Equipos de Proteccion Individual

Gafas de protecciéon

Calzado de seguridad

Guantes de cuero

Cuando intervengan gruas, casco de seguridad
Ropa de alta visibilidad
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1.5.5 Picado de pavimentos. Demoliciones. Excavaciones.
Riesgos mds frecuentes

Atropellos y colisiones originados por maquinaria
Vuelcos y deslizamientos de vehiculos de obra
Caidas al mismo nivel.

Generacién de polvo

Caidas en altura, de personas, materiales o vehiculos
Desprendimiento de tierras

Medidas preventivas

Orden y limpieza en los lugares de trabajo

Evacuacién de escombros

Formaciéon e informacioén

Deberdn preverse vias seguras para entrar y salir a la zona de los tajos independientes
para vehiculos y para personal, y estar debidamente sefalizadas.

Se prohibe la presencia de personal en las proximidades donde se realizan los trabajos
de picado de pavimento y en el dmbito de giro de maniobra de los vehiculos.

La carga de tierras en camidn serd correcta, equiliorada y no superard la carga maxima
autorizada.

No se apilardn materiales en zonas de paso o trdnsito, retirdndose los que puedan
impedir el paso.

Si fuese preciso realizar zanjas a mano o en tarea de refino, la distancia minima entre
trabajadores serd de 1 metro.

El perimetro de la zona de picado de pavimento serd cerrado al transito de personas.

Equipos de Proteccidn Individual

Casco de seguridad
Ropa de trabajo
Calzado de seguridad
Gafas de seguridad
Guantes

Pantalla facial

Ropa de alta visibilidad

1.5.6 Retiraday colocacién de mddulos.
Riesgos mds frecuentes.

Golpes y/o atrapamientos durante la manipulacién de elementos prefabricados
durante la fase montaije.

Caidas de altura por desplome de la maquinaria utilizada en el montaje de los
elementos prefabricados.

Sobreesfuerzos en la manipulacion manual de piezas.

Contactos con lineas eléctricas aéreas.

Derrumbe de la estructura del prefabricado durante la fase montaje.
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Medidas preventivas

Los operarios encargados de la realizacion de los trabajos de carga y descarga deben
contar con formacién especifica, la cual abarcara entre otfros los riesgos y medidas
preventivas relativas a la manipulacién de cargas y a frabajos en altura.

Uso correcto de la sierra de disco, vibrado de aguja, etc., y en general buen
mantenimiento de la maquinaria.

Las herramientas de mano, se llevardn enganchadas con mosquetdn, para evitar su
caida a otro nivel.

Durante la carga y descarga de piezas pesadas en el camion, el conductor
permanecerd fuera de la cabina y alejado de la zona de maniobras.

Todos los huecos de planta, estardn protegidos por barandilla y rodapié.

Cuando la grua eleve materiales, el personal no estard debajo de las cargas
suspendidas.

Control de la adecuada sujeciéon de la carga de pluma.

Limpieza y orden en los tajos de frabajo.

Se habilitard un espacio para el acopio de los materiales.

Se prohibe la permanencia de operarios dentro del radio de accién de cargas
suspendidas.

Se prohibe trepar directamente por la estructura.

La manipulacién de las piezas se realizara asegurando el enganche al menos por dos
puntos, o bien aquellos que determine el fabricante para los frabajos de manipulacion
de la pieza.

Se controlard que los operarios no se suban a la parte superior de la carga para realizar
los trabajos de enganche/ desenganche de elementos de izado o guiado, para lo cual
se deberdn de utilizar medios auxiliares adecuados (normalmente escaleras de longitud
suficiente).

Todos los huecos, tanto horizontales como verticales, estardn protegidos con barandillas
de 0,90 mts de altura y 0,20 mts de rodapié, o entablados resistentes sin capacidad de
deslizamiento.

Estard prohibido el uso de cuerdas con banderolas de senalizacién, a manera de
proteccién, aunque puedan emplearse para delimitar zonas de trabajo.

Limpieza general de los tajos.

Plataformas de 60 cm. de ancho con barandilla y rodapié para desplazamientos
horizontales por la estructura cuando la altura libre sea superior a fres metros.
Colocacién de redes de seguridad en perimetro.

Equipos de proteccidn individual

Casco homologado.

Calzado con suela reforzada anticlavo.

Guantes de goma, botas de goma durante el vertido del hormigdén.
Cinturones de seguridad.

Guantes de cuero.

Botas de seguridad, suela aislante y puntera reforzada.

Cinturones de seguridad.

Ropa de trabajo adecuada.

Trajes de agua para fiempo lluvioso

Arnés de seguridad para tfrabajos en altura.
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1.5.7 Reposicion de baldosas y bordillos.
Riesgos mads frecuentes

= Caida de operarios al mismo nivel

= Afrapamientos y aplastamientos

= Afropellos, colisiones y vuelcos

= Cortesy lesiones en manos y pies

= Proyeccion de particulas

= Ruido vy vibraciones

=  Dermatitis

Medidas preventivas
= Formacion e informacion
=  Ordeny limpieza
= Delimitacién zona de trabajo
= Senalizacién adecuada
= Senales acUsticas de marcha atrds
=  Maquinaria en perfecto estado

Equipos de Proteccién Individual
= Ropa de trabajo
= Casco de seguridad
= Botas de goma
=  Guantes de goma
= Gafas antiproyecciones
= Protfector audifivo
= Mascarilla filirante
= Ropa de alta visibilidad

1.5.8 Zonas verdes - ajardinadas
Riesgos mas frecuentes
= Caidas de operarios a mismo nivel
= Caidas de operarios a distinto nivel
= Caidas de objetos sobre operarios
= Cortes en pies y manos
= Cuerpos extranos en los 0jos
= Sobreesfuerzos

Medidas preventivas
= Ordeny limpieza en los lugares de trabajo
= Evacuacién de escombros y restos
= Formacién e informacién
= En trabajos a primeras horas o Ultimas del dia, se mantendrd iluminacion adecuada vy
suficiente
= Exfintor
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Equipos de Proteccion Individual

Ropa de trabajo

Casco de seguridad
Botas de goma
Guantes de goma
Gafas antiproyecciones
Protector auditivo
Mascarilla filfrante
Ropa de alta visibilidad

1.5.9 Instalaciones. Acometidas.
Riesgos mds frecuentes

Caidas de operarios a mismo nivel y distinto nivel
Caidas de objetos sobre operarios
Contactos eléctricos directos o indirectos
Cuerpos extranos en los ojos

Lesiones, pinchazos y cortes en los pies
Choques o golpes contra objetos
Lesiones y cortes en las manos
Ambientes hUmedos y encharcados
Electrocuciones

Desplomes de taludes

Sobreesfuerzos

Medidas preventivas

Orden y limpieza en los lugares de trabajo

Se redlizard un estudio del terreno y de las conducciones existentes de agua, gas,
electricidad, telefonia, etc

Se entibard siempre que exista peligro de derrumbamiento

Evacuaciéon de escombros

Formacion e informacién

Mangueras en buen estado

lluminacién adecuada vy suficiente

Nunca deberd permanecer un hombre solo en un pozo o galeria

Esta prohibido fumar por el peligro de explosion.

Al menor sintoma de mareo o asfixia, se dard la alarma, saldrdn todos los operarios
ordenadamente del pozo y se pondrd el hecho en conocimiento del Coordinador de
Seguridad y Salud en ejecucién de obra.

Extintor

Equipos de Proteccidn Individual

Ropa de trabajo

Casco de seguridad
Botas de goma
Guantes de goma
Gafas antiproyecciones
Protector auditivo
Mascarilla filirante
Ropa de alta visibilidad
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0 Remates

Riesgos mds frecuentes

Caidas de operarios a mismo y distinto nivel
Caidas de objetos sobre operarios

Cortes en pies y manos

Cuerpos extranos en los ojos
Sobreesfuerzos

Medidas preventivas

Orden y limpieza en los lugares de trabajo

Evacuaciéon de escombros y restos

Formacion e informacién

En frabajos a primeras horas o Ultimas del dia, se mantendrd iluminacion adecuada y
suficiente

Extintor

Equipos de Proteccidn Individual

Casco de seguridad
Ropa de trabajo
Calzado de seguridad
Gafas de seguridad
Guantes

Ropa impermeable
Mascarilla

Ropa de alta visibilidad

1.6.ESTUDIO DE LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD RELATIVAS A MEDIOS AUXILIARES DE OBRA

1.6.1

Bomba de achique

Riesgos mds frecuentes

Contactos eléctricos
Anegamientos por rotura o mala instalacién
Golpes y contusiones en el manejo

Medidas preventivas

Las mdquinas empleadas tendrdn unas caracteristicas hidrdulicas adecuadas en
funciéon de su emplazamiento (caudal, presién, etc.).

Se realizard una sujecion rigida o flexible adecuada tanto de la bomba como de la
tuberia de salida; si es de tipo sumergible las cadenas o cables de izado estardn
suficientemente ancladas.

Si en la instalacién no se dispone de mecanismos automdticos de parada por falta de
agua, se supervisard regularmente el funcionamiento de la instalacion para prever
danos en el motor al trabajar en vacio.

La instalacion eléctrica de alimentacion serd adecuada para ambientes hUmedos vy
serd revisada periddicamente.

Si la instalacidn de estos elementos se realiza en pozos o lugares profundos, se
dispondrdn las protecciones necesarias para evitar riesgos de caidas a distinto nivel.
Antes de su instalacion se tendrdn en cuenta los efectos que puede provocar la bajada
del nivel fredtico en el terreno; esta circunstancia habrd que observarla para grandes
caudales y cuando se pretenda rebajar dicho nivel.
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Equipos de Proteccion Individual

Los equipos de proteccion individual (EPI's) tendrdn la marca de conformidad CE.

Casco de seguridad.

Ropa de trabagjo.

Guantes de cuero y de goma.

Botas impermeables.

Cinturdn de seguridad cuando sea necesario

1.6.2 cables, cadenas, eslingas y ganchos.
Medidas preventivas

En las operaciones de manejo de cargas con eslingas, cables y cadenas, se tendrdn en
cuenta las indicaciones

Siempre que sea posible, las eslingas se comprardn ya hechas, indicando en el pedido
carga mdxima a soportar, longitud y tipo de terminal.
Las gazas gue se hagan en obra, tendrdn siempre guardacabos y se colocardn las
grapas, tanto en nUmero como en direccién.
Una eslinga no es vdlida para todas las operaciones a realizar en obra. Hay que utilizar
varios tipos segun los movimientos de cargas a realizar, manteniendo siempre un
coeficiente de seguridad de 6 como minimo.
En presencia de corrientes inducidas se utilizardn eslingas de fibra de vidrio. (Cerca de
emisoras de AM, FM, TV o de sus antenas).
Las cargas como puntales, tablones, ferrallas, viguetas, tableros de encofrado, tubos,
etc., se moverdn siempre con 2 eslingas, para que vayan horizontales.
Los lugares de amarre serdn solidos y bien definidos. Nunca se enganchard a ataduras,
latiguillos, flejes, etc.
El manejo y almacenamiento de eslingas serd cuidadoso, para evitar que el cable
enrolle mal y forme cocas, lazos, picos, etc., que inutilizan la eslinga.

cadenas
Las cadenas para izar serdn de hierro forjado o acero.
El factor de seguridad serd al menos de cinco para la carga nominal méxima.
Los anillos, ganchos, eslabones o argollas de los extremos serdn del mismo material que
las cadenas a las que van fijados.
Todas las cadenas serdn revisadas antes de ponerse en servicio.
Cuando los eslabones sufran un desgaste excesivo o se hayan doblado o agrietado,
serdn cortados y reemplazados inmediatamente.
Las cadenas se mantendrdn libres de nudos y torceduras.
Se enrollardn Unicamente en tambores, ejes o poleas que estén provistas de ranuras que
permitan el enrollado sin torceduras.

cables
Los cables serdn de construccién y tamano apropiados para las operaciones en que se
hayan de emplear.
El factor de seguridad para los mismos no serd inferior a seis.
Los ajustes de los ojales y los lazos para los ganchos, anillos ya argollas estardn provistos
de guardacabos resistentes.
Estardn siempre libres de nudos sin torceduras permanentes y otros defectos.
Se inspeccionard periddicamente el nimero de hilos rotos, desechdndose aquellos
cables en que lo estén en mds del 10% de los mismos, contados a lo largo de los framos
del cableado, separados entre si por una distancia inferior a ocho veces su didmetro.
El didmetro de los tambores de izar serd > a 30 veces el del cable, siempre que sea
también 300 veces el didmetro del alambre mayor.
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ganchos
Serdn de acero o hierro forjado.

Estardn equipados con pestillos u otros dispositivos de seguridad para evitar que las
cargas puedan salirse.

Las partes que estén en contacto con cadenas, cables o cuerdas serdin redondeadas.
Nunca sobrepasar la carga mdxima de utilizacion

No utilizar ganchos viejos y no enderezar los ganchos.

No ganchos que no fengan en perfecto uso el pestillo de seguridad.

1.6.3 Carretillas y carretones
Medidas preventivas

Las empunaduras estardn provistas de guardamanos, para evitar las consecuencias que
puedan derivarse del hecho de recibir un golpe. Este tipo de proteccion es muy sencillo
y muy fdcil de aplicar a cualquier carretilla.

La forma correcta de colocar la carga serd tal que las partes mds pesadas estén cerca
del eje de las ruedas. Ya que esta zona es la mds resistente y aumenta la estabilidad de
la carga, con lo cual la carretilla se moverd con mayor facilidad y menor esfuerzo.

Es muy importante que la carga vaya perfectamente equilibrada. Con ello se evita el
peligro de que pueda caerse, debido a su deslizamiento, y lesione al frabajador que la
conduce.

En caso de bajar una rampa, el usuario de la carrefilla se colocara reteniendo ésta,
nunca delante, ya que de ir cargada podria atropellarle.

Una vez utilizada la carretilla, se dejard aparcada en un lugar que no sirva de tropiezo a
los demds companeros o pueda ser causa de accidentes.

Los neumdticos estardn correctamente inflados.

1.6.4 Codales
Riesgos profesionales

Caidas desde alturas de las personas durante la instalacién de codales.
Caida de los codales por incorrecta instalacién o durante el transporte.
Golpes durante la instalacion.

Rotura del codal por fatiga.

Deslizamiento de codales por falta de acunamiento o clavazdén.
Desplome de encofrados por mala disposicion de los codales.

Medidas preventivas

Los codales se acopiardn ordenados en capas transversales.

Los codales se transportardn en paquetes flejados por los dos extremos.

Las hileras de codales se dispondrdn sobre durmientes de madera, nivelados en la
direccién en que deban trabaijar.

Los tablones durmientes de apoyo de los codales que deban trabajar inclinados con
respecto a la vertical se acuiardn.

Los puntales se clavardn al durmiente y a la sopanda para conseguir mayor estabilidad.
El reparto de cargas sobre la superficie apuntalada se realizard uniformemente,
prohibiéndose las sobrecargas en un punto.
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1.6.5 Escaleras de mano
Riesgos mds frecuentes

Caidas al mismo o distinto nivel, o caidas al vacio, en funcidn de la ubicacion vy sistema
de apoyo de la escalera, o por rotura de los elementos constituyentes.

Deslizamiento por incorrecto apoyo (falta de zapatas, etfc.).

Vuelco lateral por apoyo irregular.

Rotura por defectos ocultos.

Los derivados de los usos inadecuados o de los montajes peligrosos: empalmes de
escaleras, formacién de plataformas de trabajo, escaleras cortas para la altura a
salvar...

Medidas preventivas

A. De aplicacién al uso de escaleras de madera.

Las escaleras de madera tendrdn los largueros de una sola pieza, sin defectos ni nudos
gue puedan mermar su seguridad. Los peldafos estardn ensamblados.

Las escaleras de madera estard protegidas de la intemperie mediante barnices
transparentes, que no oculten los posibles defectos. A ser posible se utilizardn
preferentemente para usos internos de la obra.

B. De aplicacién al uso de escaleras metdlicas

Los largueros de las escaleras metdlicas serdn de una sola pieza y estardn sin
deformaciones o abolladuras que puedan mermar su seguridad.

Se pintaran con pinturas antioxidacion preservando de las agresiones de la intemperie.
No estardn suplementadas con uniones soldadas para hacer la escalera algo mds
larga, pueden ser inseguras; el empalme se realizard mediante la instalacion de
dispositivos industriales fabricados para tal fin.

C. Para el uso de escaleras de mano, independientemente de los materiales que las

constituyen.

Se prohibe la utilizacién de escaleras de mano para salvar alturas superiores a 5 m.

Se prohibe el acceso a lugares de altura igual o superior a 5 m mediante el uso de
escaleras de mano sin largueros reforzados en el centro. Para alturas a partir de 5 m se
recomiendan escaleras telescopicas.

Las escaleras de mano a utilizar estardn dotadas en su extremo inferior de zapatas
antfideslizantes de seguridad.

Las escaleras de mano a utilizar, estardn firmemente amarradas en su extremo superior
al objeto o estructura al que dan acceso.

Las escaleras de mano, se instalardn de tal forma, que sobrepase al menos un metro la
altura a salvar.

Las escaleras de mano, se instalardn de tal forma, que su apoyo inferior diste de la
proyeccidn vertical del superior, 1/4 de longitud del larguero entre apoyos.

Se prohibe transportar pesos a mano (o0 a hombros), iguales o superiores a 25 kg sobre la
escalera de mano.

Se prohibe apoyar la base de las escaleras de mano sobre lugares u objetos poco firmes
que pueden mermar la estabilidad de este medio auxiliar.

El acceso de operarios a través de las escaleras de mano, se realizard de uno en uno. Se
prohibe la utilizacién de la escalera a dos o mds operarios a la vez.

El ascenso y descenso a través de las escaleras de mano de esta obra, se efectuard
frontalmente, mirando directamente hacia los peldanos que se estdn utilizando.

No deben utilizarse las escaleras de mano como pasarelas, ni tampoco para el
transporte de materiales.

En los trabajos eléctricos o en la proximidad de instalaciones eléctricas, deben utilizarse
escaleras aislantes, con el aislamiento eléctrico adecuado.
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En los frabajos con escaleras extensibles, hay que asegurarse de que las abrazaderas
sujetan firmemente.

Las escaleras de tijera a utilizar, estardn dotadas en su articulaciéon superior, de topes de
seguridad de apertura, o bien de cadenilla /cable de acero hacia la mitad de su altura.
Escaleras de tijera, el tensor siempre ha de estar completamente extendido.

Las escaleras de tijera se utilizardn siempre como tales, abriendo ambos largueros, para
no mermar su seguridad.

Nunca se utilizardn a modo de borriquetas para sustentar las plataformas de trabajo.
Tampoco se utilizardn, si la posicidn necesaria sobre ellas para realizar un determinado
trabajo, obliga a ubicar los pies en los tres Ultimos peldanos.

Las escaleras de fijera se utilizardn montadas siempre sobre pavimentos horizontales o
sobre superficies provisionales horizontales.

Antfes de ubicar una escalera de mano, ha de inspeccionarse el lugar de apoyo para
evitar contactos con cables eléctricos, tuberias, etc.

Es importante establecer un procedimiento de revisién de las escaleras, tanto para las
revisiones periddicas, como para la revisién antes de su utilizacién. La revision antes de la
utilizacion debe incluir el estado de los peldanos, largueros, zapatas de sustentacion,
abrazaderas o dispositivos de fijacidon y, ademds, en las extensibles, el estado de
cuerdas, cables, poleas y topes de retencién.

Equipos de Proteccion Individual

Los equipos de proteccion individual (EPI's) tendrdn la marca de conformidad CE.

Casco de seguridad.
Botas de seguridad.
Botas de goma o PVC.
Calzado antideslizante.
Cinturdn de seguridad.

1.6.6 Pasarelas
Riesgos mds frecuentes

Caidas a distinto nivel.
Tropezones o deslizamientos.

Medidas preventivas

Los pisos de las pasarelas de servicio deben satisfacer las prescripciones establecidas
para los pisos de las plataformas, teniendo el cuidado de que ninguna de sus partes
pueda sufrir una flexion exagerada o desigual.

Las pasarelas de servicio deben estar provistas de barandillas a ambos lados
constituidas por un larguero a una altura de 0.90 m sobre el piso y un rodapié a 0.15 m
de altura. Situadas a mds de 2 m de altura s/ el suelo del piso, con un anchura = 0.60 m.
Se reducird el riesgo para personas de fropezar o deslizamientos, eliminando escombros.
Los elementos que la componen estardn dispuestos de manera que ni se puedan
separar entre si, ni se puedan deslizar de sus puntos de apoyo. Para ello es conveniente
disponer de topes en sus exiremos, que eviten deslizamientos.

Silas pasarelas se utilizan en las cubiertas o tejados en pendiente deberdn estar provistos
de ganchos para su fijacidén a la estructura. Sobre los tablones que forman su piso se
dispondrdn listones transversales que impidan el deslizamiento.

Los entablados de la madera irdn de forma horizontal y con la colocacién de la madera
en las dos direcciones, es decir, en forma de cruz, para soportar mejor el peso.
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1.7.ESTUDIO DE LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD RELATIVAS A MAQUINARIA DE OBRA Y MAQUINAS
HERRAMIENTAS

Se tendrdn en cuenta los siguientes riesgos inherentes al uso y utilizacién de la maquinaria,
por lo tanto, se tomardn las correspondientes medidas de prevencién:

RIESGOS COMUNES
= Caidas de personas al subir o bajar de la maquina
= Afropellos y choques.
= Vuelcos y caidas por pendientes con la mdaqguina.
= Afrapamientos.
= Incendios, guemaduras.
= Ruido, polvo y vibraciones.
= Proyeccién de particulas.
= Mdqguina sin control, por abandono del conductor sin desconectar ni poner frenos
= Manipulacién de la maquinaria por personal no especializado.
= Falta de carcasas protectoras en motores, correas y engranajes.
= Manipulacién de elementos de herramientas eléctricas, estando éstas conectadas a la
red de suministro.
= Apoyos defectuosos de la maquinaria.
= Defectos de mantenimiento.
= Fatiga fisica del operario.
= Sobreesfuerzos.
= Contacto con lineas eléctricas aéreas o enterradas

MEDIDAS PREVENTIVAS GENERALES

Recepcidn de la mdquina:

= Al llegar a obra, la mdaqguina deberd venir provista de: Manual de Instrucciones,
Justificante de Mantenimiento y Justificante de revisién obligatoria.

= A su llegada a la obra, cada mdquina lleva en su carpeta de documentacion las
normas de seguridad para los operadores y éstas son conocidas por el operador.

= Placas de carga mdaxima, de velocidad mdxima certificacion CE y matricula si se
desplaza por el exterior de la obra.

= Cada maquinista posee la formacion adecuada para que el manejo de la maquina se
redlice de forma segura estando en posesidn de la documentacién de capacitacion
acreditativa y, en caso contrario, es sustituido o formado adecuadamente.

= A su llegada a la obra, cada mdquina va dotada de un extintor timbrado y con las
revisiones al dia.

= La maquinaria a emplear en la obra ird provista de cabinas antivuelco y antimpacto.

= Las cabinas no presentardn deformaciones po haber sufrido algun vuelco.

= La maquinaria ird dotada de faros de luces y bocina o sirena de retroceso, todas ellas
en correcto estado de funcionamiento.

= Se dispondrd de asiento antivibratorio o, en su defecto serd preceptivo el empleo de
faja antivibratoria.

= Todos los engranajes y demds partes méviles de la maquinaria estardn resguardados
adecuadamente.
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Reparaciones y mantenimiento en obra:

= El mantenimiento de la maquinaria serd realizado por personal autorizado.

= En caso de fallos en la mdaquina, se subsanardn siempre las deficiencias de la misma
antes de reanudar el frabajo.

= Durante las operaciones de mantenimiento, la maquinaria permanecerd siempre con el
motor parado, el equipo de trabajo apoyado en el suelo, el freno de mano activado vy
la maquina bloqueada.

= No se guardard combustible ni trapos grasientos sobre la maquina, para evitar riesgos
de incendios.

= No se levantard en caliente la tapa del radiador. Los vapores desprendidos de forma
incontrolada pueden causar quemaduras al operario.

= El cambio de aceite del motor y del sistema hidrdulico se efectuard siempre con el
motor frio, para evitar guemaduras.

= Evite tocar el liquido anticorrosivo, si debe hacerlo protéjase con guantes y gafas
antfiproyecciones.

= El personal que manipule baterias utilizard gafas protectoras y guantes impermeables.

= En las proximidades de baterias se prohibird fumar, encender fuego o realizar alguna
maniobra que pueda producir un chispazo eléctrico.

= Si debe arrancar la mdquina mediante la bateria de otfra, tome precauciones para
evitar chisporroteos de los cables. Recuerde que los liquidos de las baterias desprenden
gases inflamables. La bateria puede explosionar.

= Las herramientas empleadas en el manejo de baterias serdn aislantes, para evitar
cortocircuitos.

= Desconectar los bornes de la bateria (para evitar una puesta en marcha intempestiva o
un cortocircuito fortuito).

= Se evitard siempre colocar encima de la bateria, herramientas o elementos metdlicos,
gue puedan provocar un cortocircuito.

= Siempre que sea posible, se empleardn baterias blindadas, que lleven los bornes
infermedios totalmente cubiertos.

= Al redlizar el repostaje de combustible, se evitard la proximidad de focos de ignicién,
gue podrian producir la inflamacion del gasoil.

= La verificacion del nivel de refrigerante en el radiador se hard siempre con las debidas
precauciones, eliminando la presidon interior antes de abrir totalmente el tapdn.

= Cuando deba manipularse el sistema eléctrico de la mdqguina, el operario antes
desconectard el motor y extraerd la llave del contacto.

=  Cuando deban soldarse tuberias del sistema hidrdulico, siempre es preciso vaciarlas y
limpiarlas de aceite.

= Durante la limpieza de la mdquina, protéjase con mascarilla, mono, mandil y guantes de
goma, cuando utilice aire a presién, evitar las lesiones por proyeccion de particulas.

= Cuando se trabaje con mdquinas cuyo tren de rodaje sea de neumdticos, serd
necesario vigilar que la presion de los mismos es la recomendada por el fabricante.
Durante el relleno de aire de los heumdticos el operario se situard tras la banda de
rodadura, apartado del punto de conexién, pues el reventdn de la manguera de
suministro o la rotura de la boquilla, pueden hacerla actuar como un Iatigo.

=  Mantenerse dentro del perimetro descrito por la proyeccién del vehiculo sobre el suelo
(es decir, bajo el vehiculo) sin que sobresalgan las piernas, y siempre que exista riesgo de
circulaciéon alrededor, senalizar la presencia del vehiculo en cuestion.

= Se utilizardn guantes de proteccién certificados contra agresivos mecdnicos segin
norma UNE-EN 420 y UNE-EN 388. Ademds, junto con las herramientas manuales se
dispondrd de los EPI adecuados en cada caso, en funcién de los posibles trabajos a
desarrollar. Pueden ser necesarios monos de trabajo, gafas de proteccién y protector
facial.
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Utilizacién de la mdguina:

= El acceso de la maquinaria a la zona de obra se hard exclusivamente por las vias
destinadas a tal objeto y cumplimiento del plan de circulacién.

= Con objeto de evitar vuelcos de la maquinaria por deformaciones del terreno mal
consolidado, se prohibird circular y estacionar a menos de tres metros del borde de
barrancos, zanjas, taludes de terraplén y otros bordes de explanaciones.

= La superficie de circulacién estard limpia vy libre de obstdculos.

= El conductor antes de iniciar la jornada examinard la mdquina y sus alrededores con el
fin de detectar posibles fugas o deficiencias en las piezas o conducciones, comprobard
el adecuado funcionamiento de todos los dispositivos de seguridad. Revisard el estado
de los neumdticos y su presidon. Comprobard el nivel de los indicadores de aceite y
agua. Y quedardn reflejadas las revisiones en el libro de mantenimiento.

= Antes de arrancar el motor, el maquinista comprobard siempre que todos los mandos
estdn en su posicidn neutra, para evitar puestas en marcha imprevistas.

= Se prohibe arrancar el motor sin antes cerciorarse de que no hay nadie en el drea de
operacién de la maquina.

=  Como norma general nadie se acercard, a una mdaquina que trabaje, a una distancia
menor de 3 m, medida desde el punto mds alejado al que la mdaquina tiene alcance.

= El maquinista ajustard el asiento de manera que alcance todos los controles sin
dificultad.

= Se prohibe el acceso a la mdquina utilizando la vestimenta sin cefir (puede
engancharse en salientes, controles, etc.).

= Antes de salir de la mdaquina tras largo tiempo trabajando sentado, permanecerd unos
minufos haciendo ligeros movimientos de piernas y, sobre todo, tobillos, para recuperar
la circulacién sanguinea.

= Los conductores de cualquier vehiculo provisto de cabina cerrada, quedan obligados a
utilizar el casco de seguridad para abandonar la cabina en el interior de la obra.

= Cuando salga de la mdqguina no lo hard saltando, salvo peligro inminente, sino
haciendo uso de la escalera o escaldn que tiene a tal uso.

= Suba y baje de la mdquina de forma frontal, asiéndose con ambas manos, es mds
seguro.

= La escalera de subida a la plataforma de conduccién y el borde exterior de ésta
tendrdn revestimiento antideslizante. Dispondrd de estribos correctos, con el suficiente
numero de peldanos. No se subird empleando las llantas, cubiertas y guardabarros. Estos
elementos se mantendrdn siempre limpios.

= Se hard uso del claxon siempre que sea necesario percibir de su presencia y siempre
gue se vaya a realizar el movimiento de marcha atrds.

= Siempre que el operador abandone la maqguina, aungue sea por breves instantes, antes
hard descender el equipo o Util hasta el suelo y colocar el freno de aparcamiento. Si se
prevé una ausencia superior a fres minutos, ademds, parard el motor. se asegurard de
que no puede ser puesta en marcha por persona ajena.

= No libere los frenos en posicidn de parada si antes no ha instalado los tacos de
inmovilizaciéon en las ruedas.

= Antes de iniciar cualquier maniobra de carga y descarga del material ademds de haber
sido instalado el freno de mano de la cabinag, se instalardn calzos de inmovilizacion de
las ruedas, en prevencion de accidentes por fallo mecdnico.

= Cuando exista peligro de atropello, para realizar la marcha atrds u otros movimientos
peligrosos, el conductor de la maquinaria recibird ayuda de otro operario (sefalista).

= No estd permitido el acceso a las mdaquinas de personas no autorizadas.

= Se prohibird encaramarse a la mdquina cuando ésta esté en movimiento.

= Se prohibe expresamente dormitar a las sombras proyectadas por la mdquina.

= Se circulard con las luces encendidas cuando, a causa del polvo, pueda verse
disminuida la visibilidad del maquinista o de otras personas hacia la maquina.
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= No se utilizard nunca la maquina por encima de sus posibilidades mecdnicas, es decir,
no se sobrepasardn las cargas maximas ni se circulard por pendientes excesivas.

= Las cargas se instalardn de forma uniforme compensando los pesos, de la manera mds
uniformemente repartida posible.

= La maguinaria que deba transitar por la via pulblica deberd cumplir con las
disposiciones legales necesarias para su autorizacion.

= Limpieza de los camiones y maquinaria que salga fuera de la zona de obra. A fin de
disminuir la generacion de polvo y ensuciar lo minimo posible las vias publicas vy
calzadas.

= Las mdquinas se conservardn, mantendrdn y utilizardn de acuerdo con las instrucciones
del fabricante incluidas en el catdlogo de los mismos.

= Se utilizardn siempre los EPIs recomendados.

Ademas de los riesgos y medidas preventivas enunciados, aparecen otros mds especificos
de cada maquina:

1.7.1 Camién groa
Riesgos mds frecuentes

= Caidas al subir o bajar a la zona de mandos por lugares imprevistos.

= Desprendimiento de la carga por eslingado peligroso.

=  Golpes por la carga a paramentos verticales u horizontales durante las maniobras de
servicio.

Medidas preventivas

= Siempre se colocardn calzos inmovilizadores en las cuatro ruedas y en los gatos
estabilizadores, antes de iniciar las maniobras de carga que, como las de descarga,
serdin siempre dirigidas por un especialista.

= Todos los ganchos de cuelgue, aparejos, balancines y eslingas o estribos dispondrdn
siempre de pestillos de seguridad.

= El gruista tendrd siempre a la vista la carga suspendida vy, si ello no fuera posible en
alguna ocasiéon, todas sus maniobras estardn dirigidas por un senalista experto.

= Estard terminantemente prohibido realizar arrastres de la carga o tirones sesgados de la
misma.

= El camidn grua nunca estacionard o circulard a distancias inferiores a los dos metros del
borde de excavaciones o de cortes del terreno.

= Se prohibird la permanencia de personas alrededor del camién gria a distancias
inferiores a 5 metros del mismo, asi como la permanencia bajo cargas en suspensidn.

= El conductor tendrd prohibido dar marcha atrds sin la presencia y ayuda de un sefialista,
asi como abandonar el camién con una carga suspendida.
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1.7.2 Camién de transporte.
Riesgos mds frecuentes

Vuelco por desplazamiento de carga.
Fatiga o rotura de la suspension.
Pequenas lesiones en las manos.

Medidas preventivas

El colmo mdximo permitido para materiales sueltos no superard la pendiente ideal del
5% y se cubrird con una lona, en previsidbn de desplomes.

La caja serd bajada inmediatamente después de efectuada la descarga y antes de
emprender la marcha.

Las cargas se instalardn sobre la caja de forma uniforme compensando los pesos, de la
manera mds uniformemente repartida posible. Asi se evitardn los riesgos de fatiga o
rotura de la suspension.

Para guiar las cargas en suspensién, se hard mediante”cabos de gobierno” atados a
ellas. No se empujardn directamente con las manos para no evitar lesiones.

No salte al suelo desde la carga o desde la caja si no es para evitar un riesgo grave.

Est&d prohibido encaramarse en los laterales de la caja del camién durante las
operaciones de carga.

1.7.3 Dumper motovolquete
Riesgos mds frecuentes

Vuelco de la mdqguina durante el vertido.
Caida del vehiculo durante maniobras en carga en marcha de retroceso.
Sobrecarga de mercancia.

Medidas preventivas

Se prohibirdn expresamente los colmos del cubilote de los dUmperes que impidan la
visibilidad frontal. El encargado controlard que el “colmo” del material a transportar no
supere una pendiente ideal en todo el entorno de 5%. Se cubrirdn las cajas con una
lona sujeta con flejes.

Las cajas se cargardn de manera uniformemente repartida evitando descargas bruscas
que desnivelen la horizontalidad de la carga. Queda expresamente prohibido, por ser
un riesgo infolerable de caida a distinto nivel, encaramarse en los laterales de la caja
del camién durante las operaciones de carga.

En previsidon de accidentes, se prohibird el transporte de piezas (puntales, tablones) que
sobresalgan lateralmente del cubilote del dumper.

Se prohibe conducir los dumperes a velocidades superiores a los 20 Km/h.

Se instalardn topes de final de recorrido ante los taludes de vertido.

Los dumperes que se dediquen al transporte de masas poseerdn en el interior del
cubilote una senal que indique el llenado mdximo admisible, par evitar los accidentes
por sobrecarga de la maquina.

Se prohibird el transporte de personas sobre el dUmper.

Se prohibe trabajar o permanecer a distancias inferiores de 10 m del dUumper.

Se instalardn senales de peligro y de prohibido el paso ubicadas a 15 m de los lugares
de vertido de los camiones dumper.

El dUmper llevard faros de marcha adelante y de retroceso, siempre que deba ser
utilizado en horas de escasa visibilidad o circular en el tréfico exterior.

Al poner el motor en marcha, se sujetard con fuerza la manivela y evitando soltarla de la
mano. Los golpes por esta llave suelen ser muy dolorosos y producen lesiones serias.
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Tendrd una visibilidad frontal adecuada. El dumper se conducird mirando al frente, hay
que evitar que la carga le haga conducir al maquinista con el cuerpo inclinado
mirando por los laterales de la mdquina, pues no es seguro y se pueden producir
accidentes.

Cuando el dumper cargado discurra por pendientes, es mds seguro hacerlo en marcha
hacia atrds, de lo contrario puede volcar.

1.7.4 Hormigonera eléctrica
Medidas preventivas

La botonera de mandos eléctricos de la hormigonera serd de accionamiento estanco.
Las operaciones de limpieza directa-manual, se efectuardn previa desconexion de la
red eléctrica de la hormigonera, para prevision del riesgo eléctrico.
Las hormigoneras tendrdn protegidos mediante una carcasa metdlica los érganos de
transmisidn correas, corona y engranajes, para evitar los riesgos de atrapamiento.
Estardn dotadas de freno de basculamiento del bombo para evitar los sobreesfuerzos y
los riesgos por movimientos descontrolados.
Las carcasas y demds partes metdlicas de las hormigoneras pasteras estardn
conectadas a tierra.
Se comprobard de forma regular y periddica:

— Dispositivo de bloqueo de la cuba.

— Estado y situacion de las mangueras eléctricas.

— Las carcasas de proteccion de los érganos moviles.
El operador debe dejar siempre la cuba en reposo completamente inmovilizada.
Se colocardn pegatinas de “USO OBLIGATORIO DE GAFAS Y MASCARA ANTIPOLVO”.

1.7.5 Grupos electrogenos
Riesgos profesionales

Explosion en la carga de combustible
Contactos eléctricos

Quemaduras por contacto con partes del grupo
Desgarro de ropa de trabajo

Emanacion de gases

Incendio

Medidas preventivas

La instalacion generadora estard provista de aparatos de medida que permitan
controlar la tensién e intensidad durante su funcionamiento.

Se tomardn las precauciones para evitar los efectos de embalamiento de los
generadores y de las posibles sobreintensidades.

La medida de seguridad mds importante es la conexion a tierra generador. De forma
inexcusable, el alternador debe estar siempre en conexién con el neutro. Los cuatro
bornes del generador se verdn ocupados.

Si la instalacion tuviera el neutro puesto directamente a tierra y fuera alimentada por un
alternador, la puesta a tfierra se hard en el borne correspondiente del alternador.

Los equipos de generadores de corriente deben ubicarse en lugares lo mds distante
posible de los puestos de trabajo y en zonas suficientemente ventiladas, con el fin de
afectarlo menos posible a los operarios con sus contaminantes de ruido y gases.
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Los operarios no deben estar sometidos durante la jornada laboral al ruido del motor del
generador. Si hay que ubicar éste en un recinto cerrado se garantizard la ventilacion
suficiente para eliminar el riesgo que supone la entrada de operarios en el mismo.

En cuanto al riesgo de incendio, la principal medida preventiva es que al llenar el
depdsito con combustible, se eviten las fuentes de ignicidn proximas (fumar incluido).
Referente al riesgo de intoxicacion, su ubicacién nunca debe ser en sétanos o
compartimentos cerrados o mal ventilada.

Consideramos oportuno citar la existencia de mandos a distancia, que son Utiles para
producir paros y cortes de electricidad.

Equipos de Proteccién Individual

Los equipos de proteccion individual (EPI's) tendrdn la marca de conformidad CE.

Casco de polietileno para riesgos eléctricos.
Ropa de trabagjo.

Botas aislantes de la electricidad.

Guantes aislantes de la electricidad.

Plantillas anticlavos.

Cinturdn de seguridad clase C.

Trajes impermeables para ambientes lluviosos.
Banqueta aislante de la electricidad.
Alfombrilla aislante de la electricidad.
Comprobadores de tensidn.

Letreros de "NO CONECTAR, HOMBRES TRABAJANDO EN LA RED".

1.7.6 Herramientas manuales
Riesgos mds frecuentes

Golpes por objetos y particulas desprendidas.
Cortes por uso incorrecto de las herramientas.
Proyeccion violenta de particulas a los ojos.
Sobreesfuerzos; trabajar en posturas obligadas.

Medidas preventivas

Las herramientas sélo deben ser utilizadas para el trabajo para el que han sido
disenadas.
Antes de utilizar se comprobard que se encuentra en buen estado, verificando que:

« Las herramientas con filo estardn afiladas y sin mellas.

*  No presentardn cabezas aplastadas, fisuras o rebabas.

« Los mangos de las herramientas estardn limpios de aceite y grasa, sdélidamente

unidos a la cabeza, sin fisuras, y con la forma y dimensiones apropiadas.

En aquellas operaciones en que se puedan producir desprendimientos o proyecciones
de material se deben utilizar las gafas o pantalla de proteccién contra impactos.
No deben colocarse las manos ni otros miembros en la proximidad de zonas que la
herramienta pueda alcanzar por resbalamientos, desviaciones, fallos de material
frabajando, efc.
Las herramientas se pasardn de mano en mano o mediante la cuerda de servicio; en
ningun caso se lanzardn.
No acercar una herramienta a equipos en movimiento.
Las herramientas se deben transportar en cajas o bolsas porta-herramientas; nunca en
bolsilos o similares. Una vez utiizadas deben ser guardadas o colocadas
adecuadamente.
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1.7.7 Cortadora de material ceradmico
Riesgos mds frecuentes

Proyeccion de particulas y polvo.
Descarga eléctrica.

Rotura del disco.

Cortes y amputaciones.

Medidas preventivas

La mdquina tendrd en todo momento colocada la proteccién del disco y de la
transmision.

Antes de comenzar el frabajo se comprobard el estado del disco, si éste estuviera
desgastado o resquebrajado se procederia a su inmediata sustitucion.

La pieza a cortar no deberd presionarse contra el disco, de forma que pueda bloquear
éste. Asimismo, la pieza no presionard el disco en oblicuo por el lateral.

La mdqguina estard colocada en zonas que no sean de paso y ademds bien ventiladas,
si no es del tipo de corte bajo chorro de agua.

Conservacién adecuada de la alimentacién eléctrica, sobre todo en maquinas con
agua.

Equipos de proteccidn individual

Guantes de cuero.
Mascarilla con filtro y gafas antiparticulas

1.7.8 Compresor
Medidas preventivas

El arrastre directo para ubicacién del compresor por los operarios, se realizard a una
distancia nunca inferior a los 2 meftros, del borde de zanjas.

El transporte en suspension, se efectuard mediante un eslingado a cuatro puntos del
compresor, de tal forma, que quede garantizada la seguridad de la carga.

Los compresores (no silenciosos), a utilizar en esta obra, se ubicardn a una distancia
minima del tajo de martillos (o vibradores), no inferior a 15 m.

En los lugares cerrados se conducirdn los humos de escape al exterior o se realizard
ventilacién forzada o se dotard al tubo de escape con un filtro contra emanaciones de
COa.

El compresor a utilizar en esta obra, quedard en estacién con la lanza de arrastre en
posiciéon horizontal (entonces el aparato en su totalidad estd nivelado sobre Ia
horizontal), con las ruedas sujetas mediante tacos antideslizamientos. Si la lanza de
arrastre carece de rueda o de pivote de nivelacién, se le adaptard mediante un
suplemento firme y seguro.

Las carcasas protectoras de los compresores estardn siempre instaladas en posicidon de
cerradas, en prevencion de posibles atrapamientos y ruido. Si para la refrigeracién del
motor es necesario abrir las tapas, se comprobard que hay una malla metdlica (o tela
metdlica) que impida el contacto con los drganos moviles.

Cualguier manipulacion que se deba redalizar en el interior del compresor, se hard con la
mdaquina parada y bloqueado el sistema de arranque.

Las conexiones de las mangueras se realizardn con bridas y cadenillas de seguridad.

La zona dedicada en esta obra para la ubicacidon del compresor, quedard acordonada
en un radio de 4 m (como norma general), en su entorno, instaldndose senales de
<<obligatorio el uso de protectores auditivos>> para sobrepasar la linea de limitacion.
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1.7.9 Martillo neumatico
Riesgos frecuentes

Vibraciones en miembros y en érganos internos del cuerpo.
Ruido puntual y/o ambiental.
Rotura de manguera bajo presién.

Medidas preventivas

Antes de empezar 4a utilizarlo ha de verificarse que no existen conducciones enterradas
que puedan provocar un accidente.

Se prohibe expresamente aproximar el compresor a distancias inferiores a 15 metros del
lugar de manejo de los martillos para evitar la conjuncion del ruido ambiental
producido.

Cada tajo con martillos, estard trabajado por dos cuadrillas que se turnardn cada hora,
en prevencion de lesiones por permanencia continuada recibiendo vibraciones.
Medidas de seguridad para los operarios de martillos neumdticos:

Si su martillo estd provisto de culata de apoyo en el suelo, evite apoyarse a horcajadas
sobre ella. Impida recibir mds vibraciones de las inevitables.

No se apoye con todo el peso del cuerpo sobre el martillo, puede deslizarse. Ni haga
esfuerzo de palanca con el martillo en marcha.

No deje su martillo hincado en el suelo. Piense que al querer después extraerlo puede
serle muy dificil.

Antes de accionar el martillo, aseguirese de que estd perfectamente amarrado al
puntero.

Si observa deteriorado o gastado su puntero, pida que se lo cambien.

No abandone nunca el martillo conectado al circuito de presidn evitard accidentes.
Para evitar la proyeccion de aire comprimido, compruebe que el acoplamiento del
martillo con la manguera sea el correcto.

El trabajo que va a realizar puede desprender particulas que dafen su cuerpo por sus
aristas cortantes y gran velocidad de proyeccidn. Evite posibles lesiones utilizando las
siguientes prendas de proteccidn personal: Ropa de trabajo cerrada, gafas
antiproyecciones, mandil, manguitos y polainas de cuero.

Igualmente, el tfrabajo que realiza comunica vibraciones a su organismo. Protéjase de
posibles lesiones internas utilizando: Faja eldstica de proteccidén de cintura, frmemente
ajustada. Munequeras bien ajustadas. La lesidon que de esta forma puede usted evitar es
el doloroso lumbago y las distensiones musculares de los antebrazos, también
sumamente molestas.

Para evitar las lesiones en los pies, utilice unas botas de seguridad.

Considere que el polvillo que se desprende, en especial el mds invisible, que sin duda lo
hay aunque no lo perciba, puede danar seriamente sus pulmones. Para evitarlo, utilice
una mascarilla con filtro mecdnico recambiable.

Es obligatorio el uso de protecciones auditivas.
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1.7.10 MAaquinas de corte en general
En este apartado se consideran globalmente los riesgos y prevencion apropiados para la
utilizacién de pequenas herramientas de corte, de una forma muy genérica.

Tipo

s
Cizalla corta cables.

Cizalla de armaduras.

Cizalla de chapa.

Cizalla de terrazos y losetas de cemento de compresidn.
Cortadora de tubos.

Cuchillas.

Pelacables.

Sierra de arco para metales.

Tenacillas.

Tijeras.

Tenazas, martillos, alicates, Etc.

Medidas preventivas

Las herramientas de corte presentan un filo peligroso.

La cabeza no debe presentar rebabas.

Los dientes de las sierras deberdn estar bien afilados y triscados. La hoja deberd estar
bien templada (sin recalentamiento) y correctamente tensada.

Al cortar las maderas con nudos se deben extremar las precauciones.

Cada tipo de sierra se empleard en la aplicacion especifica para la que ha sido
disenada.

En el empleo de alicates y tenazas, y para cortar alambre, se girard la herramienta en
plano perpendicular a alambre, sujetando uno de los lados y no imprimiendo
movimientos laterales.

No emplear este tipo de herramienta para golpear.

Si la pieza a cortar es de gran volumen, se deberd planificar el corte de forma que el
abatimiento no alcance al operario o a sus companeros.

1.7.11 Rotaflex
Riesgos frecuentes

Golpes y cortes por objetos o herramientas
Proyeccion de fragmentos o particulas
Contactos eléctricos

Incendios

Por agentes fisicos

Medidas preventivas

Recomendaciones generales:

Antes de iniciar los trabajos se comprobard que la rotaflex lleva todas las piezas de la
carcasa de proteccién; también se comprobard el estado del cable y de la clavija de
conexién, asi como del disco de corte. Ante cualquier desperfecto, desgaste o grieta,
se avisard a mantenimiento para que proceda a su reparacion.

Se utilizardn preferiblemente rotaflex provistas de doble aislamiento. Si esto no fuera
posible, se comprobard diariamente la conexidon a tierra de la rotaflex que no tenga
doble aislamiento.

Cada material, requiere un disco diferente, utilizar el recomendado por el fabricante.
Para el suministro eléctrico a la rotaflex, se utilizard una manguera antihumedad que
salga del cuadro general (o de distribucién) y que este dotada de clavijas macho-
hembra estancas, asociada a un diferencial con foma de fierra.
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Bajo ningun concepto, se conectardn los cables directamente en la clavija hembra.

Las rotaflex dispondrd de un interruptor de accionamiento “hombre — muerto” que
desconecte automdticamente la mdqguina cuando cese la presion ejercida para su
accionamiento.

Durante la ejecucion del trabajo:

Est&d prohibido realizar trabagjos en zonas poco accesibles y en zonas inclinadas
lateralmente, ya que el disco podria romperse.

Se trabajard siempre con el disco perpendicular a la pieza a cortar.

Nunca deberd golpearse con el disco al mismo tiempo que se corta.

Bajo ningUun concepto se dejard la rotaflex en el suelo con el disco aln en movimiento,
asi como anular la proteccidn del disco de corte.

Para realizar el cambio del disco, se desconectard la rotaflex previamente de la red
eléctrica.

En las operaciones con la rotaflex, ésta se sujetard con fuerza para evitar deslizamientos
de la misma que pudieran producir lesiones en extremidades inferiores o en abdomen.
Se dispondrd de los medios adecuados para la extincién de incendios (pantallas
protectoras, agua, extintores, etfc.)

No se utilizard en zonas de paso, para evitar proyecciones a companeros o terceras
personas. Se Uutilizard siempre en bancos de frabagjo con la pieza a trabajar
correctamente sujeta.

1.7.12 Taladro portdatil
Riesgos frecuentes

Golpes y cortes por objetos o herramientas
Proyeccion de fragmentos o particulas
Contactos eléctricos

Medidas preventivas

Recomendaciones generales:

Antes de iniciar los trabajos se comprobard el estado del cable y de la clavija de
conexién, asi como las brocas. Ante cualquier desperfecto, desgaste o grieta, se avisard
a mantenimiento para que proceda a su reparacion.

Se utilizardn preferiblemente taladros provistos de doble aislamiento. Si esto no fuera
posible, se comprobard diariamente la conexion a tierra de los taladros que no tengan
doble aislamiento.

Cada material requiere una broca diferente, utilizar la recomendado por fabricante.
Para el suministro eléctrico del taladro portdtil, se utilizard una manguera antihumedad
que salga del cuadro general (o de distribucién) y que este dotada de clavijas
machihembra estancas, asociada a un diferencial con toma de tierra, salvo que lleve
proteccion de doble aislamiento.

Bajo ningun concepto, se conectardn los cables directamente en la clavija hembra.

Los taladros dispondrdn de un interruptor de accionamiento “hombre — muerto” que
desconecte automdticamente la mdqguina cuando cese la presion ejercida para su
accionamiento.

Con anterioridad a taladrar, se comprobard que no existen cables eléctricos, tuberias
de gas o de agua, o cables de tendido telefénico.

Durante la ejecucion del trabajo:

Estd prohibido realizar taladros inclinados a pulso, ya que la broca podria romperse.

Estd prohibido agrandar el orificio realizado por la broca haciendo oscilar la misma
alrededor del agujero, asi como recalentar la misma.
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Para realizar el taladro, se marcard primero el punto del agujero con un puntero y
después se aplicard la broca. Asimismo, nunca deberd presionarse con el taladro
mientras se taladra.

Para realizar el taladrado de piezas pequenas, éstas deberdn sujetarse previomente en
un banco amordazadas a un tormillo sin fin.

Cuando se trabaje sobre un banco, se utilizard el soporte para el taladro adecuado.
Nunca se dejard el taladro en el suelo con la broca aln en movimiento.

El cambio de broca no debe realizarse sujetando el mandril en movimiento, para ello se
desconectard previamente el taladro de la red eléctrica y se cambiard la broca con la
llave adecuada.

1.7.13 Barredora.
Riesgos

Sobreesfuerzos a la hora de realizar los amasados o mezclas.

Caida de personas a diferente nivel - Golpes y contactos con elementos méviles de la
mdquina - Proyeccidén de fragmentos o particulas - Atrapamientos por o entre objetos
Atrapamientos por vuelco de mdquina

Contactos térmicos

Contactos eléctricos

Explosiones

Incendios

Atropellos, golpes y choques con o contra vehiculos

Riesgo de danos a la salud derivados de la exposicion a agentes quimicos: polvo

Riesgo de danos a la salud derivados de la exposicion a agentes fisicos: ruidos vy
vibraciones.

Medidas Preventivas

Dispondrd del marcado CE, de la declaracién CE de conformidad y del manual de
instrucciones.

Se recomienda gue la minibarredora esté dotada de avisador luminoso de tipo rotatorio
o flash

Ha de estar dotada de senal acuUstica de marcha atrds

Cuando esta mdquina circule Unicamente por la obra, es necesario comprobar que la
persona que la conduce tiene la autorizacidn, dispone de la formacién y de la
informacion especificas de PRL que fija el RD 1215/97, de 18 de julio, articulo 5 o el
Convenio Colectivo General del sector de la Construcciéon, articulo 156, y ha leido el
manual de instrucciones correspondiente - Verificar que se mantiene al dia la ITV
(Inspeccidn Técnica de Vehiculos)

Antes de iniciar los trabajos, comprobar que todos los dispositivos de la minibarredora
responden correctamente y estdn en perfecto estado: frenos, neumdticos, etc.

Para utilizar el teléfono moévil durante la conduccidén hay que disponer de un sistema de
manos libres.

Ajustar el asiento y los mandos a la posicion adecuada.

Asegurar la mdaxima visibilidad de la minibarredora mediante la limpieza de los
parabrisas.

Verificar que la cabina esté limpia, sin restos de aceite, grasa o barro y sin objetos
descontrolados en la zona de los mandos.

El conductor tiene que limpiarse el calzado antes del acceso a la cabina.

Subir y bajar de la minibarredora Unicamente por el acceso previsto por el fabricante.
Comprobar que todos los rotulos de informacién de los riesgos estén en buen estado vy
sifuados en lugares visibles.

Verificar la existencia de un extintor en la minibarredora.

Mantener limpios los accesos, asideros y escaleras.
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= Antes de empezar los frabajos hay que localizar y reducir al minimo los riesgos derivados
de cables subterrdneos, aéreos u otros sistemas de distribucion.

= Controlar la méguina Unicamente desde el asiento del conductor.

= Prohibir la presencia de trabajadores o terceros en el radio de accién de la mdquina.

= La retro-minibarredora no se utilizard como medio para transportar personas, excepto
que la mdqguina disponga de asientos previstos por el fabricante con este fin.

= No subir ni bajar con la minibarredora en movimiento.

= Durante la conduccioén, utilizar siempre un sistema de retencién (cabina, cinturdn de
seguridad o similar). Fuera de la obra, hay que utilizar el cinturébn de seguridad
obligatoriamente.

= En operaciones en zonas proximas a cables eléctricos, es necesario comprobar la
tension de estos cables para poder identificar la distancia minima de seguridad. Estas
distancias de seguridad dependen de la tensidn nominal de la instalacién y serdn de 3,
507 m dependiendo de ésta.

= Sila visibilidad en el tfrabajo disminuye por circunstancias meteoroldgicas o similares por
debajo de los limites de seguridad, hay que aparcar la mdquina en un lugar seguro y
esperar.

= No estd permitido bajar pendientes con el motor parado o en punto muerto.

= Realizar las entradas o salidas del solar con precaucion vy, si fuese necesario, con el
apoyo de un senalista.

= Cuando las operaciones comporten maniobras complejas o peligrosas, el maquinista
tiene que disponer de un senalista experto que lo guie.

= Mantener el contacto visual permanente con los equipos de obra que estén en
movimiento y los trabajadores del puesto de trabagjo.

= Con el fin de evitar choques (colisiones), deben definirse y senalizarse los recorridos de la
obra.

= Si se fiene que trabajar en lugares cerrados, comprobar que la ventilacion es suficiente
o que los gases se han extraido.

= Trabajar, siempre que sea posible, con viento posterior para que el polvo no impida la
visibilidad del operario.

= No utilizar accesorios mds grandes de lo que permite el fabricante.

= Trabagjar a baja velocidad vy sin realizar giros pronunciados cuando se tfrabaje en
pendientes.

= En frabagjos en pendientes, hay que frabajar en sentido longitudinal, nunca
fransversalmente.

= Si la mdquina empieza a inclinarse hacia adelante, bajar el accesorio barredor
rdpidamente para volverla a equilibrar.

= En operaciones de carga de camiones, verificar que el conductor se encuentra fuera
de la zona de frabajo de la mdquina. Durante esta operacidon, hay que asegurarse de
que el material queda uniformemente distribuido en el camién, que la carga no es
excesiva y que se deja sobre el camidn con precaucién.

= Durante los trabajos hay que mantener siempre la puerta y las ventanas cerradas, para
evitar los altos niveles de ruido y la proyeccién de particulas.

= Lllevar la carga a poca altura. No cargar la minibarredora por encima del limite
indicado por el fabricante.

= Sila zona de frabagjo fiene demasiado polvo, hay que regarla para mejorar la visibilidad.

= En operaciones de mantenimiento, no utilizar ropa holgada, ni joyas, y utilizar los equipos
de proteccién adecuados.

=  En operaciones de mantenimiento, la mdquina ha de estar estacionada en terreno
llano, el freno de estacionamiento conectado, la palanca de transmision en punto
neutral, el motor parado y el interruptor de la bateria en posicién de desconexidn.

= Efectuar las tareas de reparaciéon de la minibarredora con el motor parado vy la
mdqguina estacionada.
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Los residuos generados como consecuencia de una averia o de su resolucién hay que
segregarlos en contenedores.

En operaciones de transporte, comprobar si la longitud, la tara y el sistema de bloqueo y
sujecion son los adecuados. Asimismo, hay que asegurarse de que las rampas de
acceso pueden soportar el peso de la minibarredora y, una vez situada, hay que refirar
la llave del contacto.

Estacionar la minibarredora en zonas adecuadas, de terreno llano y firme, sin riesgos de
desplomes, desprendimientos o inundaciones (como minimo a 2 m de los bordes de
coronacién). Hay que poner los frenos, sacar las llaves del contacto, cerrar el interruptor
de la bateria y el compartimento del motor.

Deben adoptarse las medidas preventivas adecuadas para evitar que la retro-
minibarredora caiga en las excavaciones o en el agua.

Regar para evitar la emision de polvo.

Estd prohibido abandonar la retro-minibarredora con el motor en marcha.

Equipos de proteccién individual

Casco (sélo fuera de la maquina)

Protectores auditivos: tapones o auriculares (cuando sea necesario)
Guantes contra agresiones mecdnicas (en tareas de mantenimiento)
Calzado de seguridad

Fajas y cinturones antivibraciones

Ropa y accesorios de senalizacién (sélo fuera de la maquina).

1.7.14 Vehiculo ligero - furgoneta

Riesgos.

Atropellos
Vuelcos.

Medidas preventivas.

Respetar la Normativa del Cédigo de Circulacién vigente al circular por vias publicas.
Evitar golpes en los bajos del vehiculo ya que puede afectar a la direccion a los frenos.
No estacionar el vehiculo donde peligre u obstaculice el frabajo de las maqguinas.
Respetar los limites de velocidad en el interior del recinto de obras.

Utilizar ropa reflectante para bajar del vehiculo.
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1.8.SERVICIOS AFECTADOS

Medidas preventivas

Antes de comenzar los trabajos se deberdn conocer los servicios publicos que puedan
resultar afectados, tales como: agua, gas, electricidad, saneamiento, etc.

Una vez conocidos los servicios puUblicos que se encuentren involucrados, hay que ponerse
en contacto con los departamentos a que pertenecen y cuando sea posible, se desviardn
las conducciones afectadas.

Existen diversos servicios que pueden verse afectados, tales como:

Lineas eléctricas subterrdneas.
Gaseoducto.

Lineas telefénicas.
Conducciones de agua.

1.9.PREVENCION DE RIESGOS DE DANOS A TERCEROS

Atropellos, choques y todos aquellos derivados de la existencia de trdfico tanto peatonal
como de vehiculos en los alrededores de la zona de obras.

Se instalard una senal de STOP en la salida de vehiculos, visible al abandonar la obra.
Los conductores de vehiculos dispondrdn de permiso de circulacién, aungue no se
prevea que circulen por la via publica, al ser esto muy dificil de estimar con precisidén en
fases anteriores a la ejecucion de los frabajos.
Se sendlizard, de acuerdo con la normativa vigente, tomdndose las adecuadas
medidas de seguridad que cada caso requiera. Para evitar los posibles accidentes con
danos a terceros, se colocardn las oportunas senales de advertencia de salida de
camiones y de limitacion de velocidad, a las distancias reglamentarias del entronque
con ellas. La senalizacién serd mediante:
» Avisos al publico colocados perfectamente y en consonancia con su mensaje.
» Banda de senalizacion destinada al acotamiento y limitaciones de zanjas,
proteccion con barandillas en caso necesario.
» |Indicacidny limitacién en caso necesario de pasos peatonales y de vehiculos.
= Postes soporte para banda de acotamiento.
= Adhesivos reflectantes destinados para senalizaciones de vallas de acotamiento,
paneles de balizamiento, maquinaria pesada, etc.
= Vdalla pldstica tipo “masnet”, color naranja, para acotamiento y limitacion de pasos
peatonales y de vehiculos, zanjas y como cerramiento en lugares poco conflictivos.
Si fuera necesario se designaria persona para el control y direccidon del tréfico rodado.
Se senalizardn los accesos naturales a la obra, prohibiéndose el paso de toda persona
agjena a la misma, cuando sea esto posible, colocdndose en su caso los cerramientos
necesarios. En caso contrario, se coordinard con los usuarios de los viales un horario
conveniente de frabajo, de forma que los trabajos se efectien con la menor presencia
de terceras personas posible.
Toda la senalizaciéon serd revisada y rectificada por el personal facultativo adscrito a la
Direccidén de las Obras, con periodicidad diaria.
Se extremard la sefalizacion global de la obra, mediante carteles que definan
claramente los mensajes y érdenes, asi como las prohibiciones expresas.
El personal de la obra llevard ropa de trabajo adecuada para circular, vestimenta muy
visible y con elementos reflectantes.
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= Los trayectos de las mdaquinas y vehiculos de la obra, que necesariamente crucen un
vial, se establecerdn fijando los lugares de paso obligatorio, previamente autorizados
por el Propietario, los cuales dispondrdn de la seializaciéon y proteccién adecuadas.

= Dichos lugares de paso se situardn, siempre que sea posible, en las zonas de buena
visibilidad, tanto para el usuario del vial como para el personal de la obra.

= Todos los equipos de trabajo mantendrdn perfectamente instaladas sus carcasas de
proteccién mecdnica y acustica.

= Los viales circundantes se limpiardn siempre que exista riesgo para terceros por
presencia de barro o materiales ligeros escapados accidentalmente de obra.

1.10. FORMACION DE LOS TRABAJADORES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

= Todo el personal debe recibir, previo a su ingreso a obra, una exposicidén de los métodos
de trabajo vy los riesgos que éstos pudieran entranar, juntamente con las medidas de
seguridad que deberd emplear.

= El personal de obra habrd recibido formacion en prevencién de los riesgos de su oficio.

1.10.1 Organizacién de la accién formativa

Mensualmente se realizard una reunidén de Seguridad en la que se informard del plan de
trabajo programado para el mes y de sus riesgos, asi como de las medidas a adoptar para
minimizar sus efectos.

Cada empresario organizard las sesiones de formacién contando para ello con el servicio de
prevencion, mutua, organismos oficiales especializados, delegados de prevencidn y servicio
médico que por su vinculaciéon y conocimientos de la obra en materia especifica de
seguridad y salud sean los mds aconsejables en cada caso.

1.10.2 Contenido de las acciones de formacién
Para operarios, el contenido de las sesiones de formacidn se seleccionard
fundamentalmente en funcién de los riesgos especificos de la obra y estard integrado
principalmente, entre otros, por los siguientes temas:

= Riesgos especificos de la obra y medidas de prevencion previstas en el Plan de Sy S.

= Causas y consecuencias de los accidentes.

= Normas de Seguridad y Salud (senalizacion, circulacion, manipulacion de cargas, etc.).

= Senalizaciones y sectores de alto riesgo.

= Acftitud antfe el riesgo y formas de actuar en caso de accidente.

= Manejo y uso de los Equipos de Proteccién Individual.
Se completardn las charlas con carteles informativos y senales que recuerden la obligacion
de observar las Normas de Seguridad.
Eligiendo al personal mdés cudlificado, se impartirdn cursillos de socorrismo y primeros auxilios,
de forma que todos los tajos dispongan de algin socorrista.
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1.10.3 Informacion y divulgacion

La formacién de todos los trabajadores, tanto de la contrata principal como de las
subcontratas y/o trabajadores autdénomos, deberd cumplir con la formacion requerida en los
diferentes convenios (construccion, metal, madera y vidrio), segun corresponda.

Esta formacién serd, como minimo, la equivalente al “Segundo ciclo de formacién en
prevencion de riesgos laborales del sector de la construccion: formacién por puesto de
trabajo o por oficios”, con una duraciéon minima de 20 horas y cuyo contenido lo fijan los
pPropios convenios.

>

>

La informacién y formacién requerida en los articulos 18 y 19 de la Ley 31/1995 de
Prevencion de Riesgos Laborales deberdn estar centradas en el puesto de trabajo y en
los equipos de frabajo utilizados (maquinaria, maguinas-herramienta, vehiculos de obra y
medios auxiliares).

A quienes vayan a ejercer como recurso preventivo en la obra se les exigird, como
minimo, el nivel bdsico de prevencién en la construccién, cuyo contenido formativo se
especifica en el convenio y tendrd una duracién minima de 60 horas.

Solamente los servicios de prevencion propios de las empresas o servicios de
prevenciéon ajenos acreditados por la Autoridad Laboral estdn capacitados para
extender los diplomas de los cursos, arriba indicados, e impartir las sesiones de
informacion.

En su incorporacion a la obra todos los trabajadores, tanto de la contrata principal como
de las subcontratas y/o trabajadores auténomos, deberdn recibir y firmar el registro
correspondiente a la informacidn especifica del PSS en cuanto a los siguientes aspectos:

v' De los riesgos y medidas preventivas de los trabajos que van a realizar en la obra,
incluidos los correspondientes a equipos de trabajo, protecciones colectivas e
individuales, aclardndoles la manera en que tales medidas habrdn de ser
provistas antes del inicio de los frabajos.

v' De las medidas de actuacion en caso de emergencia o accidente laboral que
se deberdn conocer y aplicar y de los responsables y medios dispuestos por la
confrata principal a tal efecto.

v' De la organizaciéon preventiva de la obra que ha adoptado la contrata principal.
Cauces para fransmitir sus quejas e inquietudes.

v' Con relacién al punto anterior, la contrata principal, en funcidén de la evolucion
de los frabajos en la obra, impartird y registrard la informacién especifica
necesaria por la aparicion de nuevos riesgos debidos a cambios en el entorno
y/o lugar de trabajo, nuevos procedimientos de frabajo, nuevos equipos de
trabajo y/o sustancias o preparados quimicos que no estuviesen contemplados
inicialmente en la ER, asi como de cualqguier otro cambio que tenga que ver con
las medidas de actuacién en caso de emergencia o accidente laboral, o de la
organizacion preventiva establecida en la obra.
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1.11. MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS

Botiquines:
Se dispondrd de un botiquin conteniendo el material especificado en la Ordenanza General
de Seguridad y Salud en el Trabajo.

Asistencia a los accidentados:
Se deberd informara a la obra del emplazamiento de los diferentes Centros Médicos
(Servicios propios, Mutuas Patronales, Mutualidades Laborales, Ambulatorios, etc.) donde
debe trasladarse a los accidentados para su mds rdpido y efectivo tratamiento.

Se dispondrd en la obra, y en sitio bien visible, de una lista de los teléfonos y direcciones de
los Centros asignados para urgencias, ambulancias, taxis, etc., para garantizar un rdpido
fransporte de los posibles accidentados a los Centros de Asistencia.

Reconocimiento médico:
Todo el personal que empiece a trabajar en la obra, deberd pasar un reconocimiento
médico previo al trabajo, y que serd repetido en el periodo de un ano.

Se analizard el agua destinada al consumo de los trabajadores para garantizar su
potabilidad, si no proviene de la red de abastecimiento de la poblacidén (aunque esta
eventualidad no se prevé).

Getxo, 28 de NOVIEMBRE de 2024

La Autora del Estudio de Seguridad y Salud: La Propiedad:

Ruth Varona Azpeleta
Arquitecta Técnica. TSPRL.
R C 'S, CONSULTORIA Y SEGURIDAD, S.L.
B B AYUNTAMIENTO DE GETXO
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2. PLIEGO DE CONDICIONES

2.1.1. Normativa General de Desarrollo

- Decreto de 26 de Julio de 1957 en la parte referida a los trabajos prohibidos a menores.

- Titulo Il de la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo aprobada por Orden de 9
de Marzo de 1971.

- Orden Ministerial de 16 de Diciembre de 1987. nuevos modelos para la notificacién de
accidentes de trabajo y se dan instrucciones para su cumplimentacion y tframitacion.

- Real Decreto 1407/1992, de 20 de Noviembre. Condiciones para la comercializacion y
libre circulacién intfracomunitaria de los equipos de proteccién individual. Modificado
por.

= Orden Ministerial del 16 de Mayo de 1995.
= RD 159/1995 del 3 de Febrero.

- RDL 1/1994 de 20 de junio por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley General de
la Seguridad Social.

- RDL 1/1995, de 24 de marzo por el que se aprueba el texto refundido de la Ley del
Estatuto de los Trabajadores.

- Real Decreto 1561/1995, de 21 de Septiembre. Jornadas especificas de trabajo.

- RD 39/1997, de 17 de Enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de
Prevencion.

- Orden del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales de 27 de Junio de 1997 de desarrollo
del Reglamento de los Servicios de Prevencion.

- RD 780/1998, de 30 de abril, BOE de 1-05-1998, por el que se modifica el Reglamento de
los Servicios de Prevencion.

- RD 485/1997, de 14 de Abril, sobre Disposiciones minimas en materia de senalizacién de
seguridad y salud en el frabagjo.

- RD 487/1997, de 14 de Abril sobre disposiciones minimas en materia de seguridad y salud
relativas a la manipulacion manual de cargas.

- RD 773/1997, de 30 de Mayo, sobre Disposiciones minimas de seguridad vy salud relativas
a la utilizaciéon por los trabajadores de equipos de proteccién individual.

- RD 1215/1997, de 18 de Julio sobre Disposiciones minimas de seguridad y salud para la
utilizacion por los tfrabajadores de Equipos de Trabajo.

2.1.2. Normativa Sectorial de Desarrollo

- RD 1561, de 21 de Septiembre. Jornadas especiales de trabajo (parcial).

- Orden Ministerial de 31 de Agosto de 1987, sobre senalizacién, balizamiento, defensa,
limpieza y terminacion de obras fijas en vias fuera de poblado.

- RD 1627 / 1997 " Reglamento por el que se establecen las disposiciones minimas de
Seguridad y Salud en las Obras de Construccion .

- Ordenanza Laboral de la Construccion, Vidrio y Cerdmica de 1970, que se encuentra en
vigor fransitoriamente de conformidad con el C.GS.C de 1992. Utilizable como
referencia técnica, en cuanto no haya resultado mejorado, especialmente en su
capitulo XVI, excepto las Secciones Primera y Segunda, por remision expresa del
Convenio General de Construccidn, en su Disposicién Final Primera 2.

- Convenio Nacional de la Construccién 1997/2001.

- Convenio Colectivo Provincial de la construccion de la provincia respectiva.
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Normativa Técnica

2.11.1.1. Aparatos elevadores

- Orden de 30 de Junio de 1996; Reglamento de aparatos elevadores.

- Orden de 23 de Mayo de 1977; Reglamento de aparatos elevadores para obras.

- RD 2291/1985, de 8 de noviembre por el que se aprueba el Reglamento de Aparatos de
elevacion, manutencién e instrucciones técnicas complementarias en lo que queden
vigentes fras la norma anterior.

- RD 1513/1991, de 11 de Octubre, por el que se establece las exigencias sobre los
certificados y las marcas de cables, cadenas y ganchos.

- RD 837/2003, de 27 de junio, por el que se aprueba la Instruccidn Técnica
Complementaria MIE-AEM4 del Reglamento de Aparatos de Elevacion y Manutencion
referente a "grias moviles autopropulsadas”.

2.1.3. Electricidad

- RD 842/2002, de 2 de Agosto que aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tensién.

- RD7/1988, de 8 de Enero, sobre exigencias de seguridad del material eléctrico destinado
a ser utilizado en determinados limites de tensién.

- RD 614/2001. disposiciones minimas para la proteccidon de la seguridad y salud de los
trabajadores frente al riesgo eléctrico.

2.1.4. Incendios

- Orden del 31 de Mayo 1982, por la que se aprueba la ITC MIE-APS5 sobre extintores de
incendios.

- RD 1942/1993, de 5 de Noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones
de proteccidén contra incendios.

- Orden del 16 de Abril de 1998 sobre normas de procedimiento y desarrollo del RD
1942/1993, de 5 de Noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de
proteccién contra incendios y se revisa el Anexo | y los apéndices del mismo.

2.1.5. Normativa sobre Mdaquinas y Equipos de Trabajo y Proteccidén

- RD 56/1995, de 20 de Enero, donde se alude a las modificaciones habidas en el
Reglamento 1435/1992.

- RD 245/1989 sobre determinacién y limitacidbn de potencia acuUstica admisible de
determinado material y maquinaria de obra y RD 71/1992, por el que se amplia el dmbito
del anterior, asi como Ordenes de desarrollo.

- Ley de Industria (Ley 21/1992, de 16 de Julio; B.O.E. 26-7-1992).

- RD 1407/1992, de 20 de Noviembre, por el que se regulan las condiciones para la
comercializacién vy libre distribucidn intfracomunitariac de equipos de proteccion
individual, con el fin de dar cumplimiento a la Directiva 89/686/CEE, del Consejo de 21
de Diciembre.

- RD 1435/1992, de 27 de Noviembre, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion
de la Directiva 89/392/CEE del Consejo, de 14 de Junio, relativa a la aproximacion de Ias
legislaciones de los Estados Miembros sobre mdquinas, modificada por la Directiva
91/368/CEE del Consejo de 20 de Junio y se fijan requisitos esenciales correspondientes
de seguridad y salud. Modificado por el RD 56/1995, de 20 de Enero (B.O.E. del 8-2-1995).

2.1.6. Normativa Asistencial

- Ley 14/1986 General de Sanidad (parcial) de 14 de Abril.

- Real Decreto Legislativo 1/1994 de 20 de junio por el que se aprueba el Texto Refundido
de la Ley General de la Seguridad Social.
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2.1.7. Ofras Normas

- Ley 31/1995, de 8 de noviembre de Prevencién de Riesgos Laborales (Modificada en sus
art. 45 a 48 por el art. 36 de la Ley de Medidas Administrativas, Econdémicas y Sociales
de 30 de diciembre de 1998, y en su art. 20 por la Ley 39/99, de 5 de noviembre).

- Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la PRL.

- Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley
31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencidén de Riesgos Laborales, en materia de
coordinacién de actividades empresariales.

- Normas Bdsicas de la Edificacion.

- Ley 32/2006 de 18 de octubre reguladora de la subcontratacion en el sector de la
construccion.

- Rd 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 36/2006 de 18 de octubre.

- RD 604/2006 modifica RD 39/1997 que aprueba el reglamento de los servicios de
prevencion.

- RESOLUCION de 11 de abril de 2006, de la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social,
sobre el Libro de Visitas de la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social.

- RESOLUCION de 15 de mayo de 2006, por la que se hace pUblico el modelo de Libro de
Visitas de la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social en el dmbito de la Comunidad
Auténoma de Euskadi.

- Normas Tecnolégicas de la Edificacion, aplicables en funcion de las unidades de obra o
actividades correspondientes y en lo que concierne a su aspecto preventivo de
seguridad y proteccién de la salud.

- Pliegos de Condiciones Técnicas Generales y Particulares en lo que concierne a su
aspecto preventivo de seguridad y proteccién de la salud.

- Cddigo Penal aprobado por Ley Orgdnica 10/1995, de 23 de noviembre.

- RD 142/2008, de 22 de Julio por el que se crea el Registro de Empresas Acreditadas en el
Sector de la Construccion.

- RD 337/2010, de 19 de marzo, por el que se modifica el RD 39/1997 que aprobd el
Reglamento de Servicios de Prevencién

- Orden TIN/1071/2010, 27 de abiril: requisitos y datos que deben reunir las comunicaciones
de apertura o de reanudaciéon de actividades en los centros de trabajo.

- Real Decreto 843/2011, de 17 de junio, por el que se establecen los criterios bdsicos sobre
la organizacion de recursos para desarrollar la actividad sanitaria de los servicios de
prevencion.

- Real Decreto 843/2016 de 17 de junio, por el que se establecen los criterios bdsicos sobre
la organizacion de recursos para desarrollar la actividad sanitaria de los servicios de
prevencion.

- Real Decreto 299/2016, de 22 de julio, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de
los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a campos
electromagnéticos.

- Real Decreto 656/2017, de 23/06/2017, Se aprueba el Reglamento de Alimacenamiento
de Productos Quimicos y sus Instrucciones Técnicas.

- Real Decreto 513/2017, de 22/05/2017, Se aprueba el Reglamento de instalaciones de
proteccion contra incendios. (BOE n° 139, de 12/06/2017)

- En caso de diferencia o discrepancia, predominard la de mayor rango juridico sobre la
de menor. En el mismo caso, a igualdad de rango juridico predominard la mds moderna
sobre la mds antigua.

- Orden ESS/256/2018, de 12 de marzo, por la que se desarrolla el Real Decreto reduccion
de las cotizaciones por contingencias profesionales a las empresas que hayan disminuido
de manera considerable la siniestralidad laboral.

- Real Decreto 552/2019, de 27 de septiembre, por el que se aprueban el Reglamento de
seguridad para instalaciones frigorificas y sus instrucciones técnicas complementarias.
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Resolucion de 23 de abril de 2019, de la Direccion General de Trabagjo, por la que se
registra y publica el Acta por la que se modifica el Convenio colectivo general del sector
de la construccién. Esta resolucion modifica las siguientes disposiciones del Convenio de
la Construccidn: - Articulos 137, 139, 143, 144, 145y 159. (Acuerdo Sexto)

- Anexos XlI, XIV y XV. (Acuerdo Séptimo)

- Correccion de erratas (apartado tercero del pdrrafo segundo del apartado primero del
articulo 20 relativo a la Vigilancia y control de salud) (Acuerdo Octavo) Téngase en
cuenta la Resolucién de 19 de agosto de 2019, que anade una cldusula adicional 7¢-
Sistema de cualificacién profesional del sector de la construccidn.

- Real Decreto 97/2014, de 14 de febrero, por el que se regulan las operaciones de
fransporte de mercancias peligrosas por carretera en territorio espanol.

- Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Coddigo estructural.

En caso de diferencia o discrepancia, predominard la de mayor rango juridico sobre la de
menor. En el mismo caso, a igualdad de rango juridico predominard la mds moderna sobre
la mds antigua.

2.2.1. Condiciones generales de los medios de proteccion

v" Todos los EPIs, medios auxiliares, tendrédn marcado CE, "Puesta de Conformidad” o
certificado de cumplimiento de normativa aplicable.

v Toda magquinaria, equipos, protecciones, presentes en la obra, cumplirdn como
minimo las especificaciones indicadas por el fabricante.

v Todas aqguellas prendas de proteccion individual o elementos de proteccién
colectiva tendrdn fijado un periodo de vida Util desechdndose a su término.

v" Aquellas prendas que por su uso hayan adquirido mds holguras o tolerancias de las
admitidas por el fabricante serdn desechadas.

v" Cuando por las circunstancias del trabajo se produzca un deterioro mds rdpido en
un determinado equipo o prenda, se repondrd el mismo, independientemente de
la duracion prevista o de la fecha de entrega.

v Aquellas prendas o equipos que hayan sufrido un frato limite serdn desechadas.

v" El uso de una prenda o equipo de proteccidn nunca supondrd un riesgo en si
mismo.

22.2. Protecciones individuales
La regulacién de los equipos de proteccion individual, deberd cumplir con lo establecido en
el RD 773/97, de 30 de Mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud con respecto
a la utilizaciéon por los trabajadores de equipos de proteccién individual.
Todos los Equipos de Protecciéon Individual utilizados en la obra cumplirdn las siguientes
condiciones generales:
« Tendrdn la Marca CE. Si no existiese ésta en el mercado, serd necesario que:
- Esté homologado MT.
- Esté en posesion de una homologacién equivalente de cualquiera de los
estados miembros de la Unién Europea.
- Si no hubiese la homologacion descrita en el punto anterior, serdn
admitidas las homologaciones equivalentes de los EE.UU.
« Los EPI's tienen autorizado su uso durante su periodo de vigencia.
« Todo EPI deteriorado o roto serd reemplazado de inmediato.

En todo caso, todo el personal que permanezca en la zona de obras, dispondrd de un
equipo de proteccion idéneo para la situacién en que se encuentre.
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El equipo de proteccion individual serd complementario a los de protecciones colectivas,
nunca serdn sustitutivos de éstos.

Todo equipo utilizado requiere un mantenimiento adecuado para garantizar un correcto
funcionamiento; esto debe ser tenido en cuenta en los equipos de proteccion individual,
gue deben ser revisados, limpiados, reparados y renovados cuando sea necesario. Este
control y limpieza debe encargarse a un servicio organizado o a los mismos operarios
previamente formados en estas labores.

MANTENIMIENTO Y SUSTITUCION DE LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL Para el
mantenimiento y sustitucidon de los equipos de proteccidn individual se deberd aplicar lo
indicado en el articulo 7 del RD 773/1997, "utilizacién y mantenimiento de los equipos de
proteccion individual'.

2.2.3. Protecciones colectivas

BALIZAMIENTO DE OBRAS

= CINTA DE BALIZAMIENTO, de color amarillo y negro, se utilizard para cortar al transito
humano, peatones, alguna zona que no deban afravesar por seguridad, para no
enforpecer el desarrollo de los trabagjos o proteger los trabajos realizados
provisionalmente.

= VALLAS AUTONOMAS DE LIMITACION Y PROTECCION, tendrédn como minimo 90 cm de
altura, estando constituidas a base de tubos metdlicos. Dispondrdn de patas para
mantener su verticalidad. Se colocardn en los bordes de las zanjas, perimetros de
excavaciones y en todas aquellas zonas donde exista riesgo de caida de personas o
necesidad de limitar el acceso de personal.

SENALIZACION DE SEGURIDAD EN INSTALACIONES DE OBRA

= Siempre que los riesgos no puedan evitarse o limitarse suficientemente a través de
medios técnicos de proteccidn colectiva o de medidas, métodos o procedimientos de
organizacioén del trabajo, se dispondrd de un sistema de senalizacion adecuado.

= Se atenderd a lo dispuesto en el RD 485/97, de 14 de abril, sobre Disposiciones Minimas
en materia de senalizacién de seguridad y salud en el trabajo, la Ley 31/1995 de PRL, el
RD 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de
Prevencion; y el RD 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones
minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion. El adjudicatario de las
obras estd obligado a establecer, en todas las instalaciones de obra, los elementos de
senalizacién de seguridad que, en cuanto a distribucién, forma, dimensiones vy
caracteristicas técnicas, sean exigidos por la citada normativa legal.

CONTACTOS ELECTRICOS

= Con independencia de los medios de protecciéon individual de que dispondrdn los
electricistas 'y las medidas de aislamiento de conducciones, interruptores,
transformadores y en general todas las instalaciones eléctricas, se instalardn
interruptores magnetotérmicos y diferenciales, que en caso de sobrecarga de la linea o
derivaciones en la instalaciéon eléctrica, provoguen el corte de suministro eléctrico.

= La sensibilidad minima de los interruptores diferenciales serd para alumbrado de 30 mA
y para fuerza de 300 mA. La resistencia de las tomas de tierra no serd superior a la que
garantice, de acuerdo con la sensibilidad del interruptor diferencial, una tensién
mdxima de 24 V. Se medird su resistencia periédicamente y, al menos, en la época mds
seca del ano.
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CAIDA DE CARGAS SUSPENDIDAS: Los ganchos de los mecanismos de elevacion estardn

dotados de pestillo de seguridad.

ESCALERAS DE MANO

Las escaleras de mano tendrdn la resistencia y los elementos de apoyo y sujecion
necesarios para que su utilizaciéon en las condiciones requeridas no suponga un riesgo
de caida por rotura o desplazamiento de Ias mismas.

Deberdn ir provistas de zapatas antideslizantes.

Las escaleras de mano se utilizardn de la forma y con las limitaciones establecidas por el
fabricante. No se permitird la utilizacién de escaleras de mano de construccién
improvisada.

Las escaleras de mano se colocardn, en la medida de lo posible, formando un dngulo
aproximado de 75 grados con la horizontal. Cuando se utfilicen para acceder a lugares
elevados sus largueros deberdn prolongarse al menos 1 metro por encima de ésta.

Los frabajos de altura que requieran movimientos o esfuerzos peligrosos para la
estabilidad del tfrabajador, se realizardn con arnés de seguridad.

Deberdn protegerse y sefalizarse convenientemente frente a agentes exteriores.

No se realizardn trabajos sobre las escaleras de mano, excepto si se dispone de
pequenas plataformas de trabajo.

Los trabajos realizados en escaleras se hardn de cara a la misma vy sujetos al menos con
una Mano.

TOPES DE DESPLAZAMIENTO DE VEHICULOS: Se podrdn realizar con un par de tablones

embridados, fijados al ferreno mediante redondos hincados al mismo o de otra forma eficaz.

PRODUCTOS Y SUSTANCIAS QUIMICAS EMPLEADOS EN OBRA: Si se descubriesen materiales

peligrosos inesperados, el contratista, subcontratista o trabajadores autébnomos, informardn
al coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, que
procederd segun la legislacién vigente especifica para cada material peligroso identificado.
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ENCOFRADQOS, SOPORTES TEMPORALES Y APUNTALAMIENTOS: Deben proyectarse, calcularse,
montarse y mantenerse de manera que puedan soportar sin riesgo las cargas a que sean
sometidos.

LIMPIEZA DE OBRA Las zonas de paso, salida y vias de circulacién de los lugares de trabajo v,
en especial las salidas y vias de circulacién previstas para la evacuacion en caso de
emergencia, deberdn permanecer libres de obstdculos

Las zonas de trabagjo se limpiardn periddicamente y siempre que sea necesario para
mantenerlas en fodo momento en condiciones adecuadas.

Se eliminardn con rapidez los escombros, restos de materiales, manchas de grasas, los
residuos de sustancias peligrosas, y demds productos residuales que puedan originar
accidentes.

ILUMINACION: Las zonas de trabajo y las zonas de influencia para el trafico de personas y
vehiculos estardn suficientemente iluminadas y sefializadas.

2.2.4. Maquinas, Equipos e Instalaciones de Obra

= Lo maqguinaria sélo serd utilizada por personal competente, con la adecuada formacion
y autorizacién del empresario.

= Se utilizard segun las instrucciones del fabricante, que en todo momento acompanardn
a las mdqguinas y serd conocida por los operadores de las mismas.

= Se dispondrd de justificante de los mantenimientos peridédicos de la maquinaria (incluso
de la ITV si procede).

= Toda la maquinaria dispondrd de manual de instrucciones y mantenimiento, y éste se
entregard antes de iniciar las actividades.

EMPLEQ Y CONSERVACION DE MAQUINAS, UTILES Y HERRAMIENTAS

= El mantenimiento de los equipos de trabajo se redlizard teniendo en cuenta las
instrucciones del fabricante, o en su defecto, las caracteristicas de estos equipos y sus
condiciones de utilizacién. Los trabagjos de reparacion y mantenimiento sélo serdn
encomendados al personal especificamente capacitado para ello.

= Antes de utilizar un equipo de frabajo se comprobard que sus protecciones y
condiciones de uso son las adecuadas y que su conexidn o puesta en marcha no
representan un peligro para terceros.

= Los equipos de trabajo dejardn de utilizarse si se producen deterioros, averias u ofras
circunstancias que comprometan la seguridad de su funcionamiento.

= En el empleo y conservacién de los Utiles y herramientas se exigird a los trabajadores el
cumplimiento de las especificaciones emitidas por el fabricante para cada Util o
herramienta.

= Se establecerd un sistema de control de los Utiles y herramientas a fin y efecto de que se
utilicen con las prescripciones de seguridad especificas para cada una de ellas.

Las instalaciones provisionales de obra se adaptardn en lo relativo a elementos, dimensiones
y caracteristica a lo dispuesto en los articulos 39 al 42 de la ordenanza general de Seguridad
y Salud y en las 335 al 337 de la ordenanza laboral de construccion, vidrio y cerdmica.
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SERVICIO TECNICO DE SEGURIDAD Y SALUD

La empresa adjudicataria del contrato dispondrd de:
- Un Servicio de Prevencién Propio

- Un Servicio de Prevencidon ajeno

- Untfrabajador/es designado/s,

Regulado segun lo indicado en la LPRL, Ley 31/1995, y en el RD 1627/1997.

SERVICIO MEDICO

El Servicio Médico realizard los reconocimientos médicos previstos y periddicos, asi como la
asistencia a accidentados, definiendo las medidas a tomar en caso de accidente y demds
orientaciones propias de su funcion.

TRABAJADOR DESIGNADO
Se nombrard un tfrabajador designado de acuerdo con lo previsto en el RD 39/97 vy en la Ley
de Prevencioén.

COMITE DE SEGURIDAD
Se constituird el Comité cuando el nUmero de trabajadores supere el previsto en el Convenio
Colectivo de la provincia o en la Ordenanza Laboral de la Construccioén.

En obra existird un botiquin de primeros auxilios.

El material utilizado serd repuesto inmediatamente, manteniéndose siempre en buenas
condiciones de seguridad e higiene. Se revisard mensualmente.

El botiquin estard sehalizado, colocdndose indicativos en la obra.

COMUNICACIONES INMEDIATAS EN CASO DE ACCIDENTE LABORAL
En los casos de accidentes en la obra, deberdn realizarse las siguientes comunicaciones (en
cualquier caso se avisard al Coordinador de Seguridad y Salud):

— Accidente leve:
- Al Servicio de Prevencion.
- Ala Direccidon Facultativa de Seguridad y Salud.
— Accidente grave o muy grave:
- Al Servicio de Prevencion.
- Ala Direcciéon Facultativa de Seguridad y Salud.
- Ala Direcciéon Provincial de Trabajo, en el plazo de veinticuatro horas.
— Accidente mortal:
- Al Servicio de Prevencion.
- Ala Direcciéon Facultativa de Seguridad y Salud.
- Ala Direcciéon Provincial de Trabajo, en el plazo de veinticuatro horas.
- Al Juzgado de Guardia.
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Serd preceptivo en la obra, que los técnicos responsables dispongan de cobertura en
materia de responsabilidad civil profesional. Asimismo el contratista debe disponer de
cobertura de responsabilidad civil en el ejercicio de su actividad industrial, cubriendo
el riesgo inherente a su actividad como constructor por los danos a terceras personas
de los que pueda resultar responsabilidad civil extracontractual a su cargo, por hechos
nacidos de culpa o negligencia, imputables al mismo o las personas de que deba
responder. Se entiende que esta responsabilidad civil debe quedar ampliada al
campo de responsabilidad civil patronal.

= El Parte oficial de accidente de Trabagjo deberd cumplimentarse en aquellos
accidentes o recaidas que conllevan la ausencia del accidente del lugar de trabajo
de, al menos, un dia —salvedad hecha del dia en que ocurrié el accidente-, previa
baja médica. El modelo se ajustard al modelo oficial emitido por la Orden de 16 de
Diciembre de 1987 y que entrd en vigor el dia 1 de Enero de 1988.

= Se confeccionard segun las instrucciones que vienen al dorso del modelo oficial.

= El Parte de accidente de Trabagjo sin baja médica se cumplimentard mensualmente en
todas las obras. El modelo se ajustard al modelo oficial emitido por la Orden de 156 de
Diciembre de 1987 y que entrd en vigor el dia 1 de Enero de 1988. se confeccionard
segun las instrucciones que vienen al dorso del modelo oficial.

= La Relacién de altas o fallecimientos de accidentados se cumplimentard
mensualmente, relaciondndose aquellos frabajadores para los que se hubieran
recibido los correspondientes partes médicos de alta. El modelo se ajustard al modelo
oficial emitido por la Orden de 156 de Diciembre de 1987 y que entré en vigor el dia 1
de Enero de 1988. se confeccionard seguin las instrucciones que vienen al dorso del
modelo oficial.

R.D. 1627/1997. Derogacién del art 18 referido al "aviso Previo”, que a partir de ahora
desaparece, quedando sustituido por la “"Comunicacién de apertura”, que habrd de
cursarse a la Autoridad Laboral por cada contratista, a la que unird, preceptivamente,
su Plan de Seguridad y Salud.

Esta derogacion se ha materializado de la siguiente forma:

Art. 3°. Modificacién del RD 1627/97, de 24 de octubre, por el que se establecen
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccién.

Unico. Se da nueva redaccién al apartado 1 del articulo 19, en los siguientes términos:

La Comunicaciéon de apertura del centro de frabajo a la autoridad laboral
competente deberd ser previa al comienzo de los trabajos y se presentard Unicamente
por los empresarios que tengan la consideraciéon de contratistas de acuerdo con lo
dispuesto en este real decreto.

La comunicacion de apertura incluird el PSS al que se refiere el art. 7 de presente RD.
Disposicion adicional 2°. Referencias al aviso previo en las obras de construccion.

Las referencias que en el ordenamiento juridico se realicen al aviso previo en las obras
de construccidn deberdn entenderse realizadas a la comunicacién de apertura.
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Estard siempre en obra en poder del Coordinador o Direccidn Facultativa.

EL Coordinador o Direccién Facultativa debe remitir a Inspeccién de Trabajo en 24 horas la
copia de cada anotacién si fuera necesario.

RD 1109/2007 se introduce la obligacién de que en el Libro de Subcontratacion se anoten las
personas responsables de la coordinacidon de seguridad y salud en fase de ejecucién asi
como los cambios que se produzcan durante la realizacion de la obra.

Esta modificacién se ha materializado de la siguiente forma:

Art. 2°. Modificacion del RD 1109/2007, 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006,
de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el sector de la construccion.

Dos. Se infroduce un nuevo apartado 3 en el articulo 15, con la siguiente redaccion:

«3. En el libro de subcontratacién se anotard la persona responsable de la coordinacion de
seguridad vy salud en la fase de ejecucion de la obra asi como cualquier cambio de
coordinador de seguridad y salud que se produjera durante la ejecucion de la obray

En su art. 2° del RD 604/2006, de 19 de Mayo, que infroduce una disposicidon adicional Unica
en el RD 1627/1997, de 24 de octubre, en esta obra se tendrd en cuenta lo siguiente:

2 PRESENCIA DE RECURSOS PREVENTIVOS EN LA OBRA

Segun la Ley 54/2003, en su disposicidon decimocuarta, la presencia del/ los recurso/s
preventivo/s de cada contratista serd necesaria cuando:

3.1- Cuando los riesgos puedan verse agravados o modificados en el
desarrollo del proceso o la actividad, por la concurrencia de operaciones diversas que se
desarrollan sucesiva o simultdneamente y que hagan preciso el control de la correcta
aplicaciéon de los métodos de trabajo.

3.2- Cuando se realicen actividades o procesos que
reglamentariomente sean considerados como peligrosos o con riesgos especiales,
(disposicién adicional decimocuarta de la Ley 54/2003) reglamentariamente segin Anexo
Il del R.D. 1627/1997
1. Trabajos con riesgos especialmente graves de sepultamiento, hundimiento o caida de

altura, por las particulares caracteristicas de la actividad desarrollada, los
procedimientos aplicados, o el entorno del puesto de trabajo.

2. Trabajos en los que la exposicidn a agentes quimicos o bioldgicos suponga un riesgo
de especial gravedad, o para los que la vigilancia especifica de la salud de los
frabajadores sea legalmente exigible.

3. Trabajos en la proximidad de lineas eléctricas de alta tensién.

4. Trabajos que expongan a riesgo de ahogamiento por inmersion.

5. Obras de excavacion de tineles, pozos y ofros trabajos que supongan movimiento de
tierras subterraneos.

6. Trabajos realizados en cajones de aire comprimido.

7. Trabajos que impliquen el uso de explosivos.

8. Trabajos que requieran montar o desmontar elementos prefabricados.

PLIEGO DE CONDICIONES PAGINA 58 28 de noviembre de 2024



B BRrR CsS, consultoria y seguridad, s.L.

ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD ESS-0131 @
Rotonda avenida Neguri y ampliacién de acera.

UDALK - AFUNTMIENTO

Ampliacién segun Articulo 1, Ocho apartado b), 3¢ del R.D. 604/2006

1.- Actividades en las que se utiicen mdquinas que carezcan de marcado CE de
conformidad, cuando la proteccion del trabajador no esté suficientemente garantizada
no obstante haberse adoptado las medidas reglamentarias de aplicacion.

2.- Trabajos en espacios confinados. A estos efectos se entiende por espacio confinado el
recinto con aberturas limitadas de entrada y salida y ventilacion natural desfavorable,
en el que pueden acumularse contaminantes téxicos o inflamables o puede haber
una atmdsfera deficiente en oxigeno, y que no estd concebido para su ocupacién
continuada por los trabajadores.

3.3- Cuando la necesidad de dicha presencia sea requerida por la
Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social, si las circunstancias del caso asi lo exigieran
debido a las condiciones de trabajo detectadas.

Para el desarrollo de sus funciones, el recurso preventivo se colocard en una zona donde no
exista riesgo para su integridad fisica ni para el resto de trabajadores, no pudiendo suponer
su presencia un factor adicional de riesgo. Deberd permanecer en el centro de trabagjo,
hasta que se mantenga la situacién que requiere su presencia.

FUNCION DEL RECURSO PREVENTIVO

La funcién del recurso preventivo serd la de vigilar el cumplimento de las medidas de
seguridad del tajo/tarea/actividad asignado/a, incluidas en el PSS de la obra y comprobar
la eficacia de éstas. En caso de deficiencia o ausencia de las mismas, deberd dar
instrucciones para su correccidn, de no subsanarse, lo pondrd en conocimiento de su
inmediato superior o en su caso el JO, quien procederd de manera inmediata a la adopcion
de las medidas necesarias para corregir las deficiencias y a la modificacién del PSS.

RECURSO PREVENTIVO PREVISTO EN LA OBRA
Se asignard Recurso Preventivo con la formaciéon correspondiente en PRL.

Todo el personal de obra serd conocedor de quien es el trabajador que ha sido asignado
como Recurso Preventivo.
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3. PLANOS

3.1. ESTADO ACTUAL

e AMBITO ACTUACION

ORAINGO EGOERA
ESTADO ACTUAL

NEGURI ETORBIDEKO BIRIBILGUNEA ETA ESPALOIA HANDITZEA
ROTONDA AVDA. NEGURI ¥ AMPLIACION ACERA
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1. ANTECEDENTES

El presente Estudio de Gestién de Residuos de Construccién y Demolicién se redacta en base al Proyecto de rotonda
Avenida Neguri y ampliacién de acera, redactado por la técnico M* José Cob Garcia de acuerdo con el Real Decreto
105/2008 por el que se regula la produccién y gestién de los residuos de la construccién y demolicién, asi como con el
Decreto 112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la producciéon y gestiéon de los residuos de construccion y
demolicién.

El presente Estudio realiza una estimacion de los residuos que se prevé que se producirdn en los trabajos directamente
relacionados con la obra y habrd de servir de base para la redaccién obligatoria del correspondiente Plan de Gestién de
Residuos (PGR) por parte del Constructor (poseedor). En dicho Plan se desarrollardn y complementaran las previsiones
contenidas en este documento en funcién de los proveedores concretos y su propio sistema de ejecucion de la obra.

Dicho proyecto constructivo recoge una serie de mediciones y presupuesto y este estudio supone un complemento a
éste. Por otro lado, cabe sefialar que todos los materiales derivados de la demolicién, recogidos en el proyecto, deberan
gestionarse adecuadamente segun los gestores autorizados incluidos en el presente Estudio de Gestién de Residuos, de
acuerdo con el principio de Jerarquia contemplado en la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos
contaminados.

Igualmente y de acuerdo con el Decreto 112/2012, tras la finalizacién de las obras la direccién facultativa debera
confeccionar y entregar al promotor-productor el informe final de gestiéon de residuos (IFG) verificado por un Colegio
Profesional o una Entidad Colaboradora Ambiental Homologada de Nivel I en materia de residuos (Decretos 212/2012
y 407/2013), junto con la tabla del anexo III y los documentos acreditativos oportunos.

2. CONTENIDO DEL DOCUMENTO

De acuerdo con el Real Decreto 105/2008, se presenta este Estudio de Gestion de Residuos de Construcciéon y
Demolicién, conforme a lo dispuesto en el articulo 4, con el siguiente contenido:

- Identificacion de los residuos que se van a generar. (Segtiin Orden MAM/304/2002)

- Medidas para la prevencién de estos residuos.

- Operaciones de reutilizacién, valorizacién y eliminacién de residuos

- Medidas contempladas para la separacion de los residuos

- Pliego de prescripciones técnicas para la gestion.

- Valoracién del coste previsto para la correcta gestion de los RCDs, que formard parte del presupuesto del

proyecto.

De igual manera, de acuerdo con el Decreto 112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la produccién y gestién de
los residuos de construccién y demolicion, el Estudio de Gestién de Residuos de Construccién y Demolicién, conforme
a lo dispuesto en el anexo I dispondra del siguiente contenido:

a) Una estimacién de la cantidad, expresada en toneladas y en metros cubicos, de los residuos y materiales de
construccién y demolicién que se generardn en la obra, codificados con arreglo a la lista europea de residuos
publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacién y
eliminacidén de residuos y la lista europea de residuos, o norma que la sustituya.

b) Las medidas para la prevencion de residuos en la obra objeto del proyecto.

c¢) Las operaciones de valorizacion o eliminacién a que se destinardn los residuos que se generardn en la obra.

d) Las medidas para la separacion de los residuos en obra.

e) La descripcidn de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacion y, en su caso, otras
operaciones de gestion de los residuos de construccién y demolicién dentro de la obra. Asi mismo se
presentard plano de su emplazamiento dentro de la obra, los criterios utilizados para justificar dicho
emplazamiento y las condiciones que deben satisfacerse obligatoriamente en caso de que se pretenda modificar
su emplazamiento durante el transcurso de la obra. Cualquier modificacion tanto de dichas instalaciones como
de su emplazamiento requerird autorizacion expresa de la direccion facultativa de la obra.
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f) Las prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto, en relacién con el
almacenamiento, manejo, separacién y, en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos de
construccién y demolicién dentro de la obra.

g) Una valoracién del coste previsto de la gestion de los residuos de construccién y demolicién que formara parte
del presupuesto del proyecto en capitulo independiente.

h) Un inventario de los residuos peligrosos que se generaran.

i) En obras de demolicidn de edificios o instalaciones potencialmente contaminados deberd elaborarse un estudio
adicional con el contenido que se establece en el anexo II a este Decreto.

De igual manera, de acuerdo con el Decreto 112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la produccién y gestion de
los residuos de construccién y demolicién, en su articulo 4 1b) y 2 b):

b) En el caso de que la actuacidn que genere los residuos conlleve la demolicién de un edificio o instalacién que
haya soportado una actividad potencialmente contaminante del suelo de conformidad con lo dispuesto en la
normativa sobre suelos contaminados, deberd presentarse un estudio adicional con el contenido que se
establece en el anexo II a este Decreto. Este estudio lo podran elaborar las entidades acreditadas de
conformidad con lo dispuesto en la normativa de prevencion y correccién de la contaminacién del suelo.

En estos casos, el promotor de una obra de construccién o demolicién solicitard previamente al 6rgano ambiental
de la Comunidad Auténoma la emisién de un informe sobre la suficiencia de dicho estudio adicional. Dicho
informe serd presentado, en su caso, al Ayuntamiento para la obtencién de la licencia urbanistica. El citado
informe deberd ser emitido en el plazo maximo de un mes, entendiéndose que el mismo es favorable si
transcurriera dicho plazo sin haberse emitido.

En todo caso, la emision del citado informe o la ausencia del mismo por parte del 6rgano ambiental no exime de
la obtencion de la declaraciéon de calidad del suelo regulada en la Ley 1/2005, de 4 de febrero, para la
prevencion y correccidn de la contaminacion del suelo en el caso de que ésta resultara preceptiva.

Por tanto en aquellos casos:

- Que el cédigo de Clasificaciéon Nacional de Actividades Econdmicas de la actividad previa o precedente del
edificio o en la parcela esté incluida en el REAL DECRETO 9/2005, de 14 de enero, por el que se establece la
relacion de actividades potencialmente contaminantes del suelo y los criterios y estandares para la declaracion
de suelos contaminados.

Que la parcela estd recogida dentro la cartografia del DECRETO 165/2008, de 30 de septiembre, de inventario
de suelos que soportan o han soportado actividades o instalaciones potencialmente contaminantes,
concretamente en el Mapa del inventario de suelos que soportan o han soportado actividades o instalaciones
potencialmente contaminantes del suelo.

- Que una parte de la parcela o edificio haya albergado una actividad potencialmente contaminante, aunque la

totalidad del edificio no haya dispuesto esa actividad.

- Que haya constancia fehaciente de que se haya albergado una actividad potencialmente contaminante.

Se precisara que el Estudio de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicién, incorporard un Anexo II con el
siguiente contenido:

ANEXO II Contenido adicional al estudio de residuos de construccion y demolicion en edificios que han
soportado actividades potencialmente contaminantes del suelo.

— Inventario, caracterizacion y clasificacion de materiales/residuos abandonados. El estudio de la actividad
desarrollada en la ruina industrial junto a una inspeccidon exhaustiva del emplazamiento permitird realizar un
inventario de los materiales/residuos abandonados. Tras la clasificacién y caracterizacion de éstos se deberd
definir el destino final mds adecuado para cada tipo de material.

— Investigacion de la contaminacion de edificios. Al igual que en el apartado anterior, el estudio de la actividad
industrial y la inspeccidon permitirdn identificar aquellas partes de los edificios e instalaciones que se hayan
visto afectados por la contaminacién y que por lo tanto, deban ser retirados previamente a la demolicién. El
plan de caracterizacién de las zonas afectadas que se incluird en el proyecto de demolicién ird dirigido a
identificar las alternativas para eliminar la contaminacién de edificaciones e instalaciones. Se recomienda que
se realice una demolicidn selectiva a fin de contribuir a la valorizacién de los materiales de demolicién.
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Algunos materiales como las cubiertas, tuberias y otros elementos que contengan amianto deberan ser retirados
conforme a lo establecido en el Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicién al amianto. Por
tanto, de forma previa a la ejecucion de los trabajos, se debera contar con la aprobacién de la autoridad laboral
competente.

— Plan de control y seguimiento ambiental. En este apartado se deberan describir todas aquellas operaciones
que se llevardn a cabo para controlar la posible afecciéon que puedan originar los diferentes trabajos de
desmantelamiento de la ruina industrial. Asimismo se considerard parte de este apartado la comprobacién del
nivel de saneamiento alcanzado con los trabajos de recuperacién de la ruina. El proyecto de demolicion
incluird las acciones necesarias para minimizar el impacto ambiental de las obras de desmantelamiento.

— Gestion de la seguridad y salud laboral. La demolicién de antiguas ruinas industriales puede suponer la
exposicion de las personas trabajadoras a riesgos adicionales a los que se derivan del desmantelamiento de otro
tipo de edificaciones (por ejemplo, exposicién a compuestos quimicos). Esta circunstancia deberd ser
considerada especificamente en el plan de seguridad y salud.

3. AGENTES

PROMOTOR// Sociedad Mercantil

PRODUCTOR AYUNTAMIENTO DE GETXO
Direccién postal FORUAK 6, 48991 GETXO
Nombre y apellidos del representante legal
n° de teléfono de contacto 944 66 01 80
n’ de fax
e-mail

REDACTOR DE | Nombre

PROYECTO AYUNTAMIENTO DE GETXO

Direccién postal FORUAK 6 ,48991 GETXO
Nombre y apellidos del técnico colegiado n® | M2 José Cob Gacia

de colegiado, Colegio
n° de teléfono de contacto 944 66 01 80

e-mail mcob @ getxo.eus

REDACTOR DE | Nombre

EGR AYUNTAMIENTO DE GETXO
Direccién postal FORUAK 6, 48991 GETXO
Nombre y apellidos del técnico colegiado n® | M2 José Cob Gacia
de colegiado, Colegio
n’ de teléfono de contacto 944 66 01 80
4. DATOS DE LA OBRA

4.1. DATOS GENERALES Y DE UBICACION DE LA OBRA.

EMPLAZAMIENTO Direccion postal Avenida Neguri (Getxo)

Coordenada UTM X 499 446

Coordenada UTM Y 4.798.629

Superficie de la parcela

Superficie construida. 1.038,34 m2
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4.2. TIPO DE OBRA.
TIPO DE OBRA Tipo de actuacion: construccion, Urbanizacién
demolicion, reforma o urbanizacion.
Tipo de estructura: Fabrica, metalica, N/A

hormigon, madera, mixta (especificar).
Numero de plantas, especificando sétanos. | N/A

5.NORMATIVA COMUNITARIA, NACIONAL Y AUTONOMICA.

5.1. NORMATIVA COMUNITARIA.

- Reglamento(UE) N° 715/2013 DE LA COMISION de 25 de julio de 2013 por el que se establecen criterios
para determinar cuidndo la chatarra de cobre deja de ser residuo con arreglo a la Directiva 2008/98/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo.

- Reglamento (UE) N o 1179/2012 DE LA COMISION de 10 de diciembre de 2012 por el que se establecen
criterios para determinar cudndo el vidrio recuperado deja de ser residuo con arreglo a la Directiva 2008/98/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo.

- Reglamento (UE) N 0 333/2011 DEL CONSEJO de 31 de marzo de 2011 por el que se establecen criterios para
determinar cudndo determinados tipos de chatarra dejan de ser residuos con arreglo a la Directiva 2008/98/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo.

- Reglamento (CE) No 1418/2007 DE LA COMISION de 29 de noviembre de 2007relativo a la exportacién, con
fines de valorizacion, de determinados residuos enumerados en los anexos III o IIIA del Reglamento (CE) no
1013/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, a determinados paises a los que no es aplicable la Decisién
de Ia OCDE sobre el control de los movimientos transfronterizos de residuos.

- Reglamento (CE) n°® 1013/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de junio, relativo a los traslados
de residuos.

- Directiva 2013/2/UE DE LA COMISION de 7 de febrero de 2013 que modifica el anexo I de la Directiva
94/62/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, relativa a los envases y residuos de envases.

- Directiva 2012/19/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO de 4 de julio de 2012 sobre
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE).

- Directiva 2008/103/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO de 19 de noviembre de 2008 que
modifica la Directiva 2006/66/CE, relativa a las pilas y acumuladores y a los residuos de pilas y acumuladores,
por lo que respecta a la puesta en el mercado de pilas y acumuladores.

- Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo de 19 de noviembre de2008 sobre los residuos y
por la que se derogan determinadas Directivas.

- Directiva 2006/66/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de septiembre de 2006, relativa a las pilas y
acumuladores y sus residuos (deroga la Directiva 91/157/CEE).

- Directiva 2006/21/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de marzo de 2006, sobre la gestiéon de los
residuos de industrias extractivas y por la que se modifica la Directiva 2004/35/CE.

- Directiva 2006/12/CE del Parlamento Europeo y del Consejo relativa a los residuos.

- Directiva 2005/20/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2005, por la que se modifica la
Directiva 94/62/CE relativa a los envases y residuos de envases.

- Directiva 2004/12/CE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de febrero de 2004, por la que se modifica
la Directiva 94/62/CE relativa a los envases y residuos de envases.

- Directiva 2003/108/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de diciembre de 2003, por la que se
modifica la Directiva 2002/96/CE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos.

- Directiva 2001/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de junio de 2001, relativa a la evaluacién
de los efectos de determinados planes y programas en el medio ambiente.

- Directiva 2000/76/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de diciembre de 2000, relativa a la
incineracion de residuos.
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- Resolucién del Consejo, de 24 de febrero de 1997, sobre una estrategia comunitaria de gestién de residuos.

- Directiva 1999/31/CE del Consejo, de 26 de abril 1999, relativa al vertido de residuos.

- Directiva 98/101/CE de la Comisién por la que se adapta al progreso Técnico la Directiva 91/157/CEE del
Consejo de 18 de marzo de 1991 relativa a las pilas y acumuladores que contengan determinadas materias
peligrosas.

- Directiva del Consejo 1999/31/CE, 26 de abril, relativa al vertido de residuos, dirigida a limitar el vertido de
determinados residuos.

- Directiva 96/61/CE, de 24 de septiembre de 1996, relativa a la prevencién y al control integrado de la
contaminacién (IPPC).

- Directiva 94/62/CE del parlamento europeo y del consejo, relativa a envases y residuos de envases y directivas
2004/12/CE y 2005/20/CE que la modifican.

- Directiva 96/59/CE del Consejo, relativa a la eliminacién de los policlorobifenilos (PCB) y de los
policloroterfenilos (PCT).

- Directivas 91/689/CEE y 94/904/CE del Parlamento Europeo y del Consejo sobre residuos peligrosos y
directiva 94/31/CEE que los modifica.

- Directiva 75/442/CEE del Parlamento Europeo y del Consejo relativa a los residuos y directivas 91/156/CEE y
94/31/CE que la modifican.

- Directiva 91/156/CEE, de 18 de marzo de 1991, por la que se modifica la Directiva 75/442/CEE, relativa a los
residuos.

- Directiva 94/31/CE, de 27 de junio, que modifica a la Directiva 91/689/CEE, relativa a los residuos peligrosos.

- Directiva 101/1987/CEE, de 22 de diciembre de 1986, que modifica la Directiva 75/439/CEE, relativa a la
gestion de Aceites Usados.

- Decisiones de la Comision, 2001/118/CE, de 16 de enero de 2001; 2001/119/CE, de 22 de enero de 2001;
Decisién 2001/573/CE del Consejo, de 23 de julio de 2001, por la que se modifica la Decisién 2000/532/CE de
la Comisién, de 3 de mayo de 2000, en lo que se refiere a la lista de residuos.

- Decision 2006/329/CE de la Comisién, de 20 de febrero de 2006, por la que se establece el cuestionario que se
utilizara en los informes sobre la aplicacion de la Directiva 2000/76/CE relativa a la incineracién de residuos.

- Decision 2003/33/CE del Consejo, de 19 de diciembre de 2002, por la que se establecen los criterios y
procedimientos de admision de residuos en los vertederos, con arreglo al Art. 16 y al Anexo II de la Directiva
1999/31/CEE.

- Decisién 2004/249/CE de la Comision, de 11 de marzo de 2004, relativa al cuestionario para los informes de
los Estados miembros acerca de la aplicacién de la Directiva 2002/96/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos.

- Decision 2005/369/CE de la Comisidn, de 3 de mayo de 2005, por la que, a efectos de la Directiva 2002/96/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo, sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos, se definen las
normas para controlar su cumplimiento por los Estados Miembros y se establecen los formatos de los datos.

- Decision 2001/171/CE de la Comisién, de 19 de febrero de 2001, por la que se establecen las condiciones para
la no aplicacion a los envases de vidrio de los niveles de concentracién de metales pesados establecidos en la
Directiva 94/62/CE relativa a los envases y residuos de envases.

5.2. NORMATIVA ESTATAL.

- Ley 5/2013,de 11 de junio, por la que se modifican la ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencién y control
integrados de la contaminacién y la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.

- Real Decreto-ley 17/2012, de 4 de mayo, de medidas urgentes en materia d¢ MEDIO AMBIENTE.

- Ley 11/2012, de 19 de diciembre, de medidas urgentes en materia de medio ambiente.

- Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.

- Ley 2/2011, de 4 de marzo, de Economia Sostenible.

- Ley 26/2007, de 23 de octubre, de Responsabilidad Medioambiental.

- Ley 16/2002, de 1 de julio de Prevencion y Control integrados de la Contaminacién (IPPC).

- Ley 11/1997, de 24 de abril, de Envases y Residuos de envases.

- Ley 20/1986 basica de residuos toxicos y peligrosos y R.D. 952/1997 y 833/1998 que la desarrollan.

- Real Decreto 180/2015, de 13 de marzo, por el que se regula el traslado de residuos en el interior del territorio
del Estado.
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- Real Decreto 110/2015, de 20 de febrero, sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos.

- Real Decreto 815/2013, de 18 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento de emisiones industriales y de
desarrollo de la Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencion y control integrados de la contaminacién.

- Real Decreto 777/2012, de 4 de mayo, por el que se modifica el Real Decreto 975/2009, de 12 de junio, sobre
gestién de los residuos de las industrias extractivas y de proteccion y rehabilitacion del espacio afectado por las
actividades mineras.

- Real Decreto 943/2010, de 23 de julio, por el que se modifica el Real Decreto 106/2008, de 1 de febrero, sobre
pilas y acumuladores y la gestién ambiental de sus residuos.

- Real Decreto 717/2010, de 28 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo, por
el que se aprueba el Reglamento sobre clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas y el Real
Decreto 255/2003, de 28 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificacidn, envasado y
etiquetado de preparados peligrosos.

- Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, de modificacién de diversos reglamentos del drea de medio ambiente
para su adaptacion a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y
su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacién de diversas leyes para su adaptacion a la
Ley de libre acceso a actividades de servicios y su ejercicio.

- Real Decreto 1514/2009, de 2 de octubre, por el que se regula la proteccion de las aguas subterrdneas contra la
contaminacidn y el deterioro.

- Real Decreto 1304/2009, de 31 de julio, por el que se modifica el Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre,
por el que se regula la eliminacién de residuos mediante depdsito en vertedero.

- Real Decreto 243/2009, de 27 de febrero, por el que se regula la vigilancia y control de residuos radioactivos y
combustible nuclear gastado entre Estados miembros procedentes o con destino al exterior de la comunidad.

- Real Decreto 2090/2008, de 22 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de desarrollo parcial de la
Ley 26/2007, de 23 de octubre de Responsabilidad Medioambiental.

- Real Decreto 1802/2008, de 3 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento sobre notificacién de
sustancias nuevas y clasificacién, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real
Decreto 363/1995, de 10 de marzo, con la finalidad de adaptar sus disposiciones al Reglamento (CE) n°
1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo (Reglamento REACH).

- Real Decreto 106/2008, de 1 de febrero, sobre pilas y acumuladores y la gestion ambiental de sus residuos.

- Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de
construccion y demolicion.

- Real Decreto 509/2007, de 20 de abril, por el que se aprueba el Reglamento para el desarrollo y ejecucion de la
Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencion y control integrados de la contaminacion

- Real Decreto 508/2007, de 20 de abril, por el que se regula el suministro de informacién sobre emisiones del
Reglamento E-PRTR y de las autorizaciones ambientales integradas

- Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto.

- Real Decreto 679/2006, de 2 de junio, que regula la gestion de los aceites industriales usados.

- Real Decreto 252/2006, de 3 de marzo, por el que se revisan los objetivos de reciclado y valorizacién
establecidos en la Ley 11/1997 y por el que se modifica el Reglamento para su ejecucion.

- Real Decreto 228/2006, de 24 de febrero, por el que se modifica el RD 1378/1999, de 27 de agosto, por el que
se establecen medidas para la eliminacién y gestion de los policlorobifenilos, policloroterfenilos y aparatos que
los contengan.

- Real Decreto 1619/2005, de 30 de diciembre, sobre gestién de neumaticos fuera de uso.

- Real Decreto 9/2005, de 14 de enero, por el que se establece la relacién de actividades potencialmente
contaminantes del suelo y los criterios y estdndares para la declaracion de suelos contaminados.

- Real Decreto 653/2003, de 30 de mayo, sobre incineracion de residuos.

- Real Decreto 1481/2001, que regula la eliminacién de residuos mediante depdsito en vertedero.

- Real Decreto 1416/2001, de 14 de diciembre, sobre envases de productos fitosanitarios.

- Real Decreto 1378/1999 por el que se establecen medidas para la eliminacién y gestién de los PCB, PCT y
aparatos que lo contengan, y Real Decreto 228/06 que lo modifica.

- Real Decreto 782/1998, de 30 de abril, por el que se aprueba el Reglamento para el desarrollo y ejecucién de la
Ley 11/1997, de Envases y Residuos de Envases.

- Real Decreto 1217/1997, de 18 de julio, sobre incineracion de residuos peligrosos y de modificacién del Real
Decreto 1088/1992, de 11 de septiembre, relativo a las instalaciones de incineracién de residuos municipales.
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- Real Decreto 952/1997, de 20 de junio, por el que se modifica el Reglamento para la ejecucién de la Ley
20/1986, de 14 de mayo, Basica de Residuos Téxicos y Peligrosos, aprobado mediante Real Decreto 833/1988,
de 20 de julio.

- Real Decreto 45/1996 por el que se regulan diversos aspectos relacionados con las pilas y los acumuladores que
contengan determinadas sustancias peligrosas

- Real Decreto 363/1995 de aprobacién del Reglamento sobre notificacion de sustancias nuevas y clasificacion,
envasado y etiquetado de sustancias peligrosas.

- Real Decreto 833/1988 de 20 de julio por el que se aprueba el reglamento para ejecucion de la ley 20/1986, de
14 de mayo, bdsica de residuos téxicos y peligrosos

- Orden AAA/1783/2013, de 1 de octubre, por la que se modifica el anejo 1 del Reglamento para el desarrollo y
ejecucion de la Ley 11/1997, de 24 de abril, de Envases y residuos de Envases, aprobado por Real Decreto
782/1998, de 30 de abril.

- Orden AAA/661/2013, de 18 de abril, por la que se modifican los anexos I, IT y III del Real Decreto 1481/2001,
de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminacion de residuos mediante depésito en vertedero.

- Orden ARM/795/2011, de 31 de marzo, por la que se modifica el Anexo III del Real Decreto 679/2006, de 2 de
junio, por el que se regula la gestién de los aceites industriales usados.

- Orden 304/2002 del Ministerio de Medio Ambiente, por la que se publican las operaciones de valorizacién y
eliminacién de residuos y la lista europea de residuos, y correccién de errores publicada en B.O.E. del
12/03/2002.

- Orden de 25 de octubre de 2000, por la que se modifican el anejo 1 del Real Decreto 45/1996, de 19 de enero,
por el que se regulan diversos aspectos relacionados con las pilas y los acumuladores que contengan
determinadas materias peligrosas, y el anexo I del Real Decreto 1406/1989, de 10 de noviembre, por el que se
imponen limitaciones a la comercializacion y uso de ciertas sustancias y preparados peligrosos.

- Orden de 27 de abril de 1998 por la que se establecen las cantidades individualizadas a cobrar en concepto de
depésito y el simbolo identificativo de los envases que se pongan en el mercado a través del SDDR.

- Plan Nacional Integrado de Residuos 2008-2015, Plan Nacional de Residuos de Construccién y Demolicion
2001-2006 y Plan Estatal de Prevencion de Residuos 2014-2020.

- Toda aquella normativa de Prevencién y Seguridad y Salud que resulte de aplicacién debido a la fabricacidn,
distribucion o utilizacion de residuos peligrosos o sus derivados.

5.3. NORMATIVA AUTONOMICA.

- Ley 4/2015, de 25 de junio, para la prevencion y correccién de la contaminacion del suelo. .
- Ley 3/1998, de 27 de febrero, general de proteccion del medio ambiente del Pais Vasco. TITULO III.
Ordenacion de las actividades con incidencia en el medio ambiente. Capitulo I'V. Residuos

- Decreto 21/2015, de 3 de marzo, sobre gestion de los residuos sanitarios en la Comunidad Auténoma de
Euskadi.

- Decreto 468/2013, de 23 de diciembre, por el que se suspende temporalmente el Decreto 183/2012, de 25 de
septiembre, por el que se regula la utilizacién de los servicios electrénicos en los procedimientos
administrativos medioambientales, asi como la creacién y regulacién del registro de actividades con incidencia
medioambiental de la Comunidad Auténoma del Pafs Vasco.

- Decreto 407/2013, de 10 de septiembre, de suspension temporal del Decreto 212/2012, de 16 de octubre, por el
que se regulan las entidades de colaboracion ambiental y se crea el Registro de Entidades de Colaboracion
Ambiental de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

- Decreto 212/2012, de 16 de octubre, por el que se regulan las entidades de colaboracién ambiental y se crea el
Registro de Entidades de Colaboracién Ambiental de la Comunidad Auténoma del Pafs Vasco.

- Decreto 183/2012, de 25 de septiembre, por el que se regula la utilizacién de los servicios electrénicos en los
procedimientos administrativos medioambientales, asi como la creacién y regulaciéon del registro de
actividades con incidencia medioambiental de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

- Decreto 112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la producciéon y gestion de los residuos de
construccion y demolicion.

- Decreto 49/2009, de 24 de febrero, por el que se regula la eliminacién de residuos mediante depdsito en
vertedero y la ejecucion de los rellenos.
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- Decreto 199/2006 de de 10 de octubre, por el que se establece el sistema de acreditacién de entidades de
investigacion y recuperacién de la calidad del suelo y se determina el contenido y alcance de las
investigaciones de la calidad del suelo a realizar por dichas entidades.

- Decreto 64/2006, de 14 de marzo, por el que se establece la regulacidon del Listado Vasco de Tecnologias
Limpias

- Decreto 34/2003, de 18 de febrero, por el que se regula la valorizacién y posterior utilizaciéon de escorias
procedentes de la fabricacion de acero en hornos de arco eléctrico, en el &mbito de la Comunidad Auténoma
del Pais Vasco.

- Decreto 76/2002, de 26 de marzo, por el que se regulan las condiciones para la gestion de los residuos sanitarios
en la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

- Decreto 46/2001 de 13 de marzo, por el que se regula la gestion de los neumadticos fuera de uso en el &mbito de
la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

- Decreto 165/2008 de 30 Sep. Comunidad Auténoma del Pais Vasco (inventario de suelos que soportan o han
soportado actividades o instalaciones potencialmente contaminantes del suelo).

- Decreto 259/1998, de 29 de septiembre, por el que se regula la gestion del aceite usado en el dmbito de la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

- Orden de 10 de noviembre de 2015, de la Consejera de Medio Ambiente y Politica Territorial, por la que se
aprueba la modificacién de la Norma para el dimensionamiento de firmes de la Red de Carreteras del Pafs
Vasco.

- Correccion de errores de la Orden de 12 de enero de 2015, de la Consejera de Medio Ambiente y Politica
Territorial, por la que se establecen los requisitos para la utilizacion de los dridos reciclados procedentes de la
valorizacién de residuos de construccién y demolicion.

- Orden de 12 de enero de 2015, de la Consejera de Medio Ambiente y Politica Territorial por la que se
establecen los requisitos para la utilizacién de los dridos reciclados procedentes de la valorizacién de residuos
de construccién y demolicion.

- Orden de 10 de septiembre de 2012, de la Consejera de Medio Ambiente, Planificacién Territorial, Agricultura
y Pesca, por la que se aprueba el Listado Vasco de Tecnologias Limpias

5.4. NORMATIVA LOCAL.

- Ordenanza Municipal en su caso.
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6. PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS

Adicionalmente, ademads de las estipulaciones normativas vigentes, se establecen las siguientes definiciones especificas
en lo relativo a la gestion de residuos:

Residuo: cualquier sustancia u objeto del cual su poseedor se desprenda o del que tenga la intencién o la obligacion de
desprenderse, perteneciente a alguna de las categorias que se incluyen en el Anexo I de la Ley 10/1998, de 21 de abril,
de Residuos.

En todo caso tendrdn esta consideracién los que figuren en la Lista Europea de Residuos (LER), No tendrdn la
consideracién de residuo: Los objetos o sustancias residuales de un proceso de produccién, transformacién o consumo,
que no tengan modificadas sus propiedades y caracteristicas originales y que se utilicen de forma directa como producto
0 materia prima, sin someterse previamente a una operaciéon de valorizacién o eliminacién y sin poner en peligro la
salud humana ni causar perjuicios al medio ambiente.

Residuos domésticos: residuos generados en los hogares como consecuencia de las actividades domésticas. Se
consideran también residuos domésticos los similares a los anteriores generados en servicios e industrias.

Se incluyen también en esta categoria los residuos que se generan en los hogares de aparatos eléctricos y electronicos,
ropa, pilas, acumuladores, muebles y enseres asi como los residuos y escombros procedentes de obras menores de
construccién y reparacién domiciliaria.

Tendran la consideracién de residuos domésticos los residuos procedentes de limpieza de vias publicas, zonas verdes,
dreas recreativas y playas, los animales domésticos muertos y los vehiculos abandonados.

Residuos comerciales: residuos generados por la actividad propia del comercio, al por mayor y al por menor, de los
servicios de restauracion y bares, de las oficinas y de los mercados, asi como del resto del sector servicios.

Residuos urbanos o municipales: son residuos urbanos o municipales:

1.- Los generados en los domicilios particulares, comercios, oficinas y servicios.

2.- Todos aquellos que no tengan la calificaciéon de peligrosos y que por su naturaleza o composicién puedan asimilarse
a los producidos en los anteriores lugares o actividades.

Residuos industriales: residuos resultantes de los procesos de fabricacion, de transformacién, de utilizacién, de
consumo, de limpieza o de mantenimiento generados por la actividad industrial, excluidas las emisiones a la atmésfera
reguladas en la Ley 34/2007, de 15 de noviembre.

Residuos peligrosos: residuo que presenta una o varias de las caracteristicas peligrosas enumeradas en el anexo III de
la Ley 22/2011, y aquél que pueda aprobar el Gobierno de conformidad con lo establecido en la normativa europea o en
los convenios internacionales de los que Espafia sea parte, asi como los recipientes y envases que los hayan contenido.
Igualmente, aquellos que figuren en la lista de residuos peligrosos aprobada en el Real Decreto 952/1997, de 20 de
junio, asi como los recipientes y envases que los hayan contenido. Son también residuos peligrosos los que hayan sido
calificados como tales por la normativa comunitaria y los que puedan aprobar el Gobierno de conformidad con lo
establecido en la normativa europea o en convenios internacionales de los que Espafia sea parte. De igual modo, son
residuos peligrosos aquellos que, atin no figurando en la lista de residuos peligrosos, tengan tal consideracién de
conformidad con lo dispuesto en el Real Decreto 952/1997, de 20 de junio.

Categorias de los residuos peligrosos: Explosivos, Oxidantes, Facilmente inflamable, Inflamable, Irritante, Nocivo,
Toéxico, Cancerigeno, Corrosivo, Infeccioso, Toxico para la reproduccién, Mutagénico, Con emisiones de gases téxicos,
Sensibilizante, Ecotéxico, Residuos que puedan dar lugar a otra sustancia que posea alguna de las caracteristicas
anteriores (H1 a H15).

Residuo inerte: aquel residuo no peligroso que no experimenta transformaciones fisicas, quimicas o bioldgicas
significativas, no es soluble ni combustible, ni reacciona fisica ni quimicamente ni de ninguna otra manera, no es
biodegradable, no afecta negativamente a otras materias con las cuales entra en contacto de forma que pueda dar lugar a
contaminaciéon del medio ambiente o perjudicar a la salud humana. La lixiviabilidad total, el contenido de
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contaminantes del residuo y la ecotoxicidad del lixiviado deberan ser insignificantes, y en particular no deberdn suponer
un riesgo para la calidad de las aguas superficiales o subterraneas.

Residuo de construccion y demolicion (RCDs): cualquier sustancia u objeto que, cumpliendo la definicion de
«Residuo» incluida en el articulo 3.a) de la Ley 10/1998, de 21 de abril, se genere en una obra de construccién o
demolicién, incluidos los de obra menor y reparacién domiciliaria.

Materiales de construccion y demolicion: cualquier sustancia u objeto que no siendo un residuo se genera en una obra
de construccién o demolicién y se utiliza sin transformaciones ulteriores més alld de la prictica profesional normal.

Aceites usados: todos los aceites minerales o sintéticos, industriales o de lubricacién, que hayan dejado de ser aptos
para el uso originalmente previsto, como los aceites usados de motores de combustién y los aceites de cajas de cambios,
los aceites lubricantes, los aceites para turbinas y los aceites hidraulicos.

Biorresiduo: residuo biodegradable de jardines y parques, residuos alimenticios y de cocina procedentes de hogares,
restaurantes, servicios de restauracién colectiva y establecimientos de venta al por menor; asi como, residuos
comparables procedentes de plantas de procesado de alimentos.

Compost: enmienda orgdnica obtenida a partir del tratamiento bioldgico aerobio y terméfilo de residuos biodegradables
recogidos separadamente. No se considerard compost el material orgdnico obtenido de las plantas de tratamiento
mecanico bioldgico de residuos mezclados, que se denominard material bioestabilizado.

Suelo contaminado: aquel cuyas caracteristicas han sido alteradas negativamente por la presencia de componentes
quimicos de caricter peligroso procedentes de la actividad humana, en concentracién tal que comporte un riesgo
inaceptable para la salud humana o el medio ambiente, de acuerdo con los criterios y estdndares que se determinen por
el Gobierno, y asf se haya declarado mediante resolucién expresa.

Reducir: Acciones para reducir y minimizar la produccién de objetos susceptibles de convertirse en residuos.

Reutilizar: Acciones que permiten el volver a usar un determinado producto para darle una segunda vida, con el mismo
uso u otro diferente. Reutilizar es volver a utilizar un material en un mismo estado, sin reprocesamiento de la materia,
ofreciendo las siguientes opciones:

- Reutilizacién directa en la obra donde son generados los residuos.

- Reutilizacién en otras obras (de la misma o de otra empresa constructora).

- Reutilizacién previa a una transformacion.

Dentro de la reutilizacién o preparacion para reutilizaciéon se incluye la posibilidad de contemplar las acciones de
comprobacidn, limpieza o reparaciéon, mediante a cual los residuos se preparan para reutilizarse sin ninguna otra
transformacioén previa.

Reciclar: El conjunto de operaciones de recogida y tratamiento de residuos que permiten reintroducirlos en un ciclo de
vida. Reciclar es cualquier proceso donde materiales de desperdicio son recolectados y transformados en nuevos
materiales que pueden ser utilizados o vendidos como nuevos productos o materias primas.

Valorizar: Estimar el valor de algo, razén por la cual se reconoce el valor de un residuo, ya sea en forma de energia o
de material, que tras un proceso o tratamiento puede volver a ser utilizado. Todo procedimiento que permite el
aprovechamiento de los recursos contenidos en los residuos, realizado sin poner en peligro la salud humana y sin
utilizar métodos que puedan causar perjuicios al medioambiente.

Valorizacién in situ: Es aquella que se produce en la propia obra donde se genera el residuo, lo cual presupone la
necesidad de una planta de tratamiento (mévil generalmente).

Valorizacién ex situ: Es aquella que se produce fuera de la obra donde se genera el residuo, y a los efectos del Decreto
112/2012 resulta indistinto si su uso es para energia o para generar nuevos materiales.
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Eliminar: Gestion o destino de un material o residuo cuando no es posible su reutilizacién o valorizacién. Todo
procedimiento dirigido al vertido de residuos o a su destruccion, total o parcial, realizado sin poner en peligro la salud
humana y sin utilizar métodos que puedan causar perjuicios al medioambiente.
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7. IDENTIFICACION DE LOS RESIDUOS (SEGUN ORDEN MAM/304/2002).

La presente identificacion de los residuos esta codificada con arreglo a la lista europea de Residuos publicada por orden
MAM/304/2002 de 8 de febrero y a sus modificaciones posteriores. A la hora de catalogar e identificar los distintos
residuos, se ha adoptado los codigos de las tablas que constan en el anexo I del Decreto 112/2012, de 26 de junio, por el
que se regula la produccion y gestion de los residuos de construccién y demolicién, pero bajo un orden secuencial.

Los residuos generados serdn tan solo los marcados a continuacién de la Lista Europea establecida en la tabla 17 de la
codificacién de los residuos (Orden MAM/304/2002). No se consideraran incluidos en el cémputo general los
materiales que no superen 1 m3 de aporte y que ademds no sean considerados peligrosos y requieran por tanto un

tratamiento especial.

(*) Residuos potencialmente peligrosos.

LER DESCRIPCION
02.01 Insecticidas
02.01.08* | Insecticidas y pesticidas
03.03 Papel y carton
X 03.03.08 Papel-Cart6n
04.02 Textiles
04.02.22 Textiles
08.01 Pinturas y barnices
08.01.11* | Residuos de pintura y barniz (con pictograma)
08.01.12 Residuos de pintura y barniz (sin pictograma)
08.01.13* | Lodos de pintura
08.01.19* | Agua contaminada en cabina de pintura
08.01 Lodos ceramicos
08.02.02 Lodos que contienen materiales cerdmicos
08.04 Adhesivos y sellantes
08.04.09* | Residuos de adhesivos y sellantes (con pictograma)
08.04.10 Residuos de adhesivos y sellantes (sin pictograma)
12.01 Virutas de mecanizado
12.01.09* | Taladrina
12.01.14* | Virutas de mecanizado contaminadas
13.02 Aceites
13.02.05* | Aceites usados
13.05 Lodos aceitosos
13.05.02* | Lodos aceitosos
14.06 Disolventes
14.06.02* | Otros disolventes y mezclas de disolventes halogenados
14.06.03* | Otros disolventes y mezclas de disolventes no halogenados
15.01 Envases
15.01.01 Envases de papel-carton (sin pictograma)
15.01.02 Envases de pldstico (sin pictograma)
15.01.03 Envases de madera (sin pictograma)
15.01.04 Envases de metalicos (sin pictograma)
15.01.05 Envases compuestos
15.01.06 Envases mixtos
15.01.10*% | Envases vacios de sustancias peligrosas
15.02 Absorbentes
15.02.02*% | Absorbentes contaminados (trapos, spiolitas, etc.).
16.01 Liquidos de automocion
16.01.07* | Filtros de aceite
16.01.13* | Liquidos de freno
16.01.14* | Anticongelantes que contienen sustancias peligrosas
16.02 Equipos eléctricos
16.02.09* | Transformadores y condensadores que contienen PCB
16.02.11* | Equipos desechados que contienen clorofuorocarburos, HCFC, HFC
16.02.13* | Equipos eléctricos y electrénicos con sustancias peligrosas (tubos fluorescentes,..)
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LER DESCRIPCION
16.02.14 Equipos eléctricos y electrénicos sin sustancias peligrosas
16.05 Materiales de Laboratorio
16.05.06* | Residuos de laboratorio que consisten en, o contienen, sustancias peligrosas
16.06 Baterias
16.06.01* | Baterias de plomo
16.06.02* | Acumuladores de Ni-Cd
17.01 Hormigoén, ladrillo, tejas y materiales ceramicos
X 17.01.01 Hormigén
17.01.02 Ladrillos cerdmicos
X 17.01.03 Tejas y Materiales cerdmicos
17.01.06 * | Mezclas, 6 fracciones separadas, de hormigdn, ladrillo, tejas y materiales cerdmicos, que contienen sustancias peligrosas
17.01.07 Mezclas de hormigén, ladrillo, tejas y materiales ceramicos distintas de las especificadas en el cédigo 17.01.06.
17.02 Madera, vidrio y plastico.
X 17.02.01 Madera.
17.02.02 Vidrio.
X 17.02.03 Plastico.
17.02.04* | Vidrio, plastico, madera que contienen sustancias peligrosas o estdn contaminadas por ellas.
17.03 Mezclas bituminosas, alquitran de hulla y otros productos alquitranados.
17.03.01* | Mezclas bituminosas que contienen alquitrdn de hulla >10%
X 17.03.02 Mezclas bituminosas distintas de las especificadas en el cédigo 17.03.01. (< 10%)
17.03.03* | Alquitrdn de hulla y productos alquitranados.
17.04 Metales (incluidas sus alineaciones)
17.04.01 Cobre, bronce, laton.
17.04.02 Aluminio.
17.04.03 Plomo.
17.04.04 Zinc.
17.04.05 Hierro y acero.
17.04.06 Estafio.
X 17.04.07 Metales mezclados.
17.04.09* | Residuos metélicos contaminados con sustancias peligrosas.
17.04.10* | Cables que contienen hidrocarburos, alquitrdn de hulla y otras sustancias peligrosas.
17.04.11 Cables distintos de los especificados en codigo 17.04.10.
17.05 Tierra (incluida la excavada de zonas contaminadas), piedras y lodos de drenaje).
17.05.03* | Tierras y piedras que contienen sustancias peligrosas.
X 17.05.04 Tierras y rocas no contaminadas
17.05.05* | Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas.
17.05.06 Lodos de drenaje distintos de los especificados en el c6digo 17.05.05.
17.05.07* | Balasto de vias férreas que contienen sustancias peligrosas.
17.05.08 Balasto de vias férreas distinto del especificado en el cédigo 17.05.07.
17.06 Materiales de aislamiento y materiales de construccion que contienen amianto.
17.06.01* | Materiales de aislamiento que contienen amianto.
17.06.03* | Otros materiales de aislamiento que consisten en, o contienen, sustancias peligrosas.
17.06.04 Materiales de aislamiento distintos de los especificados en cédigos 17.06.01 y 17.06.03
17.06.05* Materiales de construccién que contienen amianto (6).
17.08 materiales de construccion a partir de yeso.
17.08.01* | Materiales de construccion a partir de yeso contaminados con sustancias peligrosas.
17.08.02 Materiales construccion a partir de yeso distintos de los especificados en cédigo 17.08.01
17.09 otros residuos de construccion y demolicion.
17.09.01* | Residuos de construccién y demolicién que contienen mercurio.
17.09.02 Residuos de construccion y demolicién que contienen PCB (por ejemplo, sellantes que contienen PCB, revestimientos de
suelo a partir de resinas que contienen PCB, acristalamientos doble que contienen PCB, condensadores que contienen
PCB).
X 17.09.03* | Otros residuos de construccién y demolicién (incluidos los residuos mezclados) que contienen sustancias peligrosas.
X 17.09.04 Residuos mezclados de construccion y demolicién distintos de los especificados en los cédigos 17.09.02 y 17.09.03
18.01 Medicamentos
18.01.09* | Medicamentos
20.03 Basuras
X 20.03.01 Basuras generadas por los operarios y basuras abandonadas en edificios a demoler
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LER DESCRIPCION
20.03.07 Mesas

20.03.07 Sillas

20.03.07 Armarios
20.03.07 Mamparas
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7.1. IDENTIFICACION RESIDUOS PELIGROSOS.

De acuerdo con el anexo I apartado h) del Decreto 112/2012, es preciso realizar un inventario de los residuos
peligrosos, los cuales serdn codificados de acuerdo con:

- Real Decreto 833/1988 de 20 de julio por el que se aprueba el reglamento para ejecucion

- Real Decreto 952/1997, de 20 de junio, por el que se modifica el Reglamento para la ejecucién de la Ley
20/1986, de 14 de mayo, Bésica de Residuos Téxicos y Peligrosos, aprobado mediante Real Decreto 833/1988,
de 20 de julio.

Ello implica la codificacién de acuerdo con las siete tablas contenidas en dichos RD, que asignan nimeros y letras en
funcién de sus caracteristicas.

TABLA 1 TABLA 3 TABLA S TABLA 7
Categorias Tipo genérico Caracteristicas
de residuos de residuos de peligrosidad Proceso

ot i - v (g 3

Q i /L, P, S, G__NC IMH__IIA B

R @ 1 C i ) =

TABLA 2 TABLA 4 TABLA 6
Oper;cnones Constituyentes | Actividad
e
tratamiento - i i

8. ANEXO II Contenido adicional al estudio de residuos de construccion y demolicion en
edificios que han soportado actividades potencialmente contaminantes del suelo.

Considerando que el edificio o parcela:

CRITERIO SE ENCUENTRA O

NO

El Cédigo de Clasificacién Nacional de Actividades Econémicas de la actividad previa o

precedente del edificio o en la parcela esté incluida en el REAL DECRETO 9/2005, de 14 de NO

enero, por el que se establece la relacién de actividades potencialmente contaminantes del suelo

y los criterios y estdndares para la declaracion de suelos contaminados.

La parcela estd recogida dentro la cartografia del DECRETO 165/2008, de 30 de septiembre,

de inventario de suelos que soportan o han soportado actividades o instalaciones NO

potencialmente contaminantes, concretamente en el Mapa del inventario de suelos que soportan

o han soportado actividades o instalaciones potencialmente contaminantes del suelo.

Que una parte de la parcela o edificio haya albergado una actividad potencialmente NO

contaminante, aunque la totalidad del edificio no haya dispuesto esa actividad.

Que haya constancia fehaciente de que se haya albergado una actividad potencialmente NO

contaminante.

Resulta preceptivo la inclusion del estudio adicional del Anexo II del Decreto 112/2012 NO

ESTUDIO GESTION DE RESIDUOS Pagina 18 /31




Getxo

~ip ”
bizi eza;

Por tanto, no procede la inclusion del Anexo II en el presente EGR.

9. ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE RESIDUOS A GENERAR.

De acuerdo con el anexo I apartado a) del Decreto 112/2012, es preciso realizar la cuantificacién de residuos
previamente identificados en arreglo a la Lista Europea de Residuos (Cédigos LER) publicada por orden
MAMY/304/2002 de 8 de febrero y a sus modificaciones posteriores.

De manera concordante y en arreglo a las tablas de cuantificacién contendidas en el Anexo I del Decreto 112/2012, de
26 de junio, por el que se regula la produccién y gestioén de los residuos de construccién y demolicion, se ha procedido a
la cuantificacién de los residuos. Para ello se han definido los siguientes pardmetros fundamentales:

TIPO DE OBRA OBRA NUEVA
USO URBANIZA CION
UNIDAD DE MEDICION DE OBRA SEGUN TIPO DE OBRA m?2 1.038,34
RATIO GLOBAL DE GENERACION Tn/m2 0,41
UNIDADES TOTAL DE LA OBRA Tn 420,91

NOTA*: Se anexan tablas justificativas de la cuantificacién de acuerdo con el Programa EEH AURREZTEN
desarrollado por IHOBE.

10. MEDIDAS DE PleZVENCI(')N Y DE SEGREGACION <IN SITU”
(CLASIFICACION/SELECCION).

10.1. MEDIDAS PARA LA PREVENCION DE ESTOS RESIDUOS.

A continuacion, se describen las medidas que se tomaran en la obra con el fin de prevenir la generacién de residuos.
Estas medidas deben interpretarse por el poseedor de los residuos como una serie de directrices a cumplir a la hora de
elaborar el Plan de Gestién de Residuos.

Bajo el concepto de prevencion de residuos, se incluyen todas aquellas medidas que consigan reducir la cantidad de
residuos de construccién y demolicién (RCD) que sin su aplicacién se producirian, o bien que consigan reducir la
cantidad de sustancias peligrosas contenidas en los RCD que se generen, disminuyendo el caracter de peligrosidad de
los mismos, mejorando de esta forma su posterior gestion tanto desde el punto de vista medioambiental como
econdmico.

También, se incluyen dentro del concepto de prevencidon todas las medidas que mejoren la reciclabilidad de los

productos que con el tiempo se convertirdn en residuos, en particular disminuyendo su contenido en sustancias
peligrosas. Todas las medidas deben apuntar a la reduccién en origen de la generacién de RCD.

10.2. MEDIDAS DE CARACTER GENERAL.

Se deberd minimizar y reducir las cantidades de materias primas que se utilizan, asi como los residuos que se originan
en la obra. Al menos se contemplardn las siguientes:

- Se debera prever la cantidad de materiales que se necesitan para la ejecucién de la obra. Un exceso de materias

primas, ademas de encarecer la obra, es origen de un mayor volumen de residuos sobrantes durante la
ejecucion.
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- Serd necesario prever el acopio de los materiales fuera de zonas de trdnsito de la obra, de forma que
permanezcan bien embalados y protegidos hasta el momento de su utilizacién, con el fin de evitar residuos
procedentes de la rotura o deterioro de piezas.

- Los ttiles de trabajo se deben limpiar inmediatamente después de su uso para prolongar su vida qtil.

- Para prevenir la generacion de residuos se deberd prever la instalaciéon de un punto de almacenaje de productos
sobrantes reutilizables, de modo que en ningln caso puedan enviarse a vertederos sino que se proceda a su
aprovechamiento posterior por parte del Constructor.

10.3. MEDIDAS A ADOPTAR PARA LA PREVENCION DE RCD.

A continuacién se describen las medidas a que se deberdn adoptar para la prevenciéon de los diferentes residuos de
construccién y demolicién que se prevén generar en la obra.

10.3.1. Hormigon

- Programar correctamente la llegada de camiones de hormigén para evitar el principio de fraguado y, por tanto,
la necesidad de su devolucién a planta que afecta a la generacidon de residuos y a las emisiones derivadas del
transporte.

- Aprovechar los restos de hormigén fresco, siempre que sea posible (en la mejora de los accesos, zonas de
trafico, etc.).

10.3.2. Chatarra y ferralla

- Centralizar, siempre que se pueda y exista suficiente espacio en obra el montaje de elementos armados.

- Almacenar correctamente los materiales para protegerlos de la intemperie y evitar la corrosién en el caso de los
metales.

- Aprovechar los materiales y los recortes de material y favorecer el reciclaje de aquellos elementos que tengan
opciones de valorizacién.

- Optimizar el corte de chapas para reducir al minimo los recortes.

10.3.3. Madera

- Realizar los cortes de madera con precision para aprovechar el mayor nimero de veces posible, respetando
siempre las exigencias de calidad.

- Almacenar correctamente los materiales pata protegerlos de la intemperie y evitar su deterioro y transformacién
en residuo.

- Aprovechar los materiales y los recortes y favorecer el reciclaje de aquellos elementos que tengan opciones de
valorizacion.

- Acopiar separadamente, reutilizar, reciclar o llevar a gestor autorizado.

- Acopiar la madera de manera protegida de golpes o dafios.

- Para tratar la madera, elegir alternativas a los protectores quimicos.

10.3.4. Plastico, papel y carton

- Comprar materiales evitando envoltorios innecesarios.

- Comprar materiales al por mayor con envases de un tamafio que permita reducir la produccion de residuos de
envoltorios.

- Dar preferencia a aquellos proveedores que envasan sus productos con sistemas de embalaje que tienden a
minimizar los residuos.

- Dar preferencia a los proveedores que elaboran los envases de sus productos con materiales reciclados,
biodegradables, o que puedan ser retornados para su reutilizacion.

- Contratar proveedores de materiales con Sistema Integrado de Gestién de embalajes y recogida de los mismos
para su reutilizacién y/o reciclaje mediante gestor autorizado.
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10.3.5. Material Excavacion

- Considerar la opcién de reutilizar tierras sobrantes para realizar actividades de acondicionamiento o relleno en
la propia obra.

10.4. MEDIDAS DE SEGREGACION.

En base al articulo 8 del Decreto 112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la produccién y gestion de los residuos
de construccién y demolicién, deberdn separarse en fracciones, cuando, de forma individualizada para cada una de
dichas fracciones, la cantidad prevista de generacién para el total de la supere las siguientes cantidades:

Hormigén. 10,00 Tn.
Ladrillos y tejas cerdmicos 10,00 Tn.

Metales En todos los casos.
Madera En todos los casos.
Vidrio 0,25 Tn.

Plasticos En todos los casos.
Papel y cartén 0,25 Tn.

Yeso de falsos techos, molduras y paneles En todos los casos.

Las medidas empleadas para la segregacion de residuos se definen en la tabla adjunta, marcando las casillas que definen
los métodos de separacién empleados en la obra.

Eliminacién previa de elementos desmontables (enseres, etc) y/o peligrosos.
Retirada controlada de todas las instalaciones y equipos por personal autorizado y/o gestores autorizados
especificos.

X Derribo separativo en origen (demolicion y/o reforma-rehabilitacion)
Segregacién en obra nueva (edificacién, urbanizacidn u obra civil)

Derribo integral o recogido de escombros de obra nueva “todo mezclado”, y posterior tratamiento en planta.
Solo bajo causa justificada: Ruina inminente, ausencia de espacio para la separacion in situ, condicionado de
licencia u otras circunstancias (no causas econdmicas).

11. PREVISION DE REUTILIZACION EN LA MISMA OBRA U OTROS
EMPLAZAMIENTOS EXTERNOS.

De acuerdo con el Decreto 112/2012, se deberd efectuar de manera obligatoria la clasificacién de los residuos que se
producen, de manera que sea mds fécil su valorizacidn y gestion por el gestor de residuos.

Igualmente, y de acuerdo con el principio de jerarquia establecido en la Ley 22/2011 (Orden de prelacion:
prevencion-minimizacion, reutilizacion, valorizacion in situ, valorizaciéon ex situ, eliminacion-vertedero), la
recogida selectiva de los residuos debe ir encaminada tanto a facilitar la reutilizacion valorizacién de los residuos, como
a mejorar su gestion en el vertedero. Asi, los residuos, una vez clasificados pueden enviarse a gestores especializados en
el reciclaje o deposiciéon de cada uno de ellos, evitindose asi transportes innecesarios motivados debido a la alta
heterogeneidad de los residuos o por contener materiales no admitidos por el vertedero o la central recicladora.

Con el fin de realizar una gestioén de eficaz de los residuos se deberdn conocer las mejores posibilidades para su gestion.
Se tratara, por tanto, de analizar las condiciones técnicas necesarias y, antes de empezar los trabajos, se definird un
conjunto de précticas para una buena gestiéon de la obra, que el personal deberd cumplir durante la ejecucién de los
trabajos.

Se deberd planificar la obra teniendo en cuenta las expectativas de generacién de residuos y de su eventual
minimizacion o reutilizacién, identificando en cada una fase de obra, las cantidades y caracteristicas de los residuos que
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se originardn en el proceso de ejecucidn, con el fin de hacer una previsiéon de los métodos adecuados para su
minimizacién reutilizacién y de las mejores alternativas para su deposicion.

Se dispondra de un directorio de los compradores de residuos, vendedores de materiales reutilizados y recicladores mas
préximos, que se presentard al director de obra previo al inicio de la obra dentro del PGR.

En la tabla adjunta se marcan las operaciones previstas y el destino previsto inicialmente para los materiales.

OPERACION PREVISTA DE REUTILIZACION DESTINO INICIAL

No hay prevision de reutilizacién en la misma obra o en emplazamiento externos, | Externo
simplemente serdn transportados a vertedero autorizado.

Reutilizacién de tierras procedentes de la excavacion. In situ o en otra obra, o en
relleno autorizado

Reutilizacion de residuos minerales o pétreos en aridos reciclados o en urbanizacién. | In situ o en otra obra, o en
relleno autorizado

Reutilizacién de materiales ceramicos. In situ o valorizacion in
situ.

Reutilizacion de materiales no pétreos: madera, vidrio.... In situ o valorizacién ex
situ.

Reutilizacién de materiales metalicos. In situ o valorizacion in
situ.

Procurar retornar los palets al proveedor. Sistema de Gestién
Integrado?

Reutilizar las lonas y otros materiales de proteccion, andamios, etc. Sistema de Gestion
Integrado?

Reutilizar el mobiliario y enseres Recogedor de mobiliario

Prevision de materiales o residuos a Reutilizar

Cédigo LER | Descripcion Peso (Tn.) Posible destino

Opciones:

12. PREVISION DE OPERACIONES DE VALORIZACION “IN SITU” DE RCDs
GENERADOS.

De acuerdo con el Decreto 112/2012, la valorizacion in situ, es aquella que se produce en la propia obra donde se
genera el residuo, lo cual presupone la necesidad de una autorizacién ambiental de la planta de tratamiento (mdvil
generalmente). Por tanto, la realizacién de valorizacién in situ estard sujeta a las determinaciones contempladas en los
articulos y anexos del Decreto 112/2012:

Articulo 11.— Actividades de valorizacion de residuos de construccién y demolicién.
Articulo 12.— Valorizacién de residuos de construccion y demolicion en plantas moviles.
ANEXO IV Requisitos técnicos de las plantas moviles

Los materiales derivados del yeso reducen las opciones de reciclaje y/o valorizacion del residuo pétreo por lo que se
deberd ser riguroso en la separacion de los residuos pétreos.
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En la tabla adjunta se marcan las operaciones previstas de valorizacién in situ:

Segun el Anexo I, Parte B del la Orden MAM/304/2002, las operaciones de valorizacién posibles son las siguientes:

OPERACIONES PREVISTAS DE VALORIZACION IN SITU

R1 Utilizacién principal como combustible o como otro medio de generar energia.

R2 Recuperacién o regeneracién de disolventes.

R3 Reciclado o recuperacién de sustancias orgdnicas que no se utilizan como disolventes (incluidas las
operaciones de formacion de abono y otras transformaciones biolégicas).

R4 Reciclado o recuperacion de metales y de compuestos metalicos.

R5 Reciclado o recuperacion de otras materias inorgdnicas.

R6 Regeneracidn de dcidos o de bases.

R7 Recuperaciéon de componentes utilizados para reducir la contaminacidn.

R8 Recuperacién de componentes procedentes de catalizadores.

R9 Regeneracién u otro nuevo empleo de aceites.

R10 Tratamiento de suelos, produciendo un beneficio a la agricultura o una mejora ecolégica de los mismos.

R11 Utilizacién de residuos obtenidos a partir de cualquiera de las operaciones enumeradas entre R1 y R10.

R12 Intercambio de residuos para someterlos a cualquiera de las operaciones enumeradas entre R1 y R11.

R13 Acumulacién de residuos para someterlos a cualquiera de las operaciones enumeradas entre R1 y R12 (con
exclusion del almacenamiento temporal previo a la recogida en el lugar de la produccién).

Nota*: La valorizacién de residuos pétreos se identifica con la operacién R11.

Prevision de materiales o residuos a Valorizar in situ

Cédigo LER | Descripcion Peso (Tn.)

13. DESTINO PREVISTO PARA LOS RESIDUOS NO REUTILIZABLES NI
VALORIZABLES “IN SITU” (VALORIZACION EX SITU).

Las empresas de gestion y tratamiento de residuos procedentes de la obra descrita en el presente estudio estardn en todo
caso autorizadas por el Gobierno Vasco para la gestion de residuos peligrosos y no peligrosos.

Nota*: De acuerdo con la herramienta homologada por la sociedad publica IHOBE S.A., EEH AURREZTEN, la
identificaciéon de los destinos iniciales se realizard por criterios de proximidad, con tal motivo se adjuntan las
coordenadas UTM de la obra:

Coordenadas UTM de la obra: 499.446/ 4.798.629

La terminologia de los residuos producidos durante los trabajos de eliminacién de barreras arquitectonicas en portal de
edificio de viviendas colectivas:

RCD: Residuos de la Construccién y la Demolicién.

RSU: Residuos Sélidos Urbanos.

RNP: Residuos no peligrosos.

RP: Residuos peligrosos (No existentes en el proyecto de referencia).
GA: Gestor Autorizado.

PR: Planta de reciclaje de RCD
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(*) Residuos potencialmente peligrosos.

LER DESCRIPCION TRATAMIENTO DESTINO

02.01 Insecticidas

02.01.08* | Insecticidas y pesticidas

03.03 Papel y carton

X 03.03.08 Papel-Carton Reciclado PR de RCD o GA de RNP

04.02 Textiles

04.02.22 Textiles

08.01 Pinturas y barnices

08.01.11* | Residuos de pintura y barniz (con pictograma)

08.01.12 Residuos de pintura y barniz (sin pictograma)

08.01.13* | Lodos de pintura

08.01.19* | Agua contaminada en cabina de pintura

08.01 Lodos ceramicos

08.02.02 Lodos que contienen materiales cerdmicos

08.04 Adhesivos y sellantes

08.04.09*% | Residuos de adhesivos y sellantes (con
pictograma)

08.04.10 Residuos de adhesivos y sellantes (sin
pictograma)

12.01 Virutas de mecanizado

12.01.09* | Taladrina

12.01.14* | Virutas de mecanizado contaminadas

13.02 Aceites
13.02.05* | Aceites usados

13.05 Lodos aceitosos
13.05.02* | Lodos aceitosos

14.06 Disolventes

14.06.02* | Otros disolventes y mezclas de disolventes
halogenados

14.06.03* | Otros disolventes y mezclas de disolventes no
halogenados

15.01 Envases

15.01.01 Envases de papel-carton (sin pictograma)

15.01.02 Envases de pldstico (sin pictograma)

15.01.03 Envases de madera (sin pictograma)

15.01.04 Envases de metdlicos (sin pictograma)

15.01.05 Envases compuestos

15.01.06 Envases mixtos

15.01.10* | Envases vacios de sustancias peligrosas

15.02 Absorbentes

15.02.02* | Absorbentes contaminados (trapos, spiolitas,
etc.).

16.01 Liquidos de automocion

16.01.07* | Filtros de aceite

16.01.13* | Liquidos de freno

16.01.14* | Anticongelantes que contienen sustancias
peligrosas

16.02 Equipos eléctricos

16.02.09* | Transformadores y  condensadores que
contienen PCB

16.02.11* | Equipos desechados que contienen
clorofuorocarburos, HCFC, HFC

16.02.13* | Equipos eléctricos y electrénicos con
sustancias peligrosas (tubos fluorescentes, ..)

16.02.14 Equipos eléctricos y electronicos sin sustancias
peligrosas

16.05 Materiales de Laboratorio

16.05.06* | Residuos de laboratorio que consisten en, o
contienen, sustancias peligrosas

16.06 Baterias
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LER DESCRIPCION TRATAMIENTO DESTINO
16.06.01* | Baterias de plomo
16.06.02* | Acumuladores de Ni-Cd
17.01 Hormigén, ladrillo, tejas y materiales
cerdmicos
X 17.01.01 Hormigén Reciclado PR de RCD o GA de RNP
17.01.02 Ladrillos cerdmicos
X 17.01.03 Tejas y Materiales cerdmicos Reciclado PR de RCD o GA de RNP
17.01.06 * | Mezclas, 6 fracciones separadas, de hormigén,
ladrillo, tejas y materiales cerdmicos, que
contienen sustancias peligrosas
17.01.07 Mezclas de hormigén, ladrillo, tejas y
materiales  cerdmicos  distintas de las
especificadas en el cédigo 17.01.06.
17.02 Madera, vidrio y plastico.
X 17.02.01 Madera. Reciclado PR de RCD o GA de RNP
17.02.02 Vidrio.
X 17.02.03 Plastico. Reciclado PR de RCD o0 GA de RNP
17.02.04* | Vidrio, pldstico, madera que contienen
sustancias peligrosas o estdn contaminadas por
ellas.
17.03 Mezclas bituminosas, alquitran de
hulla y otros productos alquitranados.
17.03.01*% | Mezclas bituminosas que contienen alquitrdn
de hulla >10%
X 17.03.02 Mezclas  bituminosas  distintas de las | Reciclado PR de RCD o GA de RNP
especificadas en el codigo 17.03.01. (< 10%)
17.03.03* | Alquitrdn de hulla y productos alquitranados.
17.04 Metales (incluidas sus alineaciones)
17.04.01 Cobre, bronce, laton.
17.04.02 Aluminio.
17.04.03 Plomo.
17.04.04 Zinc.
17.04.05 Hierro y acero.
17.04.06 Estafio.
X 17.04.07 Metales mezclados. Reciclado PR de RCD o GA de RNP
17.04.09*% | Residuos  metdlicos  contaminados  con
sustancias peligrosas.
17.04.10*% | Cables que contienen hidrocarburos, alquitrdn
de hulla y otras sustancias peligrosas.
17.04.11 Cables distintos de los especificados en codigo
17.04.10.
17.05 Tierra (incluida la excavada de zonas
contaminadas), piedras y lodos de drenaje).
17.05.03* | Tierras y piedras que contienen sustancias
peligrosas.
X 17.05.04 Tierras y rocas no contaminadas Sin tratamiento Reutilizacion, PR de RCD o GA de
RNP
17.05.05*% | Lodos de drenaje que contienen sustancias
peligrosas.
17.05.06 Lodos de drenaje distintos de los especificados
en el codigo 17.05.05.
17.05.07* | Balasto de vias férreas que contienen
sustancias peligrosas.
17.05.08 Balasto de vias férreas distinto del especificado
en el cédigo 17.05.07.
17.06 Materiales de aislamiento y materiales
de construccién que contienen amianto.
17.06.01* | Materiales de aislamiento que contienen
amianto.
17.06.03* | Otros materiales de aislamiento que consisten
en, o contienen, sustancias peligrosas.
17.06.04 Materiales de aislamiento distintos de los
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LER DESCRIPCION TRATAMIENTO DESTINO
especificados en c6digos 17.06.01 y 17.06.03
17.06.05*% | Materiales de construccién que contienen
amianto (6).
17.08 materiales de construccion a partir de
yeso.
17.08.01* | Materiales de construcciéon a partir de yeso
contaminados con sustancias peligrosas.
17.08.02 Materiales construccién a partir de yeso
distintos de los especificados en co6digo
17.08.01
17.09 otros residuos de construcciéon y
demolicion.
17.09.01* | Residuos de construcciéon y demolicion que
contienen mercurio.
17.09.02 Residuos de construcciéon y demolicién que
contienen PCB (por ejemplo, sellantes que
contienen PCB, revestimientos de suelo a partir
de resinas que contienen PCB, acristalamientos
doble que contienen PCB, condensadores que
contienen PCB).
X 17.09.03* | Otros residuos de construccién y demolicion | Tratamiento Fco/Quim GA de RP
(incluidos los residuos mezclados) que
contienen sustancias peligrosas.
X 17.09.04 Residuos mezclados de construccion y | Reciclado PR de RCD o GA de RNP
demolicién distintos de los especificados en los
cédigos 17.09.02 y 17.09.03
18.01 Medicamentos
18.01.09* | Medicamentos
20.03 Basuras
20.03.01 Basuras generadas por los operarios y basuras
abandonadas en edificios a demoler
20.03.07 Mesas
20.03.07 Sillas
20.03.07 Armarios
20.03.07 Mamparas
Prevision de materiales o residuos a Valorizar ex situ
Cédigo LER | Descripcion Peso (Tn.)
03.03.08 Papel-Cartén 0,19 Tn
17.01.01 Hormigén 199,27 Tn
17.01.03 Tejas y Materiales cerdmicos 0,58 Tn
17.02.01 Madera. 0,97 Tn
17.02.03 Plastico. 0,49 Tn
17.03.02 Mezclas bituminosas distintas de las especificadas en el c6digo 17.03.01. 31,51 Tn
(< 10%)
17.04.07 Metales mezclados. 0,29 Tn
17.05.04 Tierras y rocas no contaminadas 186,24 Tn
17.09.03* Otros residuos de construccion y demolicion (incluidos los residuos 0,49 Tn
mezclados) que contienen sustancias peligrosas.
17.09.04 Residuos mezclados de construccion y demolicion distintos de los 0,78 Tn
especificados en los cédigos 17.09.02 y 17.09.03
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Posibles productos potencialmente peligrosos

PRODUCTO / MATERIAL COMPONENTES PROPIEDADES TRATAMIENTO Y/O
POTENCIALMENTE PONTENCIALMENTE ELIMINACION
PELIGROSOS PELIGROSAS

Residuos de construccién y demolicién que Aceites usados Inflamables, téxicos Devolver al proveedor, reciclar,

contienen Aceites usados minerales o GA

sintéticos, incluyendo las mezclas agua- Permitir curar antes de eliminacién

aceite y las emulsiones
Disolventes orgdnicos no | Téxicos Devolver al proveedor, reciclar,
halogenados GA

Envases vacios de sustancias peligrosas Permitir curar antes de eliminacién

Buscar  productos  alternativos
menos peligrosos

14. DESTINO PREVISTO PARA LOS RESIDUOS NO REUTILIZABLES NI
VALORIZABLES “IN SITU” (ELIMINACION).

De acuerdo con el principio de jerarquia, inicamente cuando no sea posible establecer ninguno de los tipos precedentes
de gestion, se podrd derivar los residuos a vertedero. Por tanto las posibles causas pueden ser:

- Condicién propia del residuo: Basuras.
- Rechazo acreditado documentalmente del residuo por los gestores.

Prevision de materiales o residuos a Eliminar

Codigo LER | Descripciéon Peso (Tn.)
20.03.01 Basuras generadas por los operarios y basuras abandonadas en edificios a | 0,10 Tn
demoler

15. FASES DE LAS DEMOLICIONES.

Este apartado establece las pautas de cardcter generalista dirigidas a obtener la mayor seleccién de materiales en origen,
asi como a no comprometer la calidad de las fracciones mayoritarias (sobre todo, de la fracciéon pétrea) de cara a su
reutilizacién. El orden en la ejecucién de las sucesivas operaciones se considera como minimo para alcanzar un exitoso
aprovechamiento de los materiales seleccionados.

16. INSTALACIONES PARA ALMACENAMIENTO, MANEJO U OTRAS
OPERACIONES DE GESTION.

16.1. ALMACENAMIENTO DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION
DENTRO DE LA OBRA.

El poseedor de los residuos estara obligado, mientras estén en su poder, a mantenerlos en condiciones adecuadas de
higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte su posterior
valorizacion o eliminacion.

El depdsito temporal para RCD valorizables (maderas, plésticos, chatarra, etc.) que se realice en contenedores o en
acopios, se deberd sefalizar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado.
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El depésito temporal de los escombros, se realizard bien en sacos industriales de volumen inferior a 1 m3 o bien en
contenedores metdlicos especificos con ubicacién y condicionado que establezcan las ordenanzas municipales. Dicho
depésito estard en lugares debidamente sefializados y segregados del resto de residuos

Los contenedores deberdn destacar su visibilidad, especialmente durante la noche. En los mismos debe figurar la
siguiente informacion del titular: razén social y teléfono del titular del contenedor o envase. Esta informacién también
quedard reflejada en sacos industriales y otros medios de contencién y almacenaje de residuos.

El responsable de obra a la que presta servicio el contenedor adoptard las medidas necesarias para evitar el depdsito de
residuos ajenos a la misma. Los contenedores permanecerdn cerrados o cubiertos, al menos, fuera del horario de trabajo,
para evitar el depdsito de residuos ajenos a las obras a la que prestan servicio.

Los contenedores deben estar etiquetados correctamente, de forma que los trabajadores obra conozcan dénde deben
depositar los residuos.

Para el personal de obra, los cuales estdn bajo la responsabilidad del Contratista y consecuentemente del Poseedor de
los Residuos, estardan obligados a:

- Etiquetar de forma conveniente cada uno de los contenedores que se van a usar en funcién de las caracteristicas
de los residuos que se depositaran.

- Las etiquetas deben informar sobre qué materiales pueden, o no, almacenarse en cada recipiente. La
informacion debe ser clara y comprensible. Las etiquetas deben ser de gran formato y resistentes al agua.

- Utilizar siempre el contenedor apropiado para cada residuo. Las etiquetas se colocan para facilitar la correcta
separacién de los mismos.

- Separar los residuos a medida que son generados para que no se mezclen y resulten contaminados.

- No colocar, residuos apilados y mal protegidos alrededor de la obra, ya que, si se tropieza con ellos o quedan
extendidos sin control, pueden ser causa de accidentes.

- Nunca sobrecargar los contenedores destinados al transporte. Son mas dificiles de maniobrar y transportar, y
dan lugar a que caigan residuos, que no acostumbran a ser recogidos del suelo.

- Los contenedores deben salir de la obra perfectamente cubiertos. No se debe permitir que la abandonen sin
estarlo porque pueden originar accidentes durante el transporte.

- Para una gestion mds eficiente, se deben proponer ideas referidas a como reducir, reutilizar o reciclar los
residuos producidos en la obra. Las buenas ideas deben comunicarse a los gestores de los residuos de la obra
para que las apliquen y las compartan con el resto del personal.

- Es obligacién del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros como de
materiales sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como ejecutar todos los
trabajos y adoptar las medidas que sean apropiadas para que la obra presente buen aspecto.

- Los residuos de caracter urbano generados en la obra, restos de comidas, envases, lodos de fosas sépticas, se
gestionaran acorde con los preceptos marcados por la legislacion, la autoridad municipal y este EGR.

16.2. MANEJO DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION DENTRO DE LA OBRA.

Criterios de manejo de los RCDs:

- Para el caso de los residuos con amianto, se seguirdn los pasos marcados por la Orden MAM/304/2002, de 8 de
febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacién y eliminacién de residuos y la lista europea de
residuos. Anexo II. Lista de Residuos. En cualquier caso, siempre se cumplirdn los preceptos dictados por el R.
D. 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencion y reduccién de la contaminacién del medio ambiente
producida por el amianto, el R.D. 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicién al amianto, asi como la
legislacion laboral de aplicacion.

- Los restos de lavado de canaletas/cubas de hormigdn, serdn tratados como residuos “escombro”.

- Se evitara en todo momento la contaminacién con productos téxicos o peligrosos de los plasticos y restos de
madera para su adecuada segregacion, asi como la contaminacién de los acopios o contenedores de escombros
con componentes peligrosos.
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- Si un material no peligroso entra en contacto con un material peligroso, todos los materiales afectos se
convierten en peligrosos (RP).

En la obra, el director de ésta junto con el contratista definirdn de acuerdo al plan de gestion la posicién de:

Bajantes de escombros

X | Acopios y/o contenedores de distintos RCDs (tierras, pétreos, pldsticos, metales, vidrios, cartones, etc)

Zonas o contenedor para lavado de canaletas / cubetas de hormigdn.

X | Almacenamiento de residuos y productos téxicos potencialmente peligrosos.

Contenedores para residuos urbanos.

Planta moévil de reciclaje “in situ”.

x | Ubicacién de los acopios provisionales de materiales para reciclar como dridos, vidrios, madera o materiales
cerdmicos.

17. CONDICIONES Y OBLIGACIONES DE GESTION DE LOS RESIDUOS.

Ademas de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona fisica o juridica que ejecute la obra estard
obligada a presentar a la propiedad de la misma un plan de gestién de residuos (PGR) que refleje cémo llevard a cabo
las obligaciones que le incumban en relacién con los residuos de construccién y demolicién que se vayan a producir en
la obra.

De acuerdo con la legislacion, el poseedor de los residuos deberd disponer de un Técnico de Medioambiente (TMA). El
TMA es la figura principal tanto en la redaccién como en la implantacién del Plan de Gestién de Residuos (PGR). El
TMA debe ser una figura conocedora tanto de la ley relacionada con la Gestiéon de Residuos como de la forma de
ejecutar un PGR. El TMA debe verse como una figura homdloga al Técnico de Seguridad, puesto que su trabajo en
muchos aspectos es parecido. Asi pues, el TMA tiene una tarea transversal dentro de la obra y, como el Técnico de
Seguridad, afecta a todos los niveles de trabajo.

Desde del punto de vista operativo, es importante destacar que el TMA debe tener un nivel de veto parecido al del
Técnico de Seguridad. E1 TMA deberia ser capaz, no de parar la obra, pero si de poder parar la actividad productiva de
un industrial si éste estd contaminando directa o indirectamente el trabajo de otro industrial o el suelo o el aire con
productos nocivos para el medio ambiente. Estos extremos estardn contemplados en el PGR.

Para la confeccion del PGR, se atendera al Manual Thobe para redaccion e implantacion de plan de gestion de
residuos de construccion y demolicion y buenas practicas gremiales.

El PGR, una vez aprobado por la direccién facultativa y aceptada por la propiedad, pasard a formar parte de los
documentos contractuales de la obra.

El poseedor de residuos de construccién y demolicién, cuando no proceda a gestionarlos por si mismo, y sin perjuicio
de los requerimientos del proyecto aprobado, estard obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a participar en un
acuerdo voluntario o convenio de colaboracidn para su gestion. Los residuos de construccion y demolicion se destinaran
preferentemente, y por este orden, a operaciones de reutilizacion, reciclado o a otras formas de valorizacién. Como
ultimo recurso, y siempre y cuando no haya ninguna otra alternativa de gestién se podrd depositar los residuos en
vertedero (eliminacién).

La entrega de los residuos de construccién y demolicién a un gestor por parte del poseedor habrd de constar en
documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificacién del poseedor y del productor, la obra de procedencia
y, en su caso, el nimero de licencia de la obra, la cantidad, expresada en toneladas o en metros ctibicos, o en ambas
unidades cuando sea posible, el tipo de residuos entregados, codificados con arreglo a la lista europea de residuos
publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, o norma que la sustituya, y la identificacién del gestor de las
operaciones de destino. Debe seguirse un control administrativo de la informacién sobre el tratamiento de los residuos
en la obra, y para ello se deben conservar los registros de los movimientos de los residuos dentro y fuera de ella.
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Desde el 1 de enero de 2013 y de acuerdo con el Decreto 183/2012 de tramitacion electronica (IKS eem), toda la
documentacion se ha de realizar a través del plataforma IKS eem del Departamento de Medioambiente del Gobierno
Vasco.

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccién y demolicion efectie Gnicamente operaciones
de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el documento de entrega debera figurar también el gestor de
valorizacion o de eliminacién ulterior al que se destinardn los residuos. En todo caso, la responsabilidad administrativa
en relacién con la cesion de los residuos de construccidon y demolicién por parte de los poseedores a los gestores se
regird por lo establecido en la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.

No se admitira la gestion en ningin vertedero los residuos que pueden ser objeto de valorizacion tales como
vidrio, papel-cartén, envases, residuos de construccion y demolicion, madera, equipos eléctricos y electrénicos,
etc.

El poseedor de los residuos, debera sufragar los costes de gestion, y entregar al Productor (Promotor), los certificados y
demds documentacién acreditativa, que a su vez los entregard a la Direccidén facultativa para su validacién y la
confeccion del Informe final de gestion de residuos. Sin la entrega de la documentacion justificativa de todos los
residuos, no se procederi a la liquidacién de la obra.

La segregacion, tratamiento y gestion de residuos se realizard mediante el tratamiento correspondiente por parte de
empresas homologadas y mediante contenedores o sacos industriales.

Es obligacién del contratista proporciona a la Direccién Facultativa de la obra y a la propiedad, la documentacién
acreditativa (DSC y DCS), los certificados de los contenedores empleados asi como de los puntos de vertido final,
ambos emitidos por entidades autorizadas y homologadas por el Gobierno Vasco.

Es obligacién del contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto en escombros como de materiales
sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como ejecutar todos los trabajos y adoptar
medidas que sean apropiadas para que la obra presente buen aspecto.

Durante las demoliciones parciales interiores, tras haber apeado y apuntalado las parte o elementos peligrosos, como
norma general, se procurard actuar retirado los elementos contaminados y/o peligrosos tan pronto como sea posible, asi
como los elementos a conservar o valiosos (ceramicos, marmoles, etc...). Seguidamente, se actuard desmontando
aquellas partes accesibles que lo permitan.

En el equipo de obra se deberan establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de separacién que se
dedicaran a cada tipo de RCD.

Al contratar la gestion de los RCD, hay que asegurarse que el destino final (gestor autorizado, planta de reciclaje,
vertedero, incineradora) tiene la autorizacién del Gobierno Vasco y la inscripcién en el registro correspondiente.
Asimismo, se realizard un estricto control documental: los transportistas y gestores de RCD deberdn aportar
justificantes impresos de cada retirada y entrega en destino final. Para aquellos RCD (tierras, pétreos, etc.) que sean
reutilizados en otras obras o proyectos de restauracion, se deberd aportar evidencia documental de que ha sido asi
(licencias o autorizaciones administrativas).

La gestion (tanto documental como operativa) de los residuos peligrosos que se generen en obra serd conforme a la
legislacion vigente y a los requisitos de las ordenanzas locales.

Todo el personal de la obra, del cual el contratista es el responsable, conocerd sus obligaciones acerca de la
manipulacién de los residuos de obra. El personal de la obra es responsable de cumplir correctamente todas aquellas
ordenes y normas que el responsable de la gestién de los residuos disponga. Animar al personal de la obra a proponer
ideas sobre como reducir, reutilizar y reciclar residuos. Facilitar la difusion, entre todo el personal de la obra, de las
iniciativas e ideas que surgen en la propia obra para la mejor gestién de los residuos.
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Se atenderdn los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condiciones de licencia de obras...), especialmente si
obligan a la separacion en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o deposicion.

18. VALORACION DEL COSTE PREVISTO PARA LA CORRECTA GESTION DE LOS
RCDs.

Los precios de gestién de los RCDs resultantes de los trabajos se calculan a partir de las cuantias de peso y volimenes
teéricos cuantificados en el presente Estudio y a partir de las bases de precios constatadas.

El presupuesto se incluye en el presupuesto general de la obra en capitulo separado.

19. LISTADO DE ANEXOS AL ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS.

19.01 ANEXO I, TABLAS DEL PROGRAMA EEH AURREZTEN (IHOBE).

En GETXO, a 28 de noviembre de 2024.

LALT.O.P.

Fdo.: M2 José Cob Garcoa
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Nota: Rellenar Ginicamente las celdas con fondo blanco
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de Residuos

M2 Jose Cob Garcia
Foruak, 6

Getxo

48891

I.T.O.P

Ne Col.

EH Prevision de generacion de residuos

119,61 199,27 199,27 1.993 OK
0,58 0,58 0,58 5 OK
2,68 0,97] 0,97 19 OK
0,59 0,49 0,49 13| OK
36,36 31,51 31,51 473 OK
0,29 0,29 0,29 3 OK
134,96 186,24 186,24 1.490 OK
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n ¢Incluye inventario de Residuos peligrosos? OK

A ; Se separan los residuos adecuadamente?

5 Importe previsible de la fianza

¢El vélumen aparente total de los residuos es adecuado comparandolo con la superfici

construida?

Bl :La densidad aparente de los residuos es la adecuada®?

Bl :Incluye el EGR todos los puntos obligatorios?

2 Volumen aparente de los residuos generados
2 Incluir Ginicamente los costes de tratamiento (no transporte ni contenedor)
* Rellenar Gnicamente para residuos generados
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